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INTRODUCCION

1. El Grupo de Trabajo sobre Desapariciones Forzadas o Involuntarias
presenta a la Comision de Derechos Humanos el undécimo informe sobre sus
actividades. La exposicién de las actividades del Grupo durante el ano 1990,
mencionadas en el presente documento, responde al enfoque adoptado por

el Grupo de Trabajo en relacidén con su mandato, habida cuenta de las valiosas
observaciones y sugerencias formuladas durante el debate en la Comisidn y

las tareas concretas que le fueron encomendadas en las resoluciones 1990/30
y 1990/76 de la Comisidn.

2. Una vez mas se ha seguido la presentacidn adoptada en 1988 y descrita en
el informe del Grupo de Trabajo a la Comisién en su 44° periodo de sesiones
(E/CN.4/1988/19, parrs. 1 a 5), asi como la disposicién de los graficos, que
se basan en la informacidén contenida en los archivos informatizados del

Grupo de Trabajo y muestran la evolucidén de la situacidén desde comienzos del
decenio de 1970 en los paises con mas de 50 casos transmitidos. No se han
incluido en el informe los casos notificados ni las respuestas recibidas por
el Grupo desde su Gltimo periodo de sesiones (5 a 14 de diciembre de 1990).

3. El problema de las desapariciones sigue planteado con la misma intensidad
de siempre. En 1990, el Grupo de Trabajo transmitié a 20 gobiernos un total
de 962 casos de desapariciones. Las estadisticas y los graficos ofrecen un
cuadro que ilustra la persistencia de la practica de las desapariciones en
todo el mundo. La mayor conciencia del problema, asi como la existencia de
procedimientos internacionales, han permitido a los familiares o a un numero
cada vez mayor de organizaciones no gubernamentales sehalar a la atencidn de
la comunidad internacional casos que anteriormente hubieran permanecido
encubiertos.

4, Este aflo el Grupo de Trabajo ha adoptado también medidas urgentes, de
conformidad con el apartado a) del parrafo 3 de la resolucidém 1990/76 de la
Comisidén de Derechos Humanos, para proteger a los particulares y a las
organizaciones que tratan de cooperar con el Grupo o que intentan valerse de
sus procedimientos. En los apartados correspondientes a los paises figura
informacidén sobre esas medidas y en el capitulo relativo a los métodos de
trabajo puede encontrarse una descripcién de la decisién adoptada por el Grupo
en relacidén con esta cuestidn.

5. El Grupo recibidé con reconocimiento un ejemplar del "Proyecto de
declaracidn sobre la proteccidén de todas las personas contra las
desapariciones forzadas o involuntarias" adoptado por la Subcomisién de
Prevencién de Discriminaciones y Proteccidén a las Minorias (véase
E/CN.4/Sub.2/1990/WG.1/Add.1). El Grupo recomienda a la Comisién que apruebe
el proyecto de declaracidén y lo transmita al Consejo Econdmico y Social y

a la Asamblea General para su adopcidn definitiva.

6. Por invitacidén del Gobierno de Filipinas, visitaron ese pais dos miembros
del Grupo de Trabajo. El informe de esa visita figura en la adicidn al
presente informe. Como en ocasiones anteriores, se han mantenido en el
informe principal la seccién del pais relativa a Filipinas que proporciona
datos sobre las decisiones adoptadas por el Grupo en relacién con los casos
comunicados de desapariciones en ese pais, asi como el habitual resumen
estadistico. Las declaraciones de los representantes del Gobierno y las
opiniones de las organizaciones no gubernamentales, excepto las que se
recibieron después de la visita, se describen en la adicién.



E/CN.4/1991/20
pagina 2

I. ACTIVIDADES DEL GRUPO DE TRABAJO SOBRE DESAPARICIONES
FORZADAS O INVOLUNTARIAS EN 1990

A. Marco juridico de las actividades del Grupo de Trabajo

7. El marco juridico de las actividades del Grupo de Trabajo se ha descrito
ampliamente en los informes presentados a la Comisidén de Derechos Humanos en
sus periodos de sesiones 41° a 46° 1/.

8. En su 46° periodo de sesiones, la Comisién de Derechos Humanos, en su
resolucidén 1990/30, profundamente preocupada por el hecho de que la practica
de las desapariciones forzadas o involuntarias siga manifestandose en diversas
regiones del mundo, expresé su satisfaccidén al Grupo de Trabajo por la forma
en que habia cumplido su cometido. La Comisidn dio las gracias al Grupo de
Trabajo por haber seguido mejorando sus métodos de trabajo y por haber
recordado el espiritu humanitario que inspiraba su mandato, y decidié
prorrogar por dos alios el mandato del Grupo, segin quedd establecido en la
resolucidén 20 (XXXVI) de la Comisidén, manteniendo el principio de un informe
anual del Grupo de Trabajo. La Comisién repitié varias disposiciones de sus
resoluciones anteriores y, comprobando con preocupacidén que algunos gobiernos
nunca habian dado una respuesta circunstanciada sobre los casos de
desapariciones ocurridos en sus paises, exhortd a los gobiernos interesados

a que cooperaran con el Grupo de Trabajo y le prestaran su asistencia de

modo que pudiera cumplir su mandato de manera eficaz, y, en especial, a que
intensificaran su cooperacién con el Grupo de Trabajo respecto de toda medida
adoptada en aplicacién de las recomendaciones que les hubiere dirigido

el Grupo.

9. la Comisién expresd su alarma ante el nimero creciente de informaciones
acerca de hostigamientos padecidos por los testigos de desapariciones o los
familiares de los desaparecidos y exhorté a los gobiernos interesados a que
adoptaran medidas para proteger a las familias de las personas desaparecidas
contra cualquier intimidacidén o malos tratos de que pudieren ser objeto.
Exhorté también a los gobiernos a que adoptaran medidas con objeto de que,
cuando se instaure el estado de urgencia, quede garantizada la proteccidn de
los derechos humanos, en particular en lo que respecta a la prevencidn de las
desapariciones forzadas o involuntarias.

1/ Desde su creacibén en 1980, el Grupo de Trabajo viene presentando un
informe anual a la Comisién, a partir del 37° periodo de sesiones de la
Comisidén. Las signaturas de los diez informes precedentes son las siguientes:

E/CN.4/1435 y Add.1

E/CN.4/1492 y Add.1l
E/CN.4/1983/14

E/CN.4/1984/21 y Add.1 y 2
E/CN.4/1985/15 y Add.1
E/CN.4/1986/18 y Add.1
E/CN.4/1987/15 y Corr.l y Add.1l
E/CN.4/1988/19 y Add.1
E/CN.4/1989/18 y Add.l
E/CN.4/1990/13.
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10. La Comisidén repitid su peticidén al Secretario General de que velara

por que se siguiera proporcionando al Grupo de Trabajo toda la asistencia
necesaria, en particular el personal y los recursos que requiera para el
desempefio de su mandato y, mds concretamente, la realizacidn de misiones

o la celebracidén de periodos de sesiones en los paises que estén dispuestos

a acogerlo. Alentd una vez mids a los gobiernos interesados a que consideren
seriamente la posibilidad de invitar al Grupo de Trabajo a visitar sus paises,
a fin de permitir al Grupo que cumpla su mandato en forma todavia mas eficaz.
La Comisidén expresé su profundo agradecimiento a los gobiernos que han invitado
al Grupo de Trabajo y les rogd que prestasen toda la atencidén necesaria a sus
recomendaciones. La prorroga del mandato del Grupo de Trabajo fue ratificada
ulteriormente por el Consejo Econémico y Social en su decisidén 1990/230.

11. La Comisién también pidid la actuacidén del Grupo de Trabajo en su
resolucién 1990/76. En esa resolucién, la Comisidén expresd su preocupacién
por casos notificados a los Organos de las Naciones Unidas sobre particulares

y grupos que, antes o después de cooperar con los representantes de los

érganos de derechos humanos de las Naciones Unidas o de los oOrganos creados

en virtud de los tratados, habian sido objeto de hostigamiento, malos tratos y
detencién o encarcelamiento u otras formas de persecucidén; por los informes de
que los propios parientes o seres queridos de dichos particulares habian sido
objeto de un trato similar, y por los informes de que parientes de las personas
desaparecidas, que trataban de aclarar la suerte o paradero de las victimas

por los conductos apropiados, habian sido frecuentemente objeto de represalias
al igual que las organizaciones a que pertenecian. La Comisidén condend todos
los actos de intimidacidén o represalia, cualquiera que fuera la forma que
adoptaran, contra los particulares y grupos que trataran de cooperar con las
Naciones Unidas y los representantes de sus Organos de derechos humanos o que
intentaran prevalerse de los procedimientos establecidos con los auspicios de
las Naciones Unidas para la proteccidén de los derechos humanos y las libertades
fundamentales. En la misma resolucidén, la Comisién pedia a todos los represen-
tantes de los 6rganos de derechos humanos de las Naciones Unidas, que en el
ejercicio de sus respectivos mandatos hubieren de informar sobre violaciones de
los derechos humanos a la Comisidén o a la Subcomisién, que trataran de impedir
que se produjeren intimidaciones o represalias y dedicaran especial atencidn a
la cuestidén en sus respectivos informes a la Comisidén o a la Subcomisiém.

B. R ion misiones del Grupo de Tr !

12. En 1990, el Grupo de Trabajo celebré tres periodos de sesiones:

el 30° periodo de sesiones se llevd a cabo en Nueva York del 4 al 8 de junio,
y los periodos de sesiones 31° y 32° se celebraron en Ginebra, del 10 al 14 de
septiembre y del 5 al 14 de diciembre, respectivamente. En el curso de esos
periodos de sesiones, el Grupo de Trabajo celebré 18 reuniones con
representantes de las organizaciones de derechos humanos, las asociaciones de
familias de desaparecidos, parientes o testigos directamente interesados en
los informes sobre desapariciones forzadas o involuntarias. Al igual que en
anos anteriores, el Grupo de Trabajo examind la informacidén sobre las
desapariciones forzadas o involuntarias recibidas tanto de los gobiernos como
de las organizaciones y personas antes mencionadas y decidié, de conformidad
con sus métodos de trabajo, transmitir los informes u observaciones recibidos
a los gobiernos interesados. Sobre la base de las informaciones recibidas,
el Grupo de Trabajo tomdé también decisiones acerca de la aclaracidn de los
casos pertinentes.
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13. En 1989 y 1990, el Grupo de Trabajo fue invitado verbalmente a visitar

El Salvador, Filipinas y Sri Lanka. Se habia previsto una visita a Filipinas
en enero de 1990, pero, después de examinar las cirunstancias reinantes en el
pais en ese periodo, el Grupo decidid en su 29° periodo de sesiones aplazar su
visita a Filipinas, por estimar que resultaria mas productiva en una fecha
posterior. En consecuencia, el Grupo propuso al Gobierno que sugiriera nuevas
fechas para la visita. En 1990, tras consultar con el Gobierno, se decidié
realizar la visita a Filipinas del 24 de agosto al 7 de septiembre de 1990.
Dos miembros representaron al Grupo de Trabajo en esa misidén, que se efectud
de conformidad con el parrafo 13 de la resolucién 1990/30. El informe de la
visita fue examinado y aprobado por el Grupo de Trabajo en su 32° periodo de
sesiones y figura en la adicién 1 del presente informe.

14. El Gobierno de El Salvador renové su invitacidén para visitar ese pais
mediante una carta del Representante Permanente de fecha 11 de diciembre
de 1990. E1 Grupo de Trabajo acepté la invitacidén en el curso de

su 32° periodo de sesiones.

15. El Gobierno de Sri Lanka, por nota verbal de fecha 15 de noviembre

de 1990, manifestd que se estaban estudiando las fechas de la visita del Grupo
de Trabajo a Sri Lanka en 1991 con miras a elegir un momento que fuera
mutuamente conveniente para el Grupo y para el Gobierno de Sri Lanka.

C. Comunicaciones con_ gobiernos

16. En 1990 el Grupo de Trabajo recibié 3.864 informes sobre desapariciones
forzadas o involuntarias y transmitié a los gobiernos interesados 987 casos
recientemente comunicados; se informdé que 509 de esos casos habian ocurrido
en 1990, que 447 fueron transmitidos con arreglo al procedimiento de urgencia
y que 101 quedaron aclarados en el mismo afio. Algunos de los casos restantes
se devolvieron a los denunciantes por carecer de uno o mas de los elementos
exigidos por el Grupo de Trabajo para su transmisidén y otros muchos fueron
considerados inadmisibles en el contexto del mandato del Grupo de Trabajo.
Algunos casos no pudieron ser tramitados a tiempo para que los examinara el
Grupo de Trabajo en su periodo de sesiones de diciembre debido a falta de
tiempo y a limitaciones del personal. El Grupo de Trabajo remitid también a
los gobiernos interesados toda la informacién ulterior que recibid sobre casos
transmitidos anteriormente y cualesquiera observaciones proporcionadas por los
denunciantes acerca de las respuestas de los gobiernos; recordé también a los
gobiernos los casos pendientes y, cuando lo solicitaron, les transmitid los
resimenes de los mismos. Todos los casos pendientes transmitidos durante los
seis meses anteriores con arreglo al procedimiento de urgencia se volvieron a
transmitir en enero y julio de 1990. Se informé asimismo a los gobiernos
acerca de la aclaracién, o de la nueva informacidén, sobre casos previamente
transmitidos segin fueron comunicados por los denunciantes.

17. De conformidad con el parrafo 16 de la resolucidén 1990/30, en

su 30° periodo de sesiones celebrado en Nueva York, el Grupo de Trabajo
decidié recordar a los Gobiernos interesados las observaciones y
recomendaciones incluidas en el informe del Grupo sobre su visita a sus
respectivos paises. En consecuencia, el 22 de agosto de 1990 se remitieron
cartas con la parte pertinente del texto del informe a los Ministros de
Relaciones Exteriores de Colombia, Guatemala y Perl, en las que se les pedia
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que se informara al Grupo de la atencidén prestada por los Gobiernos a las
observaciones y recomendaciones o sobre las medidas tomadas para aplicar
éstas, o sobre las limitaciones que hubieren impedido su aplicacién. Con
excepcién del de Colombia, ninguno de los Gobiernos interesados proporciond
la informacidén que se solicitaba. El Grupo de Trabajo agradeceria que la
Comisién considerara con urgencia las cuestiones suscitadas en las cartas
del Grupo de Trabajo.

18. Durante el afio objeto del informe, el Grupo de Trabajo examind también
los datos que comunicaron los gobiernos de conformidad con la peticiém
contenida en la resolucidn 1990/75 de la Comisidn de Derechos Humanos de
informar sobre las consecuencias de actos de violencia perpetrados por grupos
armados irregulares y narcotraficantes. Hubo informes de asesinatos y otras
violaciones perpetradas por esos grupos, y entre las victimas figuraban
miembros de las fuerzas del orden y particulares. Se afirma que los grupos
armados irregulares y los narcotraficantes fueron responsables también de
dafios o de destruccidn de edificios, carreteras e instalaciones industriales
y de generacidén de energia, esenciales para los servicios publicos de una
comunidad.

D. Comunicaciones con organizaciones no gubernamentales
y familiares de las personas desaparecidas

19. Como en afios anteriores, el Grupo continud recibiendo peticiones de
particulares y organizaciones que expresaban su apoyo por la adopcidén de un
instrumento internacional sobre las desapariciones forzadas. En algunas de
las declaraciones se consideraba expresamente que la adopcidén de tal
instrumento estaba estrechamente vinculada a la cuestién de la impunidad,
puesto que se estimaba sumamente (til para denunciar la préctica de las
desapariciones forzadas e infundir conciencia acerca de la necesidad de
castigar ese horroroso crimen.

20. Las organizaciones no gubernamentales manifestaron su preocupacién por lo
que velan como una tendencia en los paises que habian pasado a la democracia
desde una forma de gobierno totalitaria, que en su momento habia promulgado
leyes o0 establecido mecanismos que contribuian a la impunidad, se continuaban
utilizando esas leyes como medio de consolidar la estabilidad del gobierno
democratico. Esa situacidn, caracterizada por conceder la impunidad a agentes
del anterior régimen, responsables de graves violaciones de los derechos
humanos, generaba sentimientos de indefensidn e inseguridad entre los méas
vulnerables asi como falta de confianza en las instituciones judiciales y
democraticas.

21. La Coalicidén contra la Impunidad, conjunto de organizaciones interna-
cionales no gubernamentales pro derechos humanos, manifestd su preocupacidn
ante el Grupo de Trabajo por la actuacién de las fuerzas militares
-generalmente el poder verdadero detrds de las desapariciones— y por la
impunidad de que gozaban, sobre todo debido a que los miembros de esas fuerzas
eran juzgados por tribunales militares que, con demasiada frecuencia, dejaban
sin castigo las violaciones de los derechos humanos. Manifestd la opinidn

de que la represidn sistemidtica creada bajo doctrinas de seguridad nacional

y estrategias contra la sublevacién era la causante de las desapariciones y
de la impunidad de que gozaban sus autores.
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22, El Grupo de Trabajo también recibid informes relativos al hostigamiento,
persecucién y muerte de familiares de personas desaparecidas, de miembros de
sus organizaciones o miembros de organizaciones interesadas en las
desapariciones. Se afirmé que las organizaciones de derechos humanos y su
personal habian sido cada vez mds perseguidas por sus actividades en favor de
las victimas de las violaciones de los derechos humanos y que se obstaculizaba
su labor mediante detenciones, amenazas de muerte, desapariciones y, en algunos
casos, ejecuciones extrajudiciales. Varios informes procedentes de algunos
paises afirmaban que las personas que optaban por defender activamente los
derechos consagrados en los instrumentos internacionales eran perseguidas so
pretexto de que sus actividades contribulan a la sublevacidn, perturbaban el
"orden publico'" o la estabilidad de la sociedad. Se dan mds detalles de esas
afirmaciones en los respectivos apartados sobre los paises y en la adicidm 1.

E. Métodos de trabaijo

23. Ademas de los métodos de trabajo descritos en su informe a la Comisidn
en sus periodos de sesiones 44°, 45° y 46° (E/CN.4/1988/19, parrs. 16 a 30;
E/CN.4/1989/18, parr. 23 y E/CN.4/1990/13, parrs. 25 a 28), el Grupo de
Trabajo siguid examinando durante el presente afio cuestiones concretas
relativas a sus métodos de trabajo.

24, De conformidad con las decisiones adoptadas en los periodos de

sesiones 27° y 29° del Grupo de Trabajo, en enero y julio de 1990 se enviaron
cartas a todos los gobiernos interesados recordandoles los casos que requerian
una intervencidén urgente ocurridos durante el semestre precedente. A raiz de
una decisidn adoptada en 1989 que se reflejé en su método de trabajo, el Grupo
de Trabajo transmitid a los gobiernos interesados, por carta de fecha 20 de
septiembre de 1990, todas las denuncias recibidas hasta ese momento en
relacién con el fendmeno de las desapariciones en sus respectivos paises, y
los invitdé a que formularan observaciones al respecto si lo deseaban.

25. En 1990, el Grupo continud examinando la cuestién de la aplicacién de

las observaciones y recomendaciones formuladas en los informes del Grupo sobre
las visitas efectuadas a diversos paises. De conformidad con el parrafo 16 de
la resolucidén 1990/30 de la Comisidén de Derechos Humanos, el Grupo decidié
recordar a los gobiernos interesados esas observaciones y recomendaciones y
solicitar informacidén sobre la atencidn que se les habia prestado, asi como
sobre las medidas adoptadas para su aplicacidén o sobre las dificultades que
hubieren impedido su aplicacidn.

26. En cumplimiento de la peticidén formulada por la Comisidén de Derechos
Humanos en su resolucidén 1990/76, el Grupo de Trabajo decidid en

su 30° periodo de sesiones transmitir a los gobiernos interesados, por medio
de un telegrama del Presidente a los respectivos Ministros de Relaciones
Exteriores, cualesquiera informes de intimidacién, persecucidén o represalias
contra los particulares o grupos mencionados en las resoluciones que exigian
una pronta intervencidn, con el llamamiento a los gobiernos para que adoptasen
medidas inmediatamente con el fin de proteger los derechos fundamentales de la
persona afectada. El Grupo de Trabajo autorizd a su Presidente a decidir,
entre los periodos de sesiones, cudles de los casos recibidos contenian los
elementos exigidos en el texto de la resolucidén. El Grupo considerd que los
casos que afectaban a familiares de personas desaparecidas, testigos de las
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desapariciones y sus familias, miembros de organizaciones de familiares, asi
como otras organizaciones no gubernamentales y sus miembros, perseguidos o
amenazados como represalia por sus actividades en nombre de lag victimas de
las desapariciones o por sus esfuerzos para eliminar esa practica, deberian
recibir atencidn prioritaria del Grupo de Trabajo, de conformidad con las
disposiciones de la resolucidén 1990/76.

F. Proyecto de declaracidn sobre la proteccidn de todas las personas

frente a la desaparicién forzada o involuntaria preparado por

el Grupo de Trabajo sobre Detencidén de la Subcomisidn de
Prevencién de Discriminaciones v Proteccidn a las Minorias

27. Como se indicaba en el informe anterior del Grupo de Trabajo, la
Subcomisidon de Prevencién de Discriminaciones y Proteccién a las Minorias,
por su resolucidén 1988/17, pidid al Grupo de Trabajo que presentara
observaciones y sugerencias respecto del proyecto de declaracién sobre la
proteccidn de todas las personas frente a la desaparicién forzada o
involuntaria. En cumplimiento de esa peticidn, el Grupo de Trabajo presentd
a la Subcomisidén la contribucién que aparece en los parrafos 31 a 37 del
documento E/CN.4/1990/13.

28. La Subcomisidén, en su 42° periodo de sesiones, aprobd el texto de un
proyecto de declaracidén sobre la proteccidén de todas las personas contra las
desapariciones forzadas o involuntarias (E/CN.4/1991/2-E/CN.4/Sub.2/1990/59).
El Grupo de Trabajo agradecié profundamente los esfuerzos desplegados por el
Grupo sobre Detencidén de la Subcomisidén en la elaboracidén del proyecto de
declaracién. El Grupo considera que la adopcidn del proyecto de declaracidn
por la Subcomisidén es un gran paso en la lucha contra las desapariciones
forzadas o involuntarias. Se recordarid que el Grupo recomendd en varias
ocasiones la redaccién de un instrumento internacional para combatir
especificamente las desapariciones. (Véase E/CN.4/1985/15, parr. 302 c¢)

y E/CN.4/1986/19, parr. 251 b).)

29, Por consiguiente, el Grupo de Trabajo recomienda a la Comisidén que
apruebe el proyecto de declaracidén y lo transmita al Consejo Econdmico y
Social y a la Asamblea General para su adopcién definitiva.
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II. INFORMACION RELATIVA A LAS DESAPARICIONES FORZADAS O INVOLUNTARIAS
EN DIVERSOS PAISES, EXAMINADA POR EL GRUPO DE TRABAJO

Afganistéan
Informacidn examinada y transmitida al Gobierng

30. Las actividades del Grupo de Trabajo relacionadas con el Afganistan
figuran en sus cuatro Gltimos informes a la Comisidn 1/.

31. En 1990 no se informd sobre ninguna desaparicidén. En una carta de
fecha 28 de junio de 1990 el Grupo de Trabajo recordé al Gobierno los cuatro
casos pendientes de desapariciones que ya se le habian transmitido. En una
nota verbal de fecha 6 de julio de 1990 la Misién Permanente del Afganistan
ante la Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra solicitd que se le
facilitaran los expedientes de los cuatro casos pendientes de desaparicién,
que el Grupo de Trabajo volvid a enviarle el 17 de julio de 1990.

Resumen estadistico
I. Casos que, segin se informa, ocurrieron en 1990 0
II. Casos pendientes 4

ITI. Total de casos transmitidos al Gobierno por
el Grupo de Trabajo 4

IV. Respuestas del Gobierno 0

Angola

Informacidén examinada y transmitida al Gobierno

32. Las actividades del Grupo de Trabajo relacionadas con Angola figuran en
sus siete ltimos informes a la Comisidn 1/.

33. No se denunciaron casos de desapariciones ocurridas en 1990.

Sin embargo, en una carta de fecha 28 de junio de 1990 el Grupo de Trabajo
recordé al Gobierno los siete casos pendientes ya transmitidos. El Gobierno
no ha proporcionado informacién sobre ninguno de estos casos; por lo tanto el
Grupo ain no puede informar sobre la suerte o el paradero de las personas
desaparecidas.

Resumen _estadistico

I. Casos que, segin se informa, ocurrieron en 1990 0
IT. Casos pendientes 7

III. Total de casos transmitidos al Gobierno por
el Grupo de Trabajo 7

IV. Respuestas del Gobierno 0



E/CN.4/1991/20
pagina 9
Argentina

Informacidén examinada y transmitida al Gobierno

34, Las actividades del Grupo de Trabajo relacionadas con la Argentina figuran
en los Gltimos diez informes a la Comisidén 1/.

35. No se denunciaron casos de desapariciones ocurridas en 1990. Sin embargo,
el Grupo de Trabajo volvid a enviar al Gobierno siete casos con informacidn
adicional recibida de las fuentes.

36. En carta de fecha 14 de junio de 1990 el Grupo de Trabajo transmitid al
Gobierno su preocupacién porque miles de casos de desapariciones ocurridas en
ese pals segulan sin aclararse, y solicitd al Gobierno que le suministrara
informacién sobre las medidas judiciales, administrativas o institucionales
previstas para iniciar la tramitacidén de estos casos. También solicité al
Gobierno que suministrara detalles especificos sobre los procedimientos,
mecanismos o acciones judiciales a disposicidén de los familiares que desearan
continuar la investigacidn sobre la suerte o el paradero de sus seres queridos.

37. En cartas de fechas 28 de junio y 15 de diciembre de 1990 se notificd al
Gobiernc que dos casos se consideraban aclarados por sus respuestas y dos
gracias a la informacidén adicional suministrada por la fuente.

38. En su comunicacidén de 28 de junio de 1990 el Grupo de Trabajo recordd
al Gobierno todos los casos pendientes. Por carta de fecha 20 de septiembre
de 1990 el Grupo de Trabajo comunicé al Gobierno los informes que habia
recibido de organizaciones no gubernamentales que expresaban su preocupaciodn
ante la falta de investigacidén de los casos pendientes.

Informacidén vy observaciones recibidas de familiares de los desaparecidos
o _de organizaciones no gubernamentales

39. El Grupo de Trabajo recibidé informacién actualizada sobre antiguos casos
de Ammnistia Internacional, las Abuelas de Plaza de Mayo, el Movimiento
Ecuménico pro Derechos Humanos y de Familiares de los Desaparecidos.

Se recibid informacién general de las citadas organizaciones y también de

los Familiares de Desaparecidos y Detenidos por Razones Politicas.

40. El Grupo de Familiares de Desaparecidos y Detenidos por.Razones Politicas
envié al Grupo de Trabajo una copia de la accidén judicial entablada contra el
Estado argentino ante el Fuero Federal por un grupo de familiares de personas
desaparecidas en el periodo de 1976 a 1983. En esta causa acusaron al Estado
de no haber cumplido con su obligacién de suministrar proteccién judicial a
los desaparecidos y a sus familiares, de poner a disposicién de los ciudadanos
y de los tribunales sus archivos y documentos, y de suministrar una
informacidén detallada y plenamente documentada sobre el tratamiento de los
desaparecidos. También solicitaban que el tribunal ordenara al Estado
entregar: 1) todos los archivos, inclusive los debates y decisiones, de las
sucesivas juntas militares que gobernaron la Argentina entre el 24 de marzo

de 1976 y el 9 de diciembre de 1983; 2) los microfilms, expedientes y fichas
que constituyen el archivo de las personas desaparecidas, en posesidén del
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Ministerio del Interior, cuya existencia habia sido formalmente admitida por
el Ministerio; 3) todos los documentos en posesién del ejército y de las
brigadas policiales, incluido el inventario de toda documentacién que pudiere
haber sido destruido en cumplimiento de la orden que éstos recibieron del
Comando en Jefe del Ejército el 23 de noviembre de 1983; 4) los microfilms
realizados por el Comando en Jefe del Ejército en 1980 de los expedientes

de las personas desaparecidas que se encontraban en el Ministerio del
Interior; 5) una copia completa de las "instrucciones y normas de
procedimientos para implementar con los menores de edad hijos de integrantes
de organizaciones politicogremiales cuando sus progenitores son detenidos o se
encuentran desaparecidos', emitido por el Ministerio del Interior y transcrito
por la subarea militar 313 el 19 de abril de 1977.

41. La organizacidén destacdé especialmente que la interrupcidn de los
procedimientos penales contra los culpables de las desapariciones habian
privado absolutamente a las familias de los desaparecidos de la (nica fuente
efectiva de informacién oficial (el procedimiento penal) y que, por lo tanto,
se les habia denegado el derecho a una accidén judicial, en violacidn del
articulo 25 de la Convencidén Americana de Derechos Humanos, en la cual la
Repiblica Argentina era parte.

42, Las Abuelas de Plaza de Mayo y Amnistia Internacional expresaron su
preocupacidén por las demoras en los procedimientos judiciales iniciados para
solucionar los casos de menores perdidos, donde resultaba que se habian
falsificado documentos para que los padres sustitutos reclamaran a los nifios
como hijos propios.

43. El Grupo de Trabajo también recibid una solicitud del Equipo Argentino
de Antropologia Forense, una institueidn que ha contribuido enormemente a la
identificacidn de los restos de las personas desaparecidas encontradas en
tumbas andénimas, aclarando que no habia sido creada por el Gobierno sino por
cientificos responsables y dedicados y que era un grupo independiente y una
asociacién civil no lucrativa que nunca habia recibido subsidios ni apoyo de
ningin organismo oficial ni del Gobierno de la Argentina.

Informacién y observaciones recibidas del Gobierno

44, Por una nota verbal de fecha 1° de junio de 1990 la Misién Permanente de
la Argentina ante la Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra transmitid una
comunicacidén del Gobierno que enumera varias medidas tomadas por el Gobierno
anterior desde 1983 para investigar las desapariciones ocurridas en la
Argentina. Se menciona la creacidén de la Comision Nacional de Desaparecidos
(CONADEP), sus investigaciones y su informe, que se refiere a 8.900 victimas
de desapariciones, como asi también el juicio efectuado a nueve ex comandantes
en jefe de las fuerzas armadas, que sirvid para probar la existencia de un
"método criminal para luchar contra el terrorismo".

45, El Gobierno también declard que diversos factores ajenos a la voluntad de
los Gobiernos constitucionales habian impedido conocer la suerte de todas y
cada una de las victimas de los pasados acontecimientos; sin embargo, a juicio
de la Camara Nacional de Apelaciones en lo Criminal y Correccional Federal de
la capital federal los hechos descubiertos habian llevado a "inferir que los
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secuestrados que no fueron puestos en libertad, ni a disposicién del Poder
Ejecutivo nacional, ni sometidos a proceso, fueron eliminados fisicamente".

No obstante ello, el Tribunal no podia decidir que se habia cometido un
asesinato si no habia aparecido un cadaver. El Gobierno también suministréd
informacidén sobre 173 casos individuales. Para 161 de estos casos el Grupo
ya habia recibido informacién del Gobierno sobre los juzgados donde se estaban
investigando los casos. Para uno de esos casos la informacidn era nueva.
Otros datos contenidos en la informacidn sobre casos individuales ya constaban
en los archivos del Grupo de Trabajo porque los habian enviado los familiares,
con la excepcidn de dos casos en que el Gobierno informd que se habian
encontrado e identificado los cadaveres de los desaparecidos. El Grupo de
Trabajo considerdé que estos casos habian sido aclarados.

Resumen estadistico

I. Casos que, segin se informa, ocurrieron en 1990 0
II. Casos pendientes 3 385

ITI. Total de casos transmitidos al Gobierno por
el Grupo de Trabajo 3 459

IV. Respuestas del Gobierno:

a) Casos respecto de los cuales el Gobierno
ha enviado una o mas respuestas concretas 2 940

b) Casos aclarados por las respuestas
el Gobierno a/ 43

V. Casos aclarados por fuentes no
gubernamentales b/ 31

a/ Personas arrestadas y puestas en libertad: 19
Nifios encontrados por una organizacidén no gubernamental: 6
Personas cuyos caddveres fueron encontrados e
indentificados: 11
Personas cuyos casos no eran desapariciones: 7.

b/ Personas puestas en libertad: 7
Niflos encontrados por una organizacién no gubernamental: 8
Personas cuyos cadaveres fueron encontrados e
identificados: 16.
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Bolivia

Informacidén examinada y transmitida al Gobierno

46. Las actividades del Grupo de Trabajo relacionadas con Bolivia figuran en
los diez ultimos informes presentados a la Comisgidn 1/.

47. No se comunicd ningin caso de desapariciones que hubiesen ocurrido

en 1990. Sin embargo, en una carta de fecha 28 de junio de 1990 el Grupo de
Trabajo recordd al Gobierno los 28 casos pendientes transmitidos en el pasado.
En una nota verbal de 23 de marzo de 1990 se habia facilitado al Gobierno una
copia de ellos, a solicitud de la Misién Permanente de Bolivia ante la Oficina
de las Naciones Unidas en Ginebra.

Informacidén y observaciones recibidas del Gobierno

48. Por lo que hace a los casos pendientes, por carta de fecha 26 de junio
de 1990 el Gobierno informé que, pese a los esfuerzos efectuados desde 1982,
cuando se restauré la normalidad constitucional y el Gobierno democratico,
s6lo se habian podido establecer los hechos en forma satisfactoria en 20 de
los 48 casos denunciados. Desgraciadamente no existian datos ni exactos ni
precisos que permitieran aclarar los 28 casos restantes. La falta de
resultados especificos derivaba de la dificultad de investigar actos que
habian tenido lugar hacia ocho o nueve anos. Las condiciones de las
desapariciones, que por la misma naturaleza y caracteristicas del delito son
dificiles de establecer ya que la intencién deliberada es cubrir todo rastro
de que ha sido cometido, habian sido ademds oscurecidas por el paso del
tiempo. Més altn, segin las denuncias, la mayoria de los casos en cuestidn
ocurrieron en momentos de violencia general masiva y, a menudo, indiscriminada
durante dos golpes militares, cuando los métodos utilizados fueron
tristemente conocidos.

49. Las investigaciones también se vieron restringidas por los plazos que
contempla la ley penal. El Cédigo Penal boliviano (art. 101) establece que
la potestad para ejercer la accién penal prescribe en periodos desde tres
afllos para delitos con sanciones menores, hasta los ocho afios para los de
mayor gravedad que se sancionan con presidio (articulo 27 del mismo Cdédigo).
A su vez, el Cédigo de Procedimiento Criminal estatuye que de todo delito
emergen dos acciones: 1la civil y la penal y define esta tltima en la
siguiente forma: '"La accidn penal para la averiguacidn del hecho, su
juzgamiento y la imposicién de una pena o medida de seguridad..." (art. 4).

50. Estas circunstancias hacen pensar al Gobierno de Bolivia que hay muy
pocas posibilidades de lograr un resultado claro en la investigacidn de los
casos pendientes. Sin embargo, informara sobre cualquier hecho o novedad
que surja en relacién con los casos en cuestidnm.

51. En la carta también se menciona que el Congreso Nacional estaba
estudiando una ley en la que se calificaba a las desapariciones forzosas o
involuntarias como un delito comparable al asesinato, con todas las
circunstancias agravantes y penas establecidas en el Cédigo. También seria
tipificado como un delito de lesa humanidad, de cardcter internaciomal y, por
lo tanto, susceptible de extradiciém.
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Resumen estadistico
I. Casos que, segin se informa, ocurrieron em 1990 0
II. Casos pendientes 28
III. Total de casos transmitidos al Gobierno por el
Grupo de Trabajo 48
IV. Respuestas del Gobierno:
a) Casos respecto de los cuales el Gobierno
ha enviado una o mas respuestas concretas 33
b) Casos aclarados por las respuestas del
Gobierno a/ 20

a/ Personas arrestadas y puestas en libertad: 18
Personas fallecidas segin declaracidén oficial: 2.

Brasil

Informacidn examinada y transmitida al Gobierno

52. Las actividades del Grupo de Trabajo relacionadas con el Brasil figuran
en los Ultimos nueve informes presentados a la Comisidén 1/.

53. No se comunicd ningin caso de desapariciones que hubiese ocurrido
en 1990. Sin embargo, en cartas de fechas 28 de junio y 20 de septiembre
de 1990 el Grupo de Trabajo recordé al Gobierno los 47 casos pendientes.

54, También se solicitd al Gobierno, en una carta de fecha 20 de septiembre
de 1990, que presentara al Grupo una informacidén completa sobre los resultados
de las investigaciones llevadas a cabo por el Consejo de Defensa de los
Derechos Humanos (CDDPH), del Ministerio de Justicia, en los 47 casos
pendientes de desapariciones forzadas o involuntarias.

Informacidén y observaciones recibidas de familiares de los desaparecidos
o _de organizaciones no_gubernamentales

55, El grupo "Tortura nunca mas - R. J." informdé que en un cementerio de la
ciudad de San Pablo se habian descubierto aproximadamente 1.700 cadaveres,
enterrados clandestinamente en una fosa comun.

56. Miembros de las asociaciones de familiares de personas asesinadas y
desaparecidas identificaron, entre estos cadaveres, a dos personas que habian
desaparecido en 1971 y 1972 (estos casos no figuran en los archivos del

Grupo de Trabajo). El prefecto de San Pablo estaba realizando investigaciones
para tratar de lograr que se identificaran los cadaveres. Organizaciones no
gubernamentales destacaron la importancia de realizar tales investigaciones y
expresaron su preocupacién porque podrian ponérseles obstaculos u obligarlos a
abandonarlas.
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Informacién y observaciones recibidas del Gobierno

57. En carta de fecha 14 de junio de 1990 el Representante Permanente

del Brasil ante la Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra reiterd que

el Gobierno de su pais amparaba los derechos humanos, informando al Grupo
de Trabajo, en particular, que los 47 casos pendientes de supuestas
desapariciones forzadas o involuntarias ocurridas en el Brasil seguian
siendo cuidadosamente estudiados por el Consejo de Defensa de los Derechos
Humanos (CDDPH) del Ministerio de Justicia de Brasil, que los tramitaba por
expediente N° MJ-137/48/79.

58. En una nota verbal de fecha 26 de noviembre de 1990, el Gobierno facilité
informacién relativa a 1.700 cadaveres encontrados en una fosa comin en el
cementerio de Dom Bosco, munipalidad de San Pablo, a principios de 1990.

En la nota verbal se declaraba que si bien el Consejo para la Defensa de los
Derechos Humanos (CDDPH) estaba examinando todos los hechos relacionados con
este descubrimiento conjuntamente con un juicio sobre "desapariciones
politicas'" que estaba examinando desde hacia varios afios, la responsabilidad
de la investigacidn correspondia a la municipalidad de San Pablo.

Las principales medidas tomadas en esa investigacidén eran: a) crear un grupo
de seguimiento para vigilar la marcha de las actividades relacionadas con la
identificacién de los cadaveres; b) asignar a la Universidad Estatal de
Campinas la tarea de realizar la labor técnica necesaria para la
identificacidén de los caddveres; y ¢) invitar a organizaciones no
gubernamentales para que colaborasen en todas las etapas del proceso.
Coincidentemente con estas medidas, el Organo legislativo de la municipalidad
de San Pablo establecié una Comisidén de Encuestas para que estudiara todos los
hechos relacionados con la fosa comin. Esta Comisidén realizd varias
audiencias. Finalmente, el 18 de octubre de 1990 el intendente de San Pablo
visitd el cementerio de Dom Bosco en compailia de una misién de organizaciones
no gubernamentales internacionales, entre ellas Amnistia Internacional,
Americas Watch y el Equipo Argentino de Antropologia Forense que estaba
vigilando la labor realizada, y mas tarde efectud declaraciones con respecto a
la seriedad con que se estaban realizando las investigaciones.

Resumen estadistico
I. Casos que, segin se afirma, ocurrieron en 1990 0
II. Casos pendientes 47

II1I. Total de casos transmitidos al Gobierno por el
Grupo de Trabajo 49

IV. Respuestas del Gobierno:

a) Casos respecto de los cuales el Gobierno
ha enviado una o mds respuestas concretas 49

b) Casos aclarados por las respuestas del
Gobierno a/ 2

al/ Personas detenidas: 2.
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Burkina Faso

Informacidén examinada y transmitida al Gobierno

59. En un telegrama de fecha 27 de febrero de 1990 el Grupo de Trabajo
transmitié al Gobierno de Burkina Faso, por el procedimiento de urgencia,
tres casos de desaparicidn. Previa solicitud del Gobierno, se le enviaron
los res(menes de estos casos en una nota verbal de fecha 25 de julio de 1990.

Informacién y observaciones recibidas de familiares de los desaparecidos
o de organizaciones no gubernamentales

60. Los citados casos habian sido presentados por Amnistia Internacional y se
referian a tres personas (una de ellas un profesor universitario de fisica y
quimica) presuntamente acusadas de participar en una supuesta conspiracién
contra el Gobierno y detenidas en diciembre de 1989,

Resumen estadisti
I. Casos que, segin se informa, ocurrieron en 1990 0
II. Casos pendientes 3

III. Total de casos transmitidos al Gobierno por
el Grupo de Trabajo 3

IV. Respuestas del Gobierno 0

Chad
Informacién examinada v transmitida al Gobierno

6l. Las actividades del Grupo de Trabajo relacionadas con el Chad figuran en
sus dos tltimos informes a la Comisién 1/.

62. En 1990 el Grupo de Trabajo no recibid ninglin informe sobre casos de
desaparicidén ocurridos en el Chad. Sin embargo, en una carta de fecha 28 de
junio de 1990 el Grupo de Trabajo recordé al Gobierno los casos pendientes
transmitidos en el pasado. El Gobierno no ha suministrado datos en este caso
y el Grupo, por lo tanto, sigue sin poder informar acerca de la suerte o el
paradero de la persona desaparecida.

Informacidn y observaciones recibidas de familiares de los desaparecidos
o de organizaciones no gubernamentales

63. El Grupo de Trabajo recibié de Amnistia Internacional informes de
caracter general afirmando que durante los (1ltimos ocho aflos cientos de presos
politicos en el Chad habian desaparecido realmente, ya que el Gobierno no ha
revelado ninguna informacidn sobre su paradero y no se cumplieron las normas
en materia de detencidén. Sin embargo, Ammnistia Internacional no proporciona
los datos exigidos segin los criterios del Grupo de Trabajo.
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Resumen estadisti
I. Casos que, segin se afirma, ocurrieron en 1990 0
II. Casos pendientes 1

III. Total de casos transmitidos al Gobierno por
el Grupo de Trabajo 2

IV. Respuestas del Gobierno 1

Chile
Informacién examinada y transmitida al Gobierno

64. Las actividades del Grupo de Trabajo relacionadas con Chile figuran en
sus ultimos diez informes presentados a la Comisidn 1/.

65. No se comunicé ningin caso de desaparicién ocurrido en 1990. Sin embargo,
el Grupo de Trabajo transmitié un caso en virtud del procedimiento de urgencia
ocurrido, segin informaciones, en 1989, El Grupo también volvié a transmitir
al Gobierno un total de tres casos que contenian informacidén complementaria
recibida de las fuentes.

66. En carta de 20 de septiembre de 1990 se comunicé al Gobierno que en la
actualidad dos casos se consideraban aclarados sobre la base de informacidn
suministrada por la fuente. En la misma carta se pedia al Gobierno que
facilitara informacién complementaria sobre nueve casos que figuraban como
aclarados en el Informe Especial presentado al Grupo de Trabajo por

el Gobierno de Chile.

67. En su comunicacién de 28 de junio de 1990, el Grupo de Trabajo recordd
también al Gobierno todos los casos pendientes. En carta de 18 de julio

de 1990, de conformidad con la decisién adoptada en el 27° periodo de sesiones
del Grupo de Trabajo, se recordé al Gobierno un informe de desaparicién
transmitido durante los (ltimos seis meses en virtud del procedimiento

de urgencia.

68. En respuesta a una peticion de la Misién Permanente de Chile ante la
Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra en nombre de la Comisidn Nacional
Verdad y Reconciliacién, contenida en una nota verbal de 27 de julio de 1990,
el Grupo de Trabajo envid el capitulo sobre desapariciones de los documentos
que le habia presentado en febrero de 1989 la Vicaria de la Solidaridad.
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Informacién y observaciones recibidas de familiares de los desaparecidgs
o de organizaciones no gubernamentales

69. La Comisidén de Derechos Humanos de Chile informé recientemente de la
desaparicién de un activista de derechos humanos que, por lo que se decia, fue
detenido por agentes de seguridad en su casa de Santiago en noviembre de 1989,
La Comisién informdé también al Grupo de Trabajo que en dos casos de
desapariciones se habian encontrado e identificado en Colina, Santiago, los
restos mortales de esas persomas.

70. Amnistia Internacional envid al Grupo de Trabajo un informe sobre las
decisiones judiciales adoptadas en 1989 y 1990 por tribunales militares en
relacidén con tres investigaciones importantes que comprendian unos cien casos
de desapariciones. Los tribunales militares, en aplicacidn de la Ley de
amnistia de 1978, sobreseyeron esos casos.

71. El primer fallo se referia a 70 personas cuya detencidén en Santiago habia
llevado a cabo la DINA entre 1974 y 1976. En 1978 se presentdé una querella
criminal contra el general Manuel Contreras, antiguo director de la DINA, ante
el décimo tribunal de lo criminal que se inhibid de continuar la instruccidn
de la causa y la remitié al tribunal militar, que la sobreseyd. En noviembre
de 1989 se interpuso recurso contra el sobreseimiento ante la corte marcial en
relacidn con la aplicabilidad de la Ley de amnistia, puesto que al sobreseerse
la causa quedaban todavia pendientes muchas diligencias de su instrucciédn.

En septiembre de 1990, la Corte Suprema declard que la Ley de amnistia de 1978
era constitucional y aplicable.

72, Los fallos segundo y tercero se referian a 24 campesinos de Paine, cerca
de Santiago, desaparecidos en 1973, y a 8 personas de Valparaiso desaparecidas
entre el 17 y el 27 de enero de 1975. El caso de Paine fue sobreseido

el 20 de noviembre de 1989 por un juez militar. E1l caso de Valparaiso fue
sobreseido el 16 de noviembre de 1989 por la corte marcial que apoyéd la
decisidén de un tribunal menor de archivar la instruccidén del caso basandose

en la Ley de amnistia. Contra esa decisidén se presentd un recurso de queja

a la Corte Suprema.

73. Estas decisiones siguieron al precedente establecido en agosto de 1989
por la Corte Suprema de archivar definitivamente la causa que instruia el
juez Carlos Cerda en relacidén con la desaparicidén de 10 miembros del Partido
Comunista en 1976,

Informacion y observaciones recibidas del Gobierno

74. Por notas verbales de 25 de octubre y 8 de noviembre de 1990, el Gobierno
suministré informacidén sobre 10 desapariciones. El Gobierno advirtié al Grupo
de Trabajo que uno de esos casos se estaba todavia instruyendo en

el 26° tribunal de lo criminal de Santiago. Los otros 9 se referian a
personas desaparecidas cuyos cadaveres habian sido hallados recientemente;

sin embargo, s6lo 2 de los 9 nombres que figuraban en la lista correspondian

a desapariciones notificadas al Grupo de Trabajo.
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75. En nota verbal de 11 de septiembre de 1990, la Mision Permanente de Chile
ante la Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra remitidé un Informe Especial
sobre la cuestidn de las desapariciones forzadas o involuntarias preparado

por la Oficina del Asesor Especial de Derechos Humanos del Ministerio de
Relaciones Exteriores. El documento consta de tres capitulos que se resumen
mas adelante.

76. En 1973, eran en general los miembros de las fuerzas armadas
(principalmente el ejército y los carabineros) quienes llevaban a cabo las
desapariciones. A partir de 1974 fueron los agentes de la Direccién de
Inteligencia Nacional (DINA) quienes hacian desaparecer a las personas, en su
mayoria destacados activistas de la izquierda chilena (MIR, Partido Socialista
y Partido Comunista).

77. Mientras durd el Gobierno militar se supo de 735 casos de detenidos
desaparecidos. La suerte de 52 personas que habian sido detenidas en 1973

se aclard en 1978 cuando se encontraron sus caddveres. Durante los primeros
cinco meses del nuevo Gobierno, se recibieron testimonios sobre 193 casos

mas de detenidos desaparecidos, con lo que se llegdé a un total de 928 personas
desaparecidas cuyos nombres asi como el lugar en que habian sido detenidas y
la fecha de la desaparicidon figuran en la lista del informe.

78. Los tribunales de justicia desestimaban sistematicamente los recursos
de amparo presentados en relacidén con desaparecidos a raiz de su detencidnm.
Ni siquiera daban curso a las peticiones de que se iniciaran investigaciones
y los jueces nunca se personaban en los centros secretos que se denunciaban.

79. Cuando el anterior Gobierno, como resultado de la presién internacional,
acabd con las desapariciones sistematicas de detenidos, promulgd en abril

de 1978 un decreto ley concediendo una amnistia que esencialmente exoneraba
de toda responsabilidad penal a los autores de esos delitos.

80. En el informe se describe también la politica del actual Gobierno en
relacién con violaciones de derechos humanos en general y con las
desapariciones en particular.

81. En el programa, entre otras cosas, se expone que:

"... El Gobierno democratico procurard establecer la verdad en todos los
casos de violaciones de derechos humanos ocurridos desde el 11 de
septiembre de 1973,

Del mismo modo, de conformidad con el derecho penal vigente acordara
la formacidn de causa criminal, por violaciones de derechos humanos que
suponen atroces delitos contra la vida, la libertad y la persona..."

82, En cumplimiento de esas promesas el 25 de abril de 1990 el Jefe del
Estado emitid el Decreto Supremo N°® 355 del Ministerio del Interior, publicado
en el Diario QOficial de 9 de mayo de 1990, en virtud del cual se creaba la
Comisién Nacional Verdad y Reconciliacién. A esta Comisidn se le confid la
aplicacién del mencionado programa de derechos humanos.
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Resumen estadistico
I. Casos que, segin se informa, ocurrieron en 1990 0
II. Casos pendientes 461
III, Total de casos transmitidos al Gobierno por
el Grupo de Trabajo 465
IV. Respuestas del Gobierno:
a) Casos respecto de los cuales el Gobierno
ha enviado una o mas respuestas concretas 4

b) Casos aclarados por las respuestas del Gobierno O

V. Casos aclarados por fuentes no gubernamentales a/ 4

a/ Personas puestas en libertad: 1
Personas fallecidas (cadaver hallado e identificado): 3.

hin
Informacién examinada y transmitida al Gobierno

83. Las actividades del Grupo de Trabajo relacionadas con China figuran en
sus dos Ultimos informes presentados a la Comisidén 1/.

84. Durante el periodo que se examina, el Grupo de Trabajo transmitid al
Gobierno de China diez casos de desapariciones recientemente notificados, de
los cuales segin estas informaciones siete han ocurrido en 1990. Cinco de
estos casos se transmitieron al Gobierno en carta de 20 de septiembre de 1990
y cinco en carta de 14 de diciembre de 1990. Respecto de los dltimos cinco
casos, de conformidad con los métodos de trabajo del Grupo, debe entenderse
que el Gobiernmo no pudo responder antes de la aprobacién del presente informe.

85. En carta de 20 de septiembre de 1990, se comunicé al Gobierno que un caso
se consideraba aclarado sobre la base de informaciones suministradas por la
fuente. En carta de 20 de junio de 1990 se le advertia que otros dos casos se
considerarian aclarados, si las fuentes no formulaban objeciones en un plazo
de seis meses. En otra carta de 14 de diciembre de 1990, el Grupo de Trabajo
comunicé al Gobierno que se habia decidido ampliar ese periodo por otros seis
meses en vista de las dificultades de comunicacidén que, segin se informaba,
habia con las familias interesadas.

86. El Grupo de Trabajo recordé también al Gobierno, en comunicacidén de 28 de
junio de 1990, todos los casos pendientes que se informaba habian ocurrido
en China.
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o) organizacion n rm ntales

87. La mayoria de los casos de desapariciones recientemente notificadas, lo
fueron por la Liga Internmacional de los Derechos Humanos, el Grupo de Derechos
de las Minorias y la Red de Informacién del Tibet. Estas organizaciones
presentaron también informacidn de caracter general atinente al problema de
las desapariciones.

88. Tres de los casos recientemente notificados se referian a personas que
desaparecieron después de los incidentes ocurridos en Beijin en junio de 1989;
dos se referian a tibetanos de Lhasa, y mas tarde se confirmdé que uno de ellos
estaba preso. Los cinco casos transmitidos al Gobierno el 14 de diciembre

de 1990 se referian también a tibetanos que, segin se afirmaba, desaparecieron
en Lhasa en 1989 o en 1990.

89. Las fuentes que comunicaron casos al Grupo de Trabajo alegaban que desde
los acontecimientos ocurridos en junio de 1989 (en Beijin y otras ciudades),
se habia detenido a numerosas personas, pero las autoridades estaban poco
dispuestas a revelar la cifra de detenidos asi como a dar informacién sobre
las acusaciones formuladas contra ellos. Tampoco se conocia su paradero ni
las posibles condenas. Se decia que el nimero de personas todavia detenidas,
a menudo en régimen de incomunicacién y sin acusacidén, era de "muchos miles".
Se alegaba que sistemdticamente se habia hecho caso omiso de los requisitos
legales de notificar la detencidén a la familia del detenido o al lugar de
trabajo en el plazo de 24 horas. Se decia que la tortura y los malos tratos a
los detenidos se practicaban regularmente. Asimismo se informaba que existian
otros métodos legales que permitian la detencidn o el encarcelamiento en el
ejercicio de la autoridad legitima. Se decia que estaba extendida la practica
de la reclusién al margen del sistema legal, como por ejemplo la '"reeducacidn
por el trabajo'".

90. Con respecto a la Regidén Auténoma del Tibet, se informaba que los
esfuerzos del Gobierno por controlar las comunicaciones y el trafico entre
esta regidon y el exterior hacian extremadamente dificil obtener informacién
sobre las desapariciones en esta zona. Esa dificultad, se decia, quedaba de
manifiesto en la lentitud y escasez de informacidén sobre los disturbios
ocurridos en Lhasa durante el periodo del 2 al 10 de marzo de 1989.

91. Con respecto a las 19 personas que desaparecieron después de haber sido
forzadas a volver al Tibet desde Nepal, la fuente declaraba que habian sido
vistas por ultima vez camino de Qinghai conducidas por la policia.

La afirmacién del CGobierno segin la cual se las conducia a su casa fue
rechazada ya que siete de ellas habian escapado. La fuente solicitaba una
ampliacidén del periodo de seis meses para intentar determinar si alguna de
las personas en cuestidén habia vuelto a reunirse con su familia respectiva.
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Informacidn y observaciones recibidas del Gobierno

92. En carta de 17 de enero de 1990 el Representante Permanente de la
Repiblica Popular de China ante la Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra
declard que 26 tibetanos que habian abandonado China ilegalmente, habian sido
repatriados, los habia recibido el Gobierno chino de Zhangmu en la frontera
de Nepal y habian vuelto a sus comunidades de origen en la Provincia de
Sichuan. Respecto a cuatro monjes, el Gobierno informaba que dos de ellos
habian sido puestos en libertad en enero de 1989 y habian vuelto a su casa,
un tercero habia sido condenado a una pena de dos afios de prisidén, y que el
nombre del cuarto monje, mencionado por el Grupo de Trabajo, no era conocido
en el monasterio de Drepung.

93. En otra carta de fecha 1° de agosto de 1990, el Representante Permanente
de China reiteraba que su Gobierno habia encontrado grandes dificultades en
llevar a cabo indagaciones a partir de los nombres de personas y lugares
transmitidos por el Grupo de Trabajo. Declaraba también que no podia hacerse
responsable al Gobierno chino de la salida ilegal de los 19 tibetanos
mencionados, algunos de los cuales podian haber abandonado de nuevo sus
residencias de origen por propia voluntad.

94, En carta de 25 de noviembre de 1990, el Gobierno chino facilitd
respuestas sobre otroe cinco casos que se le habian transmitido el 20 de
septiembre de 1990. Con respecto de dos de los cinco casos, el Gobierno
declaraba que las familias de las personas interesadas conocian su paradero.
(Sin embargo, unc de los nombres no corresponde al transmitido por el Grupo
de Trabajo.) En otro de los casos, el Gobierno declaraba que 54 personas
con este nombre vivian en Beijin peroc ninguna de ellas habia sido detenida.
Respecto de los dos casos restantes, el Gobierno declaraba que una persona
habia sido condenada el 27 de noviembre de 1989 a una pena de ocho anocs en
el penal de Lhasa por su participacién en un movimiento separatista y que
las autcridades estaban investigando el paradero de la otra.

95. En la respuesta se declaraba también que, =n relacidén con las detenciones
efectuadas a raiz de los acontecimientos ocurridos el 4 de junio de 1990, los
drganos judiciales habian puesto en libertad a un total de 881 personas

el 18 de enero, el 18 de mayo v el 6 de junio de 19903 se afirmaba también
que, actualmente, sdloc unas pocas personas segulan sometidas a investigacidn.
El Gobierno rechazaba las alegaciones de tortura y malos tratos, e insistia

en que China formaba parte de la Convencién contra la Tortura y otros Tratos

o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes y tenia disposiciones juridicas
sistemdticas para proteger los distintos derechos que disfrutaban los
ciudadanos durante los procedimientos para hacer cumplir la ley y cuando
estaban detenidos o presos. Se estaban investigando las acciones ilegales del
personal encargado de hacer cumplir la ley para determinar su responsabilidad
penal. Entre marzo y noviembre de 1989, fueron arrestadas unas 400 personas,
mas de 300 por delitos relativamente leves y sdlo unas 60 fueron detenidas de
conformidad con la ley.
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96. Con respecto a la '"reeducacién por el trabajo'", se declaraba en la
respuesta que la practica se basaba en la decisidén adoptada en agosto de 1957
por el Comité Permanente del Congreso Nacional del Pueblo, ratificada mas
tarde por el Comité Permanente el 26 de noviembre de 1979 y por el Consejo de
Estado el 21 de enero de 1982, y que era una practica legal a todos los
efectos con arreglo a la legislacién del pais. La "reeducacidén por el
trabajo" era una medida administrativa de reforma educativa obligatoria que
China habia adoptado para desalentar y reducir la delincuencia y salvaguardar
el orden publico. El Gobierno subrayaba que las personas recluidas en centros
de reeducacién tenian garantizado el disfrute de los derechos consignados en
la Constitucién y en las leyes.

Resumen estadistico
I. Casos que, segin se informa, ocurrieron en 1990 5
II, Casos pendientes 32

III. Total de casos transmitidos al Gobierno por el
Grupo de Trabajo 34

IV. Respuestas del Gobierno:

a) Casos respecto de los cuales el Gobierno
ha enviado una o mas respuestas concretas 29

b) Casos aclarados por las respuestas
del Gobierno a/ 1

V. Casos aclarados por fuentes no gubernamentales b/ 1

a/ Personas puestas en libertad: 1

h/ Personas encarceladas: 1.

Colombia

Informacién examinada y transmitida al Gobierno

97. Las actividades del Grupo de Trabajo relacionadas con Colombia figuran en
sus seis 0ltimos informes presentados a la Comisién 1/, asi como en el informe
sobre la visita al pais realizada en 1988 (E/CN.4/1989/18/Add.l).

98. Durante el periodo que se examina, el Grupo de Trabajo transmitidé 108 casos
de desapariciones recientemente notificadas al Gobierno de Colombia, de los
cuales 82 habrian ocurrido en 1990. De ellos 82 fueron transmitidos por
telégrafo en virtud del procedimiento de urgencia. El Grupo también volvid

a transmitir al Gobierno un total de 9 casos que contenian informacidn '
complementaria recibida de las fuentes. Con respecto a los 2 casos
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trasnsmitidos por el Grupo de Trabajo el 14 de diciembre de 1990, de
conformidad con sus métodos de trabajo, debe entenderse que el Gobierno no
ha podido responder antes de la aprobacidén del presente informe.

99, En cartas de 28 de junio, 20 de septiembre y 14 de diciembre de 1990 se
comunicé al Gobierno que se consideraba que 36 casos habian quedado
aclarados, 34 basados en sus respuestas y 2 sobre la base de informacidn
adicional suministrada por las fuentes.

100. En cartas de 31 de enero y 18 de julio de 1990, se recordaron al
Gobierno los informes de las desapariciones transmitidos durante los Gltimos
seis meses en virtud del procedimiento de urgenciaj; en carta de 28 de junio
de 1990, el Grupo de Trabajo recordd también al Gobierno todos los casos
pendientes. A peticién del Gobierno se le facilitaron mds tarde restmenes
de aquéllos.

101. En carta de 20 de septiembre de 1990, el Grupo de Trabajo transmitiod
también al Gobierno, denuncias de intimidacidén, represalias u hostigamientos
contra familiares de personas desaparecidas, sefialando a su atencién el
parrafo 12 de la resolucién 1990/30 y el parrafo 2 de la resolucidén 1990/76.
En relacién con ello, cinco de esos casos, que segin el Grupo de Trabajo
exigian intervencién oportuna, se transmitieron por telégrafo. En la misma
carta, el Grupo de Trabajo dio cuenta ademds al Gobierno de los informes que
habia recibido acerca de acontecimientos en Colombia que influian en el
fenémeno de las desapariciones o en la solucidén de los casos todavia no
aclarados.

102, De conformidad con una decisidén adoptada por el Grupo de Trabajo en

su 30° periocdo de sesiones el 22 de agosto de 1990, se envié una carta al
Gobierno recordandole las recomendaciones incluidas en el informe sobre la
misién realizada en el pais en 1988 y solicitandocle informacidén sobre el
estudio consiguiente. Entre estas recomendaciones, =1 Grupo de Trabajo habia
expresado la necesidad de revisar los poderes policiales que ejercian las
fuerzas armadas y de seguridad; eliminar ciertos obstaculos de procedimiento
a los recursos de habeas corpus; aumentar la proteccidn fisica los miembros
de los tribunales; incorporar las desapariciones como delito tipificado en el
Codigo Penal, ¢ incrementar los fondos destinados a la Oficina del Procurador
General de la Nacidén asi como a los jueces, para que puedan averiguar el
paradero de las personas.

Informacidén v observaciones recibidas de familiares de los desaparecidos
o de organizaciones no gubernamentales

193. Los nuevos casos transmitidos durante 1990 fueron presentados por
Amnistia Internacional, la Asociacidn de Familiares de Detenidos Desaparecidos
de Colombia {(ASFADDES), la Comisidn de Juristas Andinos (Seccién de Colombia)
y la Confederacién de Trabajadores de Colombia (CUT). Segin las informaciones,
generalmente los responsables eran las fuerzas armadas, la policia y los
grupos paramilitares que actuaban con impunidad y se creia que estaban
vinculados a miembros de las fuerzas de seguridad. Los departamentos mas
afectados eran Antioquia, Valle del Cauca y Santander.
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104. De acuerdo con la informacién recibida, las victimas mds importantes
de desapariciones después de la detencidén seguian siendo los campesinos
vinculados a organizaciones sindicales de izquierda legales y dirigentes
civicos pertenecientes a organizaciones de comunidades rurales o partidos
de oposicién de izquierdas implantados en zonas donde las fuerzas militares
llevaban a cabo operaciones contra los insurrectos.

105. Se alegaba que las autoridades no habian hecho lo necesario para
averiguar el paradero de las personas que, segiun se informaba, habian
desaparecido a raiz de su detencidn, como era el caso de las 43 personas
desaparecidas en Pueblo Bello (Antioquia) el 14 de enero de 1990. De acuerdo
con la informacién recibida, en abril de 1990 se habia encontrado los
cadaveres de 26 personas en las fincas de Las Tangas y Jaraguay, término
municipal de Valencia, Cérdoba, y algunos familiares habian reconocido

que 7 de ellos correspondian a personas prendidas en Pueblo Bello. Segun
las informaciones, se habian encontrado en la misma zona mas fosas comunes
que podrian contener los cadaveres de otros desaparecidos; sin embargo, a
pesar de las peticiones de las familias, se afirmaba que nada se habia hecho
para identificar los cadaveres. En general, las fuentes informaban que en
la mayoria de los casos el procedimiento forense para reconocer cadaveres

no identificados se habia llevado a cabo de forma irregular.

106. Se recibieron también informaciones sobre las dificultades para
determinar quiénes eran responsables de desapariciones; se decia que en parte
podia ser debido a la renuencia de los testigos a presentarse por miedo a
represalias, y al hecho de que la mayoria de las personas habian sido
detenidas por fuerzas paramilitares que actuaban con ropas de paisano.

En algunos casos, familiares o funcionarios del Ministerio Publico del
Procurador General habian logrado localizar el lugar de detencidén de las
personas desaparecidas después de haber sido aprehendidas; pero, en general
las autoridades militares se negaban a reconocer las detenciones a pesar de
los testimonios al respecto.

107. 8e informaba que en los Gltimos meses a raiz de diversas investigaciones
de la jurisdiccidén civil de violaciones de derechos humanos se habia ordenado
la detencion de miembros de las fuerzas armadas de Colombia que habian
participado en arrestos arbitrarios, torturas y ejecuciones extralegales.

Sin embargo, se afirmaba que en una gran mayoria de estos casos, las
autoridades militares protegian a los miembros de las fuerzas armadas para que
no se les formulasen cargos y, a lo que se decia, trasladaban continuamente de
destino -y algunas veces ascendian- a miembros de las fuerzas armadas y de la
policia reclamados por los tribunales civiles. En otras ocasiones las
autoridades militares habian al parecer informado que ciertos miembros de las
fuerzas armadas no podian comparecer ante el tribunal civil para responder de
las acusaciones en relacién con violaciones de derechos humanos porque habian
""desertado".

108. Segin los informes recibidos, otras practicas que favorecian la
impunidad eran la intimidacidén y el asesinato de los testigos, la obstruccidm
por parte de las autoridades militares de indagaciones independientes no
suministrando informacidn o no acatando los mandamientos judiciales de arresto
dictado por jueces civiles, y la intimidacidén de autoridades judiciales que
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investigaban violaciones de derechos humanos atribuidas a fuerzas militares y
paramilitares. Se informaba también que a pesar de las promesas del Gobierno
de mejorar el sistema judicial, éste continuaba sin medios, proteccién ni
cooperacién adecuadas para llevar a cabo sus actuaciones.

109. En relacién con el caso de los desaparecidos del Palacio de Justicia,
ocurrido en 1985 (véase E/CN.4/1989/18/Add.l, parrs. 92 a 96 y E/CN.4/1990/13,
parr. 87), se informaba que la Procuraduria, después de haber concluido las
actuaciones para la aplicacidén de medidas disciplinarias habia pedido la
destitucién de un general de las fuerzas armadas (comandante de la XIII Brigada
cuando ocurrid el incidente) que no habia dado prioridad a la proteccién de
civiles inocentes durante las operaciones militares de lucha contra la
guerrilla,

Informacidén v observaciones recibidas del Gobiermo

110. En el transcurso de 1990 el Gobierno, en distintas notas verbales,
suministré respuestas sobre 79 casos de desapariciones. La mayoria de ellas
con distintas versiones: que el caso estaba siendo investigado por las
autoridades competentes; que de acuerdo con las investigaciones realizadas las
fuerzas gubernamentales no eran responsables de desapariciones; que en las
oficinas de las fuerzas supuestamente responsables no habia constancia de la
detencidén; que no se habia denunciado el caso a las autoridades del lugar
donde se habia producido la detencidén; que el procurador habia visitado los
locales de las fuerzas presuntamente responsables sin encontrar desaparecido
alguno. En dos casos el procurador delegado para las fuerzas militares habia
dictado una resolucidn solicitando la destitucién de un capitédn de las fuerzas
armadas; en varios otros el sujeto habia sido hallado muerto o habia sido
puesto en libertad. El Gobierno mand6é también respuestas en relacién con dos
casos de hostigamiento a familiares en cuyo favor el Grupo de Trabajo se habia
apresurado a pedirle que interviniera. Se declaraba que un caso estaba siendo
investigado y en el otro una comisidén de la Procuraduria de Santander habia
visitado a los familiares de las personas amenazadas y a los testigos.

111. En nota verbal de 19 de noviembre de 1990, el Gobierno transmitid un
documento que contenia informacién sobre la reciente evolucién de la politica
gubernamental en materia de derechos humanos. De acuerdo con esta
comunicacién, durante 1990 se tomaron diversas medidas institucionales con
miras a restituir progresivamente a los tribunales la capacidad de funcionar
normalmente.

112, La Ley N° 4 de 1990 establecia, reorganizaba y reforzaba las funciones
de la Procuraduria de la Nacidn y restituia las funciones especiales de la
policia criminal a la Oficina de Investigaciones Especiales dependiente de

la Procuraduria. Desde enero de 1990, la Oficina del Procurador Delegado para
la Defensa de los Derechos Humanos ha tenido toda la competencia en los casos
de funcionarios publicos responsables de torturas y desapariciones. Elabord
un procedimiento especial para aplicar a casos de presunta desaparicidén segim
el cual, en cuanto se recibiera una reclamacién, los funcionarios de la
Procuraduria debian personarse en los lugares donde era probable encontrar a
personas cuya desaparicién se sospechara.
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113, El Gobierno informé ademéds, que la Procuraduria habia creado también

un centro de urgencia que se ocuparia de casos de desapariciones forzadas.
Formaban parte de ese centro funcionarios de la Oficina de Investigaciomes
Especiales, de la Oficina del Procurador Delegado para la Defensa de los
Derechos Humanos, de las oficinas del Procurador Delegado para las Fuerzas
Militares, de la policia nacional y de la policia criminal, segin los casos,
que, usando métodos flexibles y adecuados estaban facultados para inspeccionar
servicios e instalaciones militares y policiales. En ciertos casos, esos
métodos habian permitido averiguar el paradero de personas desaparecidas.

114. La Oficina del Asesor Presidencial para los Derechos Humanos se estaba
reorganizando para poder desempefiar una parte mas activa en la vigilancia de
violaciones de los derechos humanos a fin de apoyar la accidén mas resuelta
emprendida por la Procuraduria y otros Organos gubernamentales encargados

de los derechos humanos, miembros del Grupo de Trabajo Interorganismos.

Uno de los elementos principales de ese trabajo era el seguimiento permanente
de la situacidn de personas desaparecidas para centralizar la dispersa
informacién disponible sobre sus casos y poder tratar el problema de forma
mas eficaz. La Oficina del Asesor Presidencial se esforzaba por estrechar

las relaciones con las organizaciones no gubernamentales encargadas de asuntos
de derechos humanos a fin de obtener una informacién més puntual sobre casos
de violaciones de derechos humanos, porque ocurria con mucha frecuencia que no
se le notificaban presuntas detenciones o desapariciones arbitrarias, lo cual
le impedia adoptar las medidas de urgencia necesarias para instruir una causa
cuado tenia mayores posibilidades de éxito.

115. El Gobierno estaba tomando enérgicas medidas para reformar el sistema
de instruccién de causas, cuya debilidad sefialaba el informe del Grupo.

El anterior Gobierno habia tomado medidas para reorganizar la seccidén técnica
de la policia criminal, un érgano de investigacidén civil que dependia de la
Direccidén Nacional de Instruccidén Criminal. Se habian creado 190 dependencias
de instruccién preliminar en distintas partes del pais. Ademas, la Direccidn
de Instruccidén Criminal habia establecido un servicio nacional de derechos
humanos para coordinar la labor de los servicios de derechos humanos de todos
los departamentos y, de este modo, permitir a su personal conocer mejor las
cuestiones de derechos humanos y vigilar las actividades de los servicios de
investigacidén responsables de examinar actos punibles para garantizar que las
investigaciones pudieran llevarse a cabo de forma eficaz y sin abusos por
parte de las fuerzas de orden piblico.

116. Al referirse al proceso de reforma constitucional, el Gobierno declard
que entre los distintos grupos que pretendian la representacidn popular, habia
un claro consenso en cuanto a que las funciones principales de la Asamblea
debian ser la reorganizacién del sistema judicial y la redaccidén de normas
juridicas que aclarasen y completasen las garantias y los derechos de los
particulares junto con mecanismos que garantizasen su aplicacién u ofrecieran
al titular los recursos adecuados para asegurar su observancia o le protegieran
contra los abusos. En el contexto del proceso de reforma constitucional se
habia tenido presente que debian incorporarse a la Constitucidén los recursos
de amparo, habeas corpus y el derecho a ejercitar la accién popular como forma
de proteger los derechos humanos.
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Resumen esgtadisti
I. Casos que, segin se informa, ocurrieron en 1990 82
I1. Casos pendientes 649
III. Total de casos transmitidos al Gobierno por el
Grupo de Trabajo 800
IV. Respuestas del Gobierno
a) Casos respecto de los cuales el Gobierno
ha enviado una o mas respuestas concretas 611
b) Casos aclarados por las respuestas del
Gobierno a/ 121
V. Casos aclarados por fuentes no gubernamentales b/ 30

a/ Personas en libertad: 26
Personas puestas en libertad: 54
Personas encarceladas: 9
Personas fallecidas: 31
Personas secuestradas por los rebeldes: 1.

b/ Personas en libertad: 2
Personas encarceladas: &4
Personas puestas en libertad: 18
Personas fallecidas: 4.

Chipre

117. Las actividades del Grupo de Trabajo en relacidn con Chipre figuran en
sus diez informes anteriores presentados a la Comisién 1/. Como siempre, el
Grupo de Trabajo seguia dispuesto a prestar al Comité de Personas
Desaparecidas, de Chipre, la ayuda que oportunamente se le solicitare.

81 Grupo de Trabajo observd que en 1990 el Comité, cuyas actividades se
basaban principalmente en las declaraciones de testigos y en las
investigaciones sobre el terreno, habia celebrado diez periodos de sesiones
con un total de 45 reuniones, durante las cuales siguidé examinando los
informes que le habian presentado los equipos de investigaciém bajo la
responsabilidad de ambas partes.

Repiiblica Dominicana
Informacién examinada y transmitida al Gobierno

118. Las actividades del Grupo de Trabajo relacionadas con la Republica
Dominicana figuran en sus seis Gltimos informes a la Comisién 1/.
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119. Durante el periodo que se examina, no se informé de ningin caso de
desaparicién. En una carta de fecha 28 de junio de 1990, el Grupo de Trabajo
recorddé al Gobierno el Unico caso pendiente.

Informacidén y observaciones recibidas del Gobierno

120. En una nota verbal de fecha 17 de septiembre de 1990, la Misidn
Permanente de la Repiblica Dominicana ante la Oficina de las Naciones Unidas
en Ginebra reiterd la informacidén proporcionada el 5 de agosto de 1985 y

el 5 de agosto de 1989, es decir, que la persona de que se trataba salidé de su

casa en 1984, segin declaraciones hechas por su hermana a la policia nacional,
cuyas investigaciones arrojaron resultados negativos.

Resumen estadistico
I. Casos que, segiun se informa, ocurrieron en 1990 0
IT1. Casos pendientes 1

III. Total de casos transmitidos al Gobiernoc por

el Grupo de Trabajo 3
IV. Respuestas del Gobierno 4
V. Casos aclarados por fuentes no gubernamentales a/ 2

a/ Personas puestas en libertad: 1
Personas que viven en el extranjero: 1.

Ecuador
Informacién examinada y transmitida al Gobierno

121. 1Las actividades del Grupo de Trabajo relacionadas con el Ecuador figuran
en los cuatro (ltimos informes presentados a la Comisidén 1/.

122, Durante el periodo que se examina, el Grupo transmitidé al Gobierno con
arreglo al procedimiento de urgencia un caso que, segin se afirma, ocurrié
en 1990. En carta de fecha 28 de junio de 1990 el Grupo de Trabajo volvid a
transmitir al Gobierno del Ecuador dos casos que contenian informacidn
complementaria recibida de las fuentes. También se notificd al Gobierno que,
sobre la base de su respuesta, se consideraba que un caso quedaba aclarado.
En la misma carta el Grupo de Trabajo recorddé también al Gobierno todos los
casos pendientes.

123. Habiendo seflalado el Gobierno del Ecuador un error en el resumen
estadistico del informe del Grupo de Trabajo a la Comisién en su 46° periodo
de sesiones, relativo al nimero de casos pendientes, que debia ser cinco y no
seis, se hizo la correcciém pertinente.
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Informacidén y observaciones recibidas de familiares de los desaparecidos

124. El Grupo de Trabajo recibid més informacidén de los padres de dos jovenes
hermanos que, segin se afirma, desaparecieron en 1988 cuando conducian el auto
de su padre por las afueras de Quito. En la informacidn proporcionada se
sefialan algunas irregularidades en la investigacidn realizada por las
autoridades ecuatorianas, tales como la insistencia de la policia en que
habian sido victimas de un accidente, contrariamente a la opinidén de la

Cruz Roja, Defensa Civil, los "scouts'" y de personas que conocian la zona en
que se encontrd el auto y que descartaban la hipdtesis del accidente. Habida
cuenta de las criticas expresadas por varias organizaciones contra la forma

en que la policia se venia ocupando del caso, en julio de 1990 se establecié
una Comisidn Presidencial para investigarlo. Hasta ahora no se ha recibido
ninguna informacién sobre los resultados de la investigacidn realizada por

la Comisidén Presidencial.

Informacién y observaciones recibidas del Gobierno

125. En una nota verbal de fecha 12 de enero de 1990 la Misidén Permanente
del Ecuador ante la Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra presentd una
copia del certificado de defuncién de la persona que, segin el Grupo de
Trabajo, habia desaparecido. En consecuencia, se estimé que el caso quedaba
aclarado.

Resumen estadistico

I. Casos que, segin se informa, ocurrieron en 1990 1
II. Casos pendientes 5

III. Total de casos transmitidos al Gobiermo
por el Grupo de Trabajo 15

IV. Respuestas del Gobierno:

a) Casos respecto de los cuales el Gobierno
ha enviado una o mids respuestas concretas 14

b) Casos aclarados por las respuestas
del Gobierno a/ 9

V. Casos aclarados por fuentes no gubernamentales b/ 1

a/ Personas encarceladas y debidamente procesadas: 2
Personas detenidas y extraditadas al Peru: 2
Personas fallecidas: 3
Personas que viven en el extranjero: 1
Personas evadidas de prisiém: 1.

b/  Cadaveres encontrados e identificados: 1.
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Egipto
Informacién examinada v transmitida al Gobierno

126. Las actividades del Grupo de Trabajo relacionadas con Egipto figuran en
los informes sexto, séptimo y octavo presentados a la Comisiémn 1/.

127. En 1990 el Grupo de Trabajo no recibid ningin informe sobre
desapariciones en Egipto. Sin embargo, transmitié al Gobierno de Egipto dos
nuevos casos de presuntas desapariciones ocurridas en 1988 y 1989, Con
respecto al caso transmitido el 14 de diciembre de 1990, de conformidad con
sus métodos de trabajo, debe entenderse que el Gobierno no podia responder
antes de la aprobacidn del presente informe.

128. Procede recordar que en 1986 el Grupo de Trabajo transmitié al Gobiermo
un caso de desaparicidén que quedd aclarado posteriormente en 1988 sobre la
base de la respuesta del Gobierno.

Informacidén y observaciones recibidas de familiares de desaparecidos
o_de organizaciones no gubernamentales

129, Los casos de desapariciones recientemente comunicados fueron presentados
por un abogado. Un caso se refiere a un estudiante de medicina que, segin se
afirma, fue aprehendido en diciembre de 1989 en Zagazig durante las
detenciones masivas de presuntos simpatizantes de grupos isléamicos efectuadas
por la policia. El otro caso se refiere a un escolar que, segin se afirma,
fue visto por Gdltima vez un afio antes cuando era detenido fuera de su escuela
en Alejandria.

Resumen estadistico
I. Casos que, segin se informa, ocurrieron en 1990 0
II. Casos pendientes 2

III. Total de casos transmitidos al Gobierno
por el Grupo de Trabajo 3

IV. Respuestas del Gobierno:

a) Casos respecto de los cuales el Gobierno ha
enviado una o mas respuestas concretas 1

b) Casos aclarados por fuentes no
gubernamentales a/ 1

al Personas encarceladas: 1.
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El Salvador

Informacidén examinada y transmitida al Gobiermo

130. Las actividades del Grupo de Trabajo relacionadas con El Salvador
figuran en los diez (ltimos informes presentados a la Comisién 1/.

131. Durante el periodo que se examina, el Grupo de Trabajo transmitid

al Gobierno de El Salvador 24 casos recientemente comunicados de
desapariciones, 7 de ellos ocurridos, segin se informa, en 1990. Quince de
esos casos fueron transmitidos telegraficamente con arreglo al procedimiento
de urgencia. El Grupo también volvié a transmitir al Gobierno un total

de 6 casos que contenian informacidén complementaria recibida de las fuentes.
Con respecto a los 4 casos transmitidos por el Grupo de Trabajo el 14 de
diciembre de 1990, de conformidad con sus métodos de trabajo, debe entenderse
que el Gobierno no podia responder antes de la aprobacidn del presente informe.

132. En cartas de fechas 28 de junio y 14 de diciembre de 1990 se notificéd
al Gobierno que se habian aclarado 19 casos, 13 sobre la base de sus
respuestas y 6 sobre la base de la informacién complementaria facilitada por
la fuente. En las mismas cartas se informé al Gobierno que se consideraria
aclarado un caso mas, siempre que las fuentes no plantearan objeciones en un
plazoc de seis meses.

133. De conformidad con la decisidén adoptada por el Grupo de Trabajo en

su 27° periodo de sesiones, en cartas de 31 de enero y 18 de julio de 1990 se
recordd al Gobierno los casos de presuntas desapariciones transmitidos durante
los seis meses anteriores con arreglo al procedimiento de urgencia.

134. En su comunicacién de 28 de junio de 1990 el Grupo de Trabajo recordd
también al Gobierno todos los casos pendientes. En una carta de fecha 20 de
septiembre de 1990 el Grupo de Trabajo informé al Gobierno acerca de los
informes que habia recibido de organizaciones no gubernamentales, en que se
expresaba preocupacién general por la situacidén en ese pais y su efecto sobre
el fendémeno de las desapariciones.

135. El Grupo de Trabajo también transmitidé al Gobierno, en una carta de
fecha 20 de septiembre de 1990, denuncias de intimidacién, represalias u
hostigamiento contra miembros de organizaciones no gubernamentales, sefialando
a su atencidn el parrafo 12 de la resolucidén 1990/30 y el parrafo 2 de la
resolucién 1990/76.

136. En una carta de fecha 14 de diciembre de 1990 el Grupo de Trabajo aceptd
en principio la invitacién del Gobierno de El1 Salvador para visitar ese pais
en 1991,

Informacién v observaciones recibidas de familiares de los desaparecidos

o de organizaciones ng gubernamentales

137. Las desapariciones recientemente denunciadas fueron transmitidas por
Americas Watch, Amnistia Internacional, el Socorro Juridico Cristiano
Arzobispo Oscar Romero (SJC), la Comisién no gubernamental de Derechos Humanos
de El Salvador (CDHES), la Comisién para la Defensa de los Derechos Humanos
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en Centroamérica (CODEHUCA), el Movimiento Ecuménico para los Derechos
Humanos (MEDH) y la Fedevacidn de Cooperativas de Agropecuarias de

El Salvador {FEDECOOPADES).

138. Las desapariciones ocurrieron en los departamentos de Soyepango,
Ahuachapan y San Salvador, y se referiam a personas con diferentes ocupaciones
tentre ellos: seis trabajadores de la cooperativa implicados en conflictuz

de tierras v miembros activos de la FEDECOOPADES. jornalieros, granieros,
mecanicos, vendedores callejeros y estudiantes.. Las fuerzas que presuntamenisc
efectuaron las detenciones estaban integradas por miembros del ejército

(la. Brigada de Infanteria, Batalldm Atlacal y CITFA), de las fuerzas de
seguridad (Policia de Hacienda), o simplemente por hombres armados vestidos

de paisano. Los recursos de habeas corpus asi como las solicitudes dirigidas
a las fuerzas de seguridad fueron desestimados o denegados o no prosperaron
en absoluto.

139. Las fuentes informaron ademds que seis casos han sido aclarados, cuatro
personas han sido puestas en libertad, una fallecid y el cuerpo de otra fue
encontrado e identificado.

140. En varios informes de desapariciones presentados por el Grupo de
Trabajo, las organizaciones més arriba mencionadas informaron que se habia
observado un aumento de las violaciones de los derechos humanos en el periodo
de enero a mayo de 1990, consistentes sobre todo en matanzas cometidas por
escuadrones de la muerte, 17 casos de captura y desaparicién, y un aumento de
casos de tortura. Por lo menos 23 personas, incluso miembros de la oposicidn
politica, académicos y sindicalistas, perdieron la vida, segin se afirma, a
manos de escuadrones de la muerte que, segin se presume, actian obedeciendo
ordenes de las fuerzas armadas o con su consentimiento. Se dijo que seguian
ocurriendo desapariciones forzadas, sin ningin intento visible por parte de
las autoridades civiles para prevenir esta practica o para investigar a fondo
los millares de casos ya ocurridos.

141, Los casos de que se informa presentan una misma modalidad: las
detenciones fueron presuntamente violentas y realizadas, sin que mediara la
orden pertinente, por soldados, personal paramilitar o miembros de los cuerpos
de seguridad, uniformados o de paisano, fuertemente armados. La certeza de
los autores de que nunca serian identificados, y mucho menos castigados,
llegd, segin se afirma, a tal punto que en muchos casos actuaron con impunidad
en horas de trabajo, uniformados, frente a testigos y en vehiculos oficiales.
Mas tarde negaron, segin se afirma, toda participacién en los actos.

142, Se expresd preocupacidn especial porque la falta de proteccién de los
derechos humanos, al no tener que comparecer en juicio los miembros de las
fuerzas armadas y de las fuerzas de seguridad identificados como culpables de
los crimenes, habia creado, segin se afirma, un clima propicio a la practica
de las desapariciones. Al parecer, las fuerzas armadas, conjuntamente con
la policia a sus 6rdenes (Policia Nacional, Guardia Nacional y Policia de
Hacienda), eludieron, con la complicidad del sistema judicial, toda
responsabilidad por las violaciones de los derechos humanos.
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143, Se informa que se recurrié a amenazas, a la persecucién y aun a la
detencidn o el asesinato para acallar a los testigos y parientes de las
personas desaparecidas. Se afirma que los parientes que buscaban a los
desaparecidos también fueron victimas de extorsidén en sus esfuerzos por
obtener informacidén sobre el paradero de sus seres queridos. Se informé
también que hasta ahora el recursoc de habeas corpus no habia sido eficaz para
aclarar las desapariciones.

144, También se informd que la Corte Suprema habia creado una oficina central
de informacién sobre los detenidos. De conformidad con la ley de creacidén de
esa oficina, toda autoridad salvadorefia estaba obligada a presentar una
notificacidén escrita, en el plazo de 24 horas, respecto de toda detencidn que
efectuara; el registro podia ser consultado por todas las partes interesadas,
incluidas las organizaciones no gubernamentales. Sin embargo, se dice gque
esta medida positiva no ha ido acompafiada de otras medidas mds eficaces que
pondrian coto a la practica de las desapariciones forzadas. Si las
desapariciones ocurrian fuera del marco juridico oficial, la oficina central
de informacidn sobre los detenidos no podia actuar; ademas, se ha informado
que su jurisdiccidn se limita a la ciudad de San Salvador y que no se prevén
penas para quienes no cumplen con notificar a la oficina sobre una detencién.

Informacidén v observaciones recibidas del Gobierno

145. En su 13° periodo de sesiones, celebrado en Nueva York, el Grupo de
Trabajo se reunid con el Representante Permanente Adjuntc de El Salvador ante
las Naciones Unidas, que reiterd el compromiso de su Gobierno para con los
derechos humanos. Se refirid a las violaciones de los derechos humanos
perpetradas por el Frente Farabundo Marti para la Liberaciém Nacional (FMLN)
que ascendian a 2.870 casos en 1989 y 174 durante el primer semestre de 1990.
También informé al Grupo de Trabajo acerca de la intencién del Gobiermo de
crear un registro de detenidos. El proyecto se estaba examinando en consulta

con la Seccidn de Servicios de Asesoramiento del Centro de Derechos Humanos.
Por 4ltimo, invitd al Grupo de Trabajo a visitar el pais, invitacidn que
reiterd el Representante Permanente de El Salvador ante la Oficina de las
Naciones Unidas en Ginebra, que se reunid con el Grupo de Trabajo en

su 31° periodo de sesiones.

146. En cartas de fechas 13 de febrero, 11 de mayo, 11 de septiembre

y 1° v 4 de octubre de 1990, el Gobierno facilitd informacidén sobre casos de
desapariciones transmitidos anteriormente por el Grupo de Trabajo: uno de los
desaparecidos fue puesto en libertad y otro se encontraba encarcelado, y en
otros cuatro casos proseguian aiun las investigaciones.

147. En notas verbales de fechas 21 de junio, 7 y 10 de agosto, 10 y 19 de
septiembre, vy 9, 12, 13, 16, 22, 23 y 29 de noviembre de 1990, la Misidn
Permanente proporcioné informacidén en relacidén con la resoluciodon 1990/75 de

la Comisidon de Derechos Humanos. Segin esta informacidén, entre 1981 y 1988

el FMLN perpetrd 14.444 violaciones de los derechos humanos: 10.074 secuestros
y 4.370 asesinatos. Para 1990, la Misién Permanente comunicé mds informacidn
sobre un gran numero de incidentes que causaron la muerte de miembros de las
fuerzas armadas y de las fuerzas de seguridad y de civiles asi como ingentes
dafios materiales. La ofensiva del FMIN del 19 de noviembre de 1990 tuvo por
consecuencia 12 muertos, civiles todos, y .74 heridos entre hombres, mujeres
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y nifios, sufriendo dafios 31 viviendas y 36 postes de alumbrado en los
departamentos de Cabanas, Usutaldn, San Salvador, La Libertad, La Paz,
Chalatenango, Morazan y San Miguel.

148. En una nota verbal de fecha 22 de octubre de 1990 la Misidn Permanente
de El Salvador ante la Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra facilitd una
lista de 71 miembros de las fuerzas armadas que habilan comparecido ante la
justicia acusados de homicidio, robo y violacidm.

149. En una carta de fecha 11 de diciembre de 1990 el Representante
Permanente transmitidé al Grupo de Trabajo una invitacién de su Gobierno para
vigitar el pais en 1991.

Resumen estadistico
I. Casos que, segin se informa, ocurrieron en 1990 7
II. Casos pendientes 2 168

III. Total de casos transmitidos al Gobierno por
el Grupo de Trabajo a/ 2 535

IV. Respuestas del Gobierno:

a) Casos respecto de los cuales el Gobierno
ha enviado una o mas respuestas concretas 503

b) Casos aclarados por las respuestas
del Gobiermo b/ 309

V. Casos aclarados por fuentes no gubernamentales c/ 59

a/ En una revisidén de los archivos, se encontrd que al 14 de
diciembre de 1990 los casos examinados aclarados por el Gobierno debia
cifrarse en un total de 309 y los casos examinados aclarados por fuentes
no gubernamentales en 59. Se informd al Gobierno y las estadisticas se
reajustaron en consecuencia.

b/ Personas secuestradas por los rebeldes: 1
Personas encarceladas: 157
Personas puestas en libertad: 137
Personas libres: 4
Personas fallecidas: 4
Personas ante los tribunales: 5
Personas hospitalizadas: 1.

c/ Personas fallecidas: 6
Personas puestas en libertad: 37
Personas libres: 4
Personas cuyos cuerpos fueron encontrados e identificados: 2
Personas ejecutadas: 1
Personas encarceladas: 9.
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Etiopia

Informacidén examinada y transmitida al Gobierno

150. Las actividades del Grupo de Trabajo relacionadas con Etiopia figuran
en los nueve Ultimos informes a la Comisién 1/.

151. El Grupo de Trabajo no recibidé informes sobre desapariciones en Etiopia
pero transmitié al Gobiernmo un caso recientemente comunicado, ocurrido

en 1989. En su comunicacion de fecha 28 de junio de 1990 el Grupo recordd
también al Gobierno todos los casos pendientes. Sin embargo, no ha habido
respuesta del Gobierno y el Grupo de Trabajo lamenta no poder informar a la
Comisidén de los resultados de las investigaciones que puedan haberse realizado.

Informacidén v observaciones recibidas de familiares de los desaparecidos

o de organizaciones n ubernamentales

152, El caso recientemente comunicado de desaparicidén fue presentado por
Amnistia Internacional y la hermana de la persona desaparecida, y se referia
a un politico detenido por las fuerzas de seguridad de 1989 por presunta
participacidén en un intento de golpe de Estado.

Resumen estadistico

I. Casos que, segin se informa, ocurrieron em 1990 0
II. Casos pendientes 28

III. Total de casos transmitidos al Gobierno por
el Grupo de Trabajo 28

IV. Respuestas del Gobierno:

a) Casos respecto de los cuales el Gobierno
ha enviado una o mas respuestas concretas 2

b) Casos aclarados por las respuestas
del Gobierno 0

Guatemala

Informacidén examinada y transmitida al Gobierno

153. Las actividades del Grupo de Trabajo relacionadas con Guatemala figuran
en sus diez ultimos informes presentados a la Comisién 1/, asi como en el
informe sobre la visita al pais efectuada en 1987 (E/CN.4/1988/19/Add.1).

154, Durante el periodo que se examina, el Grupo de Trabajo transmitié al
Gobierno de Guatemala 86 casos recientemente comunicados de

desapariciones, 74 de ellos ocurridos, segin se informa, en 1990, Setenta y
cuatro de esos casos fueron transmitidos por telégrafo con arreglo al
procedimiento de urgencia.
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155.

En cartas de fechas 28 de junio y 14 de diciembre se informé al Gobierno

que se consideraban aclarados cuatros casos, uno sobre la base de sus
respuestas y tres sobre la base de la nueva informacién proporcionada por las

fuentes.
seis meses.

156.

Otro caso fue considerado aclarado con arreglo a la norma de los

En cartas de fechas 31 de enero y 18 de julio de 1990 se recordsé al

Gobierno los informes sobre desapariciones transmitidos durante los seis meses

anteriores con arreglo al procedimiento

de urgencia. En su comunicacién

de 28 de junio de 1990, el Grupo de Trabajo también recordé al Gobierno todos

los casos pendientes.
a solicitud del Gobierno.

157.

Posteriormente se facilitaron restmenes de estos casos

El Grupo de Trabajo también transmitidé al Gobierno denuncias de

intimidacidén, represalias u hostigamiento contra cuatro familiares de personas
desaparecidas, sefialando a su atencidén el parrafo 12 de la resolucidén 1990/30

y el parrafo 2 de la resolucidén 1990/76.

Estimandose que la situacidén exigia

una intervencién inmediata, esos casos fueron transmitidos por cable.

Otro caso fue tramsmitido por carta.

158.

En carta de fecha 20 de septiembre de 1990, el Grupo de Trabajo informé

al Gobiermo acerca de la informacidén recibida sobre los acontecimientos en
Guatemala que influian en el fendmeno de las desapariciones o en la solucidn

de los casos aln no aclarados, e invité
observaciones sobre esas denuncias. Se
fecha 22 de agosto de 1990 en que se le
en el informe sobre la misién del Grupo
informacién sobre el examen ulterior de

al Gobierno a que formulara

envié al Gobierno una carta de
recordaban las observaciones incluidas
en el pais y se le solicitaba

esa informacién. Estas observaciones

se referian en particular a los esfuerzos necesarios para mejorar el

funcionamiento de los procedimientos de

hab cor s para proteger la vida

de los testigos asi como de las personas y las organizaciones denunciantes, y
para adoptar medidas convincentes en orden a prevenir y esclarecer las

desapariciones.

Informacidén y observaciones recibidas de familiares de los desaparecidos

o de organizaciones no gubernamentales

159.

Los nuevos casos transmitidos durante 1990 fueron presentados por

fuentes tales como Amnistia Internacional, Americas Watch, la Asociacidn
Centroamericana de Familiares de Desaparecidos (ACAFADE), la Comisidén para la
Defensa de los Derechos Humanos en Centroamérica (CODEHUCA), la Comisién de
Derechos Humanos de Guatemala (CDHG), el Grupo de Apoyo Mutuo (GAM) y el
Centro para la Investigacién, el Estudio y la Promocidén de los Derechos

Humanos (CIEPRODH). Las desapariciomes

ocurrieron principalmente en los

departamentos de Guatemala, El Quiché, San Marcos, Solold y Escuintla, y las
fuerzas seflaladas con mas frecuencia como responsables de las desapariciones
fueron las fuerzas armadas (27), la policia nacional (6) u hombres armados
vestidos de paisano que actuaban con impunidad o que, segin se cree, estaban
vinculados con fuerzas gubernamentales (41).
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160. También se informdé que, después de una disminucidén inicial al asumir

el poder el Presidente Cerezo en 1986, las noticias de abusos de los derechos
humanos, incluidas las desapariciones, continuaron durante su Gobierno y
aumentaron ostensiblemente en 1989 y los primeros meses de 1990. Se dice que
las ejecuciones extralegales y las desapariciones afectaron principalmente a
las organizaciones populares, a los campesinos, a los sindicatos y asociaciones
de estudiantes. En muchos casos se cree que el motivo era la sospecha de que
la victima mantuviese contactos con organizaciones guerrilleras clandestinas.

161. Segin los informes recibidos, las amenazas e intimidacién constantes

a los familiares y a organizaciones populares, tales como la Asociacidn de
Estudiantes Universitarios (AEU), el Grupo de Apoyo Mutuo (GAM), la
Coordinacién Nacional de Viudas de Guatemala (CONAVIGUA), el Consejo de
Comunidades Etnicas (CERJ) y la Asociacidén de Periodistas de Guatemala, han
creado una situacidén critica, que dificulta la documentacidén sistematica de
los casos por parte de esas organizaciones y la informacidén por parte de los
familiares.

162, En el campo, se afirma que se estd presionando mas a los campesinos para
gue se unan a las patrullas de defensa civil, y que se estaban intensificando
las amenazas contra quienes no deseaban unirse, sobre todo en El Quiché,
Petén, Retalhuleu, Chimaltenango y Solola. Muchas personas afirmaban haber
recibido advertencias de que no se afiliaran al GAM, al CERJ o a la CONAVIGUA.

163. Se afirma que el reclutamiento forzado de jévenes campesinos indigenas

en las fuerzas armadas se ha generalizado en Guatemala. Se informa que la
manera en que se llevaba a cabo este reclutamiento (los jdévenes eran capturados
por hombres muy armados, algunas veces uniformados, algunas veces de paisano,
muchas veces en vehiculos militares) y el hecho de que con frecuencia mo se
informaba a sus familiares, impedia en la practica distinguir ese reclutamiento
forzoso del fendémeno de las desapariciones. Cuando los joévenes a quienes sus
familiares daban por desaparecidos eran ubicados eventualmente en bases del
ejército, los militares alegaban, segin se afirma, que no hacian mas que
cumplir su servicio militar normal.

164, También se ha informado que poco después de muchas desapariciones se
encontraba el caddver de la victima, invariablemente con huellas de tortura, y
con mucha frecuencia se descubria caddveres no identificados en fosas comunes.

165. Los autores eran con frecuencia hombres muy armados vestidos de paisano
en vehiculos con ventanillas oscuras, sin matricula, por lo que resultaba
dificil denunciar a los secuestradores y captores. Sin embargo, la eleccidn
de las victimas, la informacién a que tenian acceso sus atacantes, las armas y
los vehiculos usados, y el hecho de que la policia y los militares no detenian
a los culpables, aun cuando las victimas eran aprehendidas en presencia de
personal armado de las fuerzas de seguridad, indicaban, segin las fuentes,

que en muchos casos habia policias o militares implicados, miembros de los
denominados '"escuadrones de la muerte" o que toleraban sus actividades.

166. También se informd que la presentacidén de recursos de habeas corpus no
producia resultados y que en la gran mayoria de los casos los familiares no
recibian respuesta de los tribunales sobre las medidas adoptadas en relacidn
con sus peticiones. Debido al hecho de que con frecuencia se reclula a los
prisioneros en carceles clandestinas, y no en instalaciones pliblicas, su
ubicacion por los funcionarios judiciales se hacia casi imposible.
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Informacién y observaciones recibidas del Gobierno

167. En 1990 el Gobierno respondié acerca de siete casos de desapariciomes.
En dos casos el Gobierno informdé que la persona habia sido puesta en libertad,
informacién que fue confirmada por las fuentes; en un caso declard que la
persona vivia con su familia. El1 Gobierno informdé ademds que los otros cuatro
casos estaban siendo investigados por un juez determinado.

168. El Gobierno también respondié a una intervencidn rapida relativa a un
caso de amenazas, indicando que se habia ordenado a la policia y a las
autoridades judiciales que investigaran el caso y protegieran a la persona
interesada.

169. En diferentes notas verbales, el Gobierno, de conformidad con 1ia
resolucién 1990/75, transmitié informacidén sobre las actividades de grupos
armados clandestinos como consecuencia de las cuales se afirmaba que 42 per-
sonas, algunas de ellas civiles, resultaron muertas y unas 35 heridas en
diferentes departamentos del pais. También se mencionaron otros incidentes,
tales como la destruccidén de torres de conduccidén eléctrica, viviendas y
puentes asi como el incendio de vehiculos. Sin embargo, no se informd de
casos de desapariciones.

Resumen estadistico
I. Casos que, segun se informa, ocurrieron en 1990 74

II. Casos pendientes 2 972

ITI. Total de casos transmitidos al Gobierno por
el Grupo de Trabajo 3 086

IV. Respuestas del Gobierno:

a) Casos respecto de los cuales el Gobierno
ha enviado una o mas respuestas concretas 125

b) Casos aclarados por las respuestas del Gobierno a/ &l

V. Casos aclarados por fuentes no gubernamentales b/ 73

a/ Personas fallecidas: 3
Personas encarceladas: 4
Personas puestas en libertad: 20
Personas no detenidas en el pais: 1
Personas libres: 13.

b/ Personas presuntamente fallecidas: 27
Personas cuyos caddveres fueron encontrados e identificados: 13
Personas encarceladas: 1
Personas puestas en libertad: 23
Personas libres: 9.
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Guinea

Informacién examinada y transmitida al Gobierno

170. Llas actividades del Grupo de Trabajo relacionadas con Guinea figuran en
los ocho 1ltimos informes presentados a la Comisién 1/.

171. No se han denunciado casos de desapariciones que hubiesen ocurrido
en 1990. En carta de fecha 28 de junio de 1990, el Grupo de Trabajo recordd
al Gobierno los 21 casos pendientes transmitidos en el pasado. Hasta la fecha
no se ha recibido respuesta alguna.
Resumen estadistico
I. Casos que, segun se informa, ocurrieron en 1990 0

II. Casos pendientes 21

III. Total de casos transmitidos al Gobierno por

el Grupo de Trabajo 28
IV. Respuestas del Gobierno 0
V. Casos aclarados por fuentes no gubernamentales a/ 7

a/ Personas fallecidas: 7.

Haiti
Informacidon examinada y transmitida al Gobierno

172. Las actividades del Grupo de Trabajo relacionadas con Haiti figuran en
los ocho dltimos informes presentados a la Comisidn 1/.

173. No se han denunciado casos de desapariciones que hubiesen ocurrido

en 1990. Sin embargo, en carta de fecha 28 de junio de 1990, el Grupo de
Trabajo transmitidé un nueve caso de presunta desaparicidén que habia ocurrido
en octubre de 1989. En la misma carta el Grupo de Trabajo recordd al Gobierno
los 25 casos pendientes que se hablan transmitido en el pasado. Hasta la
fecha no se ha recibido respuesta alguna.

Informacidén y observaciones recibidas de familiares de los desaparecidos o de
organizaciones no gubernamentales

174. El Centro haitiano para los derechos humanos presentd al Grupo de Trabajo
un nuevo caso de desaparicién forzada o involuntaria, presuntamente ocurrido

en 1989. Algunas organizaciones no gubernamentales también denunciaron que las
detenciones generalmente se llevaban a cabo de manera casi clandestina, lo que
equivalia al secuestro. Los presos estaban recluidos en lugares de detencidn
no reconocidos y no se llevaba un registro o fichero de los detenidos.
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Resumen estadistico
I. Casos que, segun se informa, ocurrieron en 1990 0
II. Casos pendientes 17

III. Total de casos transmitidos al Gobierno por
el Grupo de Trabajo 26

IV. Respuestas del Gobierno:

a) Casos respecto de los cuales el Gobierno
ha enviado una o mas respuestas concretas 13

b) Casos aclarados por las respuestas
del Gobierno a/ 9

al Personas en libertad: 4
Personas encarceladas: 5.

Honduras

Informacidén examinada y transmitida al Gobierno

175. Las actividades del Grupo de Trabajo relacionadas con Honduras figuran
en los nueve Gltimos informes presentados a la Comisidén 1/.

176. Durante el periodo que se examina, el Grupo de Trabajo transmitié al
Gobierno de Honduras dos nuevos casos de desapariciones, uno de los cuales,
segiin se informaba, ocurrié en 1990. Uno de esos casos fue transmitido por
telegrama con arreglo al procedimiento de urgencia. El Grupo, asimismo,
volvié a transmitir al Gobierno un caso que contenia informaciodn
complementaria recibida de las fuentes.

177. En cartas de fechas 28 de junio y 20 de septiembre de 1990, se notificéd
al Gobierno que siete casos se consideraban aclarados sobre la base de las
respuestas del Gobierno y uno sobre la base de nueva informacién proporcionada
por la fuente.

178. De conformidad con la decisidén adoptada por el Grupo de Trabajo en

su 27° periodo de sesiones, en carta de fecha 18 de julio de 1990 se recordd
al Gobierno un informe sobre desaparicidén transmitido durante los seis meses
anteriores con arreglo al procedimiento de urgencia.

179. En su comunicacién de 28 de junio de 1990, el Grupo de Trabajo también
recordé al Gobierno todos los casos pendientes. En carta de fecha 20 de
septiembre de 1990, el Grupo de Trabajo notificé al Gobierno de los informes
que habia recibido de organizaciones no gubernamentales en que se expresaba
una preocupacidén general por la situacidén en el pais y el efecto que los
acontecimientos tenian sobre la practica de la desapariciénm.
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180. El Grupo de Trabajo transmitié asimismo al Gobierno, en cartas de
fechas 28 de junio y 20 de septiembre de 1990, denuncias de intimidacién,
represalias u hostigamiento contra miembros de organizaciones no
gubernamentales, seflalando a su atencidn el parrafo 12 de la

resolucién 1990/30 y el parrafo 2 de la resolucidén 1990/76.

Informacién v observaciones recibidas de familiares de los desaparecidos
o _de organizaciones no gubernamentales

18l. Los casos transmitidos en 1990 fueron presentados por Amnistia
Internacional y por un familiar de la persona desaparecida. La informacidn
general sobre las desapariciones y nuevos pormenores sobre los casos fueron
transmitidos por Amnistia Internacional, el Comité para la Defensa de los
Derechos Humanos en Honduras (CODEH), el Comité de Familiares de Detenidos
Desaparecidos en Honduras (COFADEH) y la Asociacién Centroamericana de
Familiares de Detenidos Desaparecidos (ACAFADE).

182. Algunas organizaciones no gubernamentales nacionales e internacionales
informaron que casos de desapariciones ocurridas en anos anteriores no habian
sido investigados debidamente, de manera que ain se desconocia el destino de
los desaparecidos y los responsables de tales delitos aln no habian comparecido
ante la justicia. El Comité de Familiares de Detenidos Desaparecidos en
Honduras habia pedido al Presidente que formara una comisién para investigar

el destino de los desaparecidos y habia ofrecido aportar los datos, nombres y
otras pruebas de que disponia para ayudar al Gobierno en sus investigaciones.

183. Las organizaciones no gubernamentales expresaron su particular
preocupacidén por el caso del sindicalista y activista de derechos humanos
Reynaldo Zufiiga, presidente de la oficina local de Yoro (San Pedro Sula)

del CODEH, una organizacidén que ha presentadc numerosos casos de
desapariciones al Grupo de Trabajo, el cual fue encontrado muerto el 25 de
enero de 1990 en San Pedro Sula después de haber estado bajo la vigilancia de
agentes de la policia, y el caso del asesor juridico del CODEH, Ramén de Jesis
Madariaga, muerto el 18 de julio de 1990 presuntamente por fuerzas oficiales o
grupos vinculados a éstas. Los informes insistian en que esos ataques, asi
como numerosos casos de intimidacidn y amenazas de muerte contra miembros de
organizaciones de derechos humanos y afines y activistas politicos y ‘
sindicalistas, fueron cometidos por las fuerzas militares con la aquiescencia
de las autoridades civiles. Esas autoridades nunca habian castigado a los
autores de tales violaciones de los derechos humanos, quienes por consiguiente
persistian en sus actividades.

Informacidén y observaciones recibidas del Gobierno

184. En su 35° periodo de sesiones, el Grupo de Trabajo se reunié con
representantes del Gobierno de Honduras, que expresaron al Grupo de Trabajo
el compromiso de su Gobierno para con los derechos humanos y recalcaron la
conformidad de sus politicas con el respeto de los derechos humanos y la
democracia, a pesar de los problemas sociales, econdémicos y politicos que
afectaban las condiciones de vida de la mayoria de la poblacidén. Los derechos
a la vida, la integridad fisica y psicoldgica, la seguridad, la libertad de
expresién, la libertad de asociacidén y la libertad de reunidn estaban
consagrados en la Constitucidén y, por ello, el Presidente de Honduras habia
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declarado que el respeto de los derechos humanos seria el principio
fundamental de su Gobierno. Los representantes del Gobierno pidierom al Grupo
de Trabajo que considerara aclarados 50 casos de desapariciones para los que
se habia dado una respuesta. Los miembros del Grupo de Trabajo explicaron que
se habia tomado una decisidén sobre esas respuestas de conformidad con los
métodos de trabajo del Grupo de Trabajo.

185. Los representantes del Gobierno insistieron en la escasez de medios

de que disponia la Comisién Interinstitucional de Derechos Humanos para la
investigacidén de los casos y la capacitacién de su personal y expresaron la
esperanza de que su Gobierno recibiera apoyo del programa de Servicios de
Asesoramiento del Centro de Derechos Humanos para seguir capacitando gl
personal en cuestiones de derechos humanos. AnNadieron que el poder judicial
también se estaba esforzando seriamente por investigar los casos de
desapariciones y otras violaciones de derechos humanos y, aunque en muchos
casos atn no se habia llegado a una decisidn definitiva, se preveia que se
adoptarian decisiones plenamente justificadas.

186. Con respecto a la indemnizacidén debida a los familiares de desaparecidos
en los casos en que la Corte Interamericana habia fallado que el Gobierno de
Honduras era responsable, los representantes explicaron que la indemnizacidn
ain no se habia pagado porque el Congreso se habia demorado en votar la
partida presupuestaria correspondiente. Ello habia hecho que la indemnizaciédn
inicialmente acordada perdiera valor debido a la inflacién; la Corte entonces
habia fijado una cifra que era mds del doble de la anterior. El Gobierno
estaba en negociaciones, ya que las cantidades fijadas por la Corte afectaban
a las finanzas del pais.

187. Por nota verbal de fecha 29 de marzo de 1990, el Gobiernc de Honduras
transmitié al Grupo de Trabajo informacidén sobre siete casos para los cuales
ya se habia dado una respuesta en 1989. La nueva respuesta indicaba que los
desaparecidos habian sido puestos en libertad tras haber estado encarcelados
por delitos penales y haber sido absueltos por un tribunal militar.

188. Por nota verbal de fecha 10 de septiembre de 1990, el Gobierno
transmitid al Grupo de Trabajo una declaracidén oficial y una copia de un
acuerdo logrado entre diferentes grupos relacionados con cuestiones agrarias.
En su declaracidén, el Gobierno sefialaba que el acuerdo era un ejemplo de coémo
una negociacidén pacifica podia fomentar el desarrollo, mientras que la
violencia s6lo solia llevar a la muerte.

189. Un representante del Gobierno se reunid con el Grupo de Trabajo en

su 32° periodo de sesiones y presentd un documento en nombre del Presidente

de la Comisidén Interinstitucional de Derechos Humanos, en que se afirmaba

que diversos casos deberian considerarse aclarados porque no se habian agotado
los recursos internos y que la informacidén suministrada por las fuentes no se
habia verificado, por lo que no debia considerarse admisible. Ademas, el
representante del Gobierno confirmdé que la indemnizacién mencionada mas arriba
ain no se habia pagado.

190. En respuesta a esa declaracién, el Grupo de Trabajo, en carta de
fecha 14 de diciembre de 1990, recordd al Gobierno sus métodos de trabajo,
de los que la Comisidén habia tomado nota en su 44° periodo de sesiones.
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Segin éstos, para transmitir un caso al Gobierno el Grupo de Trabajo sélo
exigia los datos basicos mencionados en el parrafo 21, los cuales debian
permitir al Gobierno emprender las investigaciones necesarias. Con respecto

a la cuestién de los recursos internos, el Grupo de Trabajo sélo exigia que la
fuente comunicara las medidas que se habian tomado para determinar el destino
o el paradero del desaparecido o indicara que los esfuerzos por apelar a los
recursos internos se habian frustrado o eran poco concluyentes. A ese
respecto, el Grupo de Trabajo se inspira en su criterio humanitario y no esta
obligado por los mecanismos previstos en diferentes instrumentos de las
Naciones Unidas en lo relativo al agotamiento de los recursos internos.

Resumen estadistico
I. Casos que, segin se informa, ocurrieron en 1990 1%
II. Casos pendientes 126

III. Total de casos transmitidos al Gobierno por el
Grupo de Trabajo 190

IV. Respuestas del Gobierno:

a) Casos respecto de los cuales el Gobierno
ha enviado una o mas respuestas concretas 122

b) Casos aclarados por las respuestas del

Gobierno a/ 29
V. Casos aclarados por fuentes no gubernamentales b/ 35
* Ese caso se aclardé en 1990.

a/ Personas encarceladas: 4
Personas en libertad: 15
Personas juzgadas y puestas en libertad: 7
Personas fallecidas: 2
Personas deportadas: 1.

b/ Personas fallecidas: 8
Personas puestas en libertad: 12
Personas en libertad: 12
Personas evadidas de un campamento: 1
Personas deportadas: 1
Refugiados devueltos por la fuerza a su pais de origen: 1.
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India

191, Las actividades del Grupo de Trabajo relacionadas con la India figuran
en los tres Gltimos informes presentados a la Comisién 1/.

192. Durante el periodo que se examina, el Grupo de Trabajo transmitid al
Gobierno de la India 15 nuevos casos de desapariciones, de los que 4 habian
ocurrido, segin se informaba, en 1990. Estos Gltimos fueron transmitidos por
telegrama con arreglo al procedimiento de urgencia. El Grupo también
transmitié al Gobierno un total de 16 casos con informacién complementaria
recibida de las fuentes. Por lo que se refiere a los 8 casos vueltos a
transmitir por el Grupo de Trabajo el 14 de diciembre de 1990, conforme a sus
métodos de trabajo, cabe seflalar que el Gobierno no habia podido contestar
antes de la aprobacién del presente informe.

193. En cartas de fechas 28 de junio, 20 de septiembre y 14 de diciembre

de 1990, se informé al Gobierno que, sobre la base de sus respuestas, seis
casos se considerarian aclarados siempre que dentro de los seis meses desde

la fecha en que se les habia comunicado la respuesta del Gobierno las familias
respectivas no hicieran ninguna observacidén que exigiese un nuevo examen de
parte del Grupo. Cuatro de esos casos posteriormente se archivaron como
aclarados. Cuatro casos se volvieron a transmitir con las observaciones de

la familia sobre la respuesta del Gobiermno.

194, De acuerdo con la decisidén adoptada por el Grupo de Trabajo en

su 27° periodo de sesiones, en cartas de fechas 31 de enerc y 18 de julio

de 1990 se le recordé al Gobierno los informes de desapariciones transmitidos
durante los seis meses anteriores con arreglo al procedimiento de urgencia.

195. En su comunicacién de 28 de junio de 1990 el Grupo de Trabajo también
record6 al Gobierno todos los casos pendientes, y en respuesta a una solicitud
posterior del Gobierno, remitid los restmmenes respectivos.

196. En su carta de fecha 20 de septiembre de 1990, el Grupo de Trabajo
también notificé al Gobierno de los informes que habia recibido acerca de los
acontecimientos en la India que influian en el fendmeno de la desaparicién o
en la solucidén de los casos atn no aclarados, e invitd al Gobierno a que
formulara observaciones sobre esas denuncias.

197. El 20 de septiembre de 1990 el Grupo de Trabajo comunicé asimismo un
nuevo caso de desaparicidén en Sri Lanka, del que presuntamente era responsable
la Fuerza India de Mantenimiento de La Paz. Al decidir senialarlo a la
atencién del Gobierno de la India, el Grupo de Trabajo, animado por el deseo
de alcanzar el objetivo puramente humanitario de su mandato, esperaba que se
facilitaran las investigaciones encaminadas a aclarar la suerte y el paradero
de la persona desaparecida. Sin embargo, de conformidad con los métodos de
trabajo del Grupo, ese caso no se incluye en el resumen estadistico
correspondiente a la India.
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Informacidén v observaciones recibidas de familiares de los desaparecidos
o _de organizaciones no gubernamentales

198. La mayoria de los nuevos casos de desapariciones fue presentada por
Amnistia Internacional y/o grupos sijis de derechos humanos, y todos
ocurrieron en el Punjab. Tres de los desaparecidos, que aparentemente habian
permanecido en detencidn no reconocida desde mayo de 1989 hasta marzo

de 1990, fueron vistos por Gltima vez al ser conducidos fuera de un campamento
de la Fuerza de Reserva de la Policia Central en Amritsar, en el mismo momento
en que un suboficial se encontraba en la oficina del campamento para cumplir
una orden de excarcelacidn del juez del Tribunal Supremo del Punjab y Haryana.

199. Segin informes de cardcter general recibidos durante el afio, la policia
india no lleva un registro de todas las detenciones, y hubo denuncias de que
en los estados del Punjab y Jammu y Cachemira se habian conferido a la policia
y a las fuerzas paramilitares poderes muy amplios.

200, Ademas, como los grupos de derechos humanos se empezaban a agitar, el
Gobierno habia empezado a detener a familiares de los que atestiguaban sobre
violaciones. Un informe citaba el caso del tio de un desaparecido que fue
detenido porque habia dado informacidém a un grupo de derechos humanos.
Permanecidé detenido por 15 dias durante los cuales aparentemente fue
torturado, pero no se formularon cargos contra él y la presién piblica local
hizo que fuese excarcelado.

201. Con su carta de fecha 26 de octubre de 1990, Amnistia Internacional
transmitid una copia de su reciente informe titulado "Amnesty International's
Current Concerns in India'". Segun el informe, se habian suspendido las
garantias juridicas establecidas en respuesta al incremento de la oposicién
armada con que se enfrentaba el Gobierno en varias partes del pais,
particularmente en los estados del Punjab y Jammu y Cachemira. Por ejemplo,
la Ley que conferia poderes especiales a las fuerzas armadas, que se aplicaba
en varios Estados nordorientales y habia pasado a aplicarse también en el
estado del Jammu y Cachemira, otorgaba a las fuerzas de seguridad la facultad
de practicar detenciones sin mandamiento judicial y les concedia inmunidad
legal. Con frecuencia los detenidos no eran llevados ante los magistrados
dentro de las 24 horas de su detencidn, como exigia la ley en la India y no se
permitia el acceso de los abogados y familiares durante el interrogatorio,
periodo en que los detenidos estaban incomunicados. En un nimero creciente
de casos denunciados desde el Punjab y Jammu y Cachemira, el recurso del
habeas corpus habia resultado ineficaz y el informe de Ammnistia Internacional
insistia una vez mds en que muchas victimas pobres y analfabetas no siempre
podian valerse de ese recurso legal, puesto que el habeas corpus sdlo podia
interponerse ante los tribunales superiores.

202. Amnistia Internacional expresaba su particular preocupacién por la
detencién sin juicio ni acusacidén de varios miles de presos politicos en
virtud de leyes "antiterroristas' o de detencidén preventiva, y el informe
sostenia que muchas desapariciones se habian producido después de la detencién.
En su informe Amistia Internacional sefialaba que las dos leyes principales
que permiten la detencidén preventiva en la India -la Ley de seguridad nacional
de 1980 y la Ley de seguridad piblica de Jammu y Cachemira de 1978- autorizan
hasta un aflo de detencidén sin juicio ni formulacién de cargos.
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203. En cartas de fechas 17 de enero, 30 de abril, 6 de julio, 10 de
septiembre y 29 de noviembre de 1990, el Gobierno proporciond informacidn
sobre casos de desapariciones transmitidos anteriormente por el Grupo de
Trabajo. El Gobierno notificd que dos desaparecidos estaban en la carcel;
otro se hallaba en los calabozos de la policiaj; otros dos habian sido
excarcelados y vivian en sus aldeas respectivas y un sexto desaparecido habia
resultado muerto "en un enfrentamiento'; que en cinco casos la policia del
Punjab no tenia informacidén sobre las personas desaparecidas, en nueve casos
los desaparecidos no habian sido ni detenidos ni estaban en las dependencias
del departamento de policia estatal y que en otros dos casos no podian hacerse
investigaciones debido a que las direcciones no eran completas. Cuando se
produjo la presunta desaparicidn, en septiembre de 1989, de la persona que
ahora se encontraba en los calabozos de la policia, se habian expresado
temores de que la policia pudiese haberle dado muerte a raiz de su presunta
evasién. Segun la respuesta del Gobierno, esa persona volvid a ser detenida
en junio de 1990.

Resumen estadistico
I. Casos que, segin se informa, ocurrieron en 1990 4
II. Casos pendientes 90

III. Total de casos transmitidos al Gobierno por
el Grupo de Trabajo 107

IV. Respuestas del Gobierno:

a) Casos respecto de los cuales el Gobierno
ha enviado una o mids respuestas concretas 35

b) Casos aclarados por las respuestas
del Gobierno a/ 17

a/ Personas cuyos cadaveres fueron identificados: 13
Personas encarceladas: 2
Personas puestas en libertad: 2.

Indonesia

Informacidén examinada y transmitida al Gobierno

204, Las actividades del Grupo de Trabajo relacionadas con Indonesia
figuran en los diez Gltimos informes presentados a la Comisién 1/.
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205. Durante el periodo que se examina, el Grupo de Trabajo no transmitid
ningin nuevo caso de desaparicidén al Gobierno de Indonesia, pero volvid a
transmitir dos casos que reflejaban los comentarios de la fuente sobre la
respuesta del Gobierno.

206. En cartas de fechas 28 de junio y 20 de septiembre de 1990, el Gobierno
fue notificado de que dos casos ya se consideraban aclarados, uno en vista de
su respuesta y el otro sobre la base de la nueva informacidén proporcionada
por la fuente.

207. En su comunicacidén de 28 de junio de 1990, el Grupo de Trabajo asimismo
recordd al Gobierno todos los casos pendientes.

Informacién v _observaciones recibidag de familiares de los desaparecidos
o de organizaciones no gubernamentales

208. En una carta de fecha 12 de julio de 1990, la fuente proporciond los
comentarios respectivos de la familia sobre la respuesta del Gobierno de
que dos desaparecidos habian sido puestos en libertad el 18 de agosto

de 1984. Segin la familia, se sabia que los dos hermanos seguian detenidos
en Laksusda/Bakorstanasda en la supuesta fecha de su excarcelacién.

209. Por su comunicacién de fecha 3 de septiembre de 1990, Amnistia
Internacional informé al Grupo que habia sabido que un desaparecido estaba
en la cdrcel y podia tener que responder a cargos de presunta participacidn
en la resistencia. Habia sido visto por tltima vez en mayo de 1989 bajo la
custodia de las fuerzas de seguridad.

210. Durante el afio, el Grupo de Trabajo también recibidé informes de caracter
general de Amnistia Internacional, asi como de otras dos organizaciones no
gubernamentales, el Grupo de Trabajo Canadd-Asia y el Frente de Liberacidn
Nacional Acheh/Sumatra. Se expresdé preocupacién por el hecho de que altn no
existiera ningin mecanismo de denuncia piblica sistematica de las violaciones
de los derechos humanos, incluidas las que se producian en Timor oriental.

211. No habia habido informacién escrita sobre la situacidén de los derechos
humanos en Timor oriental desde la visita papal de octubre de 1989 y
aparentemente habia temores justificados de que los que informaran sobre
desapariciones se convirtieran ellos mismos en victimas. El mantenimiento
de las restricciones por el Gobierno de Indonesia al acceso a Timor oriental
de observadores internacionales en materia de derechos humanos comprometia
gravemente el derecho a promover los derechos humanos en ese territorio.
Muchas de las personas de las que se informaba habian desaparecido
presuntamente habian sido mantenidas bajo detencién militar o policial no
reconocida.
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Resumen estadistico
I. Casos que, segun se informa, ocurrieron en 1990 0
IT. Casos pendientes 38

III. Total de casos transmitidos al Gobierno por el
Grupo de Trabajo 73

IV. Respuestas del Gobierno:

al) Casos respecto de los cuales el Gobierno ha
enviado una o0 mds respuestas concretas 27

b) Casos aclarados por las respuestas del
Gobierno a/f 23

V. Casos aclarados por fuentes no gubernamentales b/ 12 ¢f

a/ Personas detenidas en la cércel: 6
Personas que residen actualmente en aldeas cuyos nombres
se indican: 17.

b/ Personas encontradas vivas: 8
Personas encarceladas: 2
Personas fallecidas: 2.

c/ Los tres casos aclarados tanto por el Gobierno como por el
denunciante se incluyen finicamente en el capitulo IV b).

Iran (Repiblica Islami 1
Informacién examinada v transmitida al Gobiermo

212. Las actividades del Grupo de Trabajo relacionadas con la Republica
Islédmica del Irdn figuran en los nueve (ltimos informes presentados a la
Comisidén 1/.

213. Durante el periodo que se examina, el Grupo de Trabajo transmitié al
Gobierno del Iran 58 nuevos casos de desapariciones, 7 de los cuales, segun

se informaba, habian ocurrido en 1990. Uno de esos casos fue transmitido por
telegrama de fecha 25 de julio de 1990, con arreglo al procedimiento de
urgencia. Sin embargo, por carta de fecha 20 de septiembre de 1990, se
notificé al Gobierno que el Grupo habia considerado aclarado ese caso sobre la
base de la informacidn recibida del denunciante. Con respecto a los 45 nuevos
casos transmitidos por el Grupo de Trabajo el 14 de diciembre de 1990, de
acuerdo con sus métodos de trabajo, cabe seflalar que el Gobierno no habia
podido contestar antes de la aprobacién del presente informe.
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214. De conformidad con la decisidén adoptada por el Grupo de Trabajo en
su 30° periodo de sesiones, en carta de fecha 28 de junio de 1990, el Grupo
de Trabajo recordd al Gobierno los 393 casos pendientes transmitidos en el
pasado, con la sincera esperanza de que se hicieran todos los esfuerzos
posibles por aclararlos.

Informacidén v observaciones recibidas de familiares de los desaparecidos
o de organizaciones no gubernamentales

215. Los nuevos casos de desapariciones fueron presentados por la Organizacidén
Popular Mujahid del Iran y por un familiar. Segin la informacidén presentada,
esas personas habian desaparecido después de haber sido detenidas por miembros
del Pasdardn y de los Comités Isldmicos Revolucionarios (Komitehs).

216. Desde su Ultimo informe a la Comisién de Derechos Humanos, el Grupo de
Trabajo ha recibido varios informes sobre detenciones de personas sospechosas
de actividades politicas, en circunstancias que aparentemente no permitieron
que fuesen informados los familiares ni de la detencién ni del paradero
posterior de la persona. Se informdé que muchos de esos arrestos fueron
llevados a cabo, sin autorizacidn escrita del fiscal, por los Comités
Islamicos Revolucionarios (Komitehs) y los miembros del Pasdaran. Se afirmd
que tales detenidos eran mantenidos incomunicados, frecuentemente por periodos
prolongados de celda de castigo. Aparentemente estaban aislados de todo
contacto con su familia, sus amigos y su abogado, y carecian de atenciém
médica del exterior.

Resumen estadistico

I. Casos que, segun se informa, ocurrieron en 1990 7
II. Casos pendientes 450

IIT. Total de casos transmitidos al Gobierno por
el Grupo de Trabajo 451

IV. Respuestas del Gobierno:

a) Casos respecto de los cuales el Gobierno ha
enviado una o mas respuestas concretas 0

b) Casos aclarados por las respuestas del
Gobierno 0

V. Casos aclarados por fuentes no gubernamentales a/ 1

a/ Personas encarceladas: 1.
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Iraq

Informacién examinada y transmitida al Gobierno

217. Llas actividades del Grupo de Trabajo relacionadas con el Iraq figuran
en los seis ultimos informes presentados a la Comisién 1/.

218. Durante el periodo que se examina, el Grupo de Trabajo transmitid

al Gobierno del Iraq 464 casos recientemente comunicados de desapariciones.
Por carta de fecha 2B de junio de 1990 se transmitieron 353 casos,

que guardaban relacidén con personas desaparecidas a fines de agosto

de 1988; 111 casos transmitidos mediante carta de fecha 20 de septiembre
de 1990 se referian a personas desaparecidas entre 1978 y 1987.

219. En carta de fecha 28 de junio de 1990, se informé al Gobierno

que 31 casos se consideraban aclarados en vista de las respuestas del Gobierno.
En la misma carta se informé al Gobierno que otros 3 casos se considerarian
aclarados siempre que en un plazo de seis meses las fuentes no formularan
objeciones. En carta de fecha 20 de septiembre de 1990, el Grupo de Trabajo
retransmitié 5 casos sobre los que se habia recibido informacidn
complementaria facilitada por las fuentes.

220. Ademas, se examinaron los ficheros del Grupo de Trabajo y se descubrid
que se habian transmitido errdneamente 5 casos en el pasado debido a un error
de ortografia de los nombres. Se ajustaron las estadisticas y se informd al
Gobierno en consecuencia.

221. En su comunicacién de 28 de junio de 1990, el Grupo de Trabajo recordd
también al Gobierno todos los casos pendientes. En carta de fecha 30 de
noviembre de 1990, el Grupo de Trabajo sefialé al Gobierno los informes que
habia recibido de organizaciones no gubernamentales que manifestaban una
preocupacidén general acerca de la situacidén en ese pais y de las consecuencias
gue tenian los acontecimientos para el fendémeno de las desapariciones.

222. En una nota verbal de fecha 8 de mayo de 1990, se seflaldé a la atencidn
de la Misién Permanente del Iraq ante la Oficina de las Naciones Unidas en
Ginebra las cartas del Presidente del Grupo de Trabajo sobre Desapariciones
Forzadas o Involuntarias de fechas 8 y 29 de julio y 9 de diciembre de 1988,
mediante las que el Grupo transmitia a la Misidén Permanente una descripcidn
completa y una lista de nombres que se referian a la presunta desaparicién

de 2.280 curdos barzani, sefialando que, segin se informaba, todos ellos habian
desaparecido el 30 de julio de 1983. Se adjuntaron copias de las cartas
mencionadas del Presidente, asi como otra copia de la descripcidn resumida de
las presuntas desapariciones, junto con una hoja impresa de ordenador en que
se detallan los 2.280 casos.
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223. También en carta de fecha 20 de septiembre de 1990, el Grupo de Trabajo
recalcé que, conforme a sus métodos de trabajo refrendados por la Comisidn

de Derechos Humanos, s6lo podia transmitir casos de desapariciones a los
gobiernos de los paises en los que éstas habian ocurrido presuntamente. Dado
que el Grupo de Trabajo habia recibido informes que satisfacian sus criterios
de admisibilidad para los 2.280 curdos barzani, y en 'los que se alegaba que
estas personas habian sido detenidas en territorio iraqui el 30 de julio

de 1983 por miembros del ejército iraqui, no se podian transmitir los casos

a otros gobiernos o instituciones, seglin se sugeria en la nota verbal del
Gobierno de 20 de julio de 1990.

Informacidén y observaciones recibidas de familiares de los desaparecidos
o de organizaciones no gubernamentales

224, Durante sus periodos de sesiones, el Grupo se entrevistd con
representantes de la Organizacidén de Derechos Humanos del Irag, que hizo

una declaracién sobre las desapariciones en el Iraq y presentd casos al

Grupo de Trabajo. Los casos se referian a personas desaparecidas en 1978

y 1987, Segln se informé, la mayoria de los casos comunicados habian ocurrido
en 1980, 1981, 1982, 1984, 1985 y 1987, y las victimas pertenecian a diversos
grupos sociales (artesanos, mecanicos, campesinos, comerciantes, sastres,
peluqueros, abogados, negociantes, contables, estudiantes, maestros, miembros
de las fuerzas armadas) que habian sido presuntamente detenidos por los
servicios de seguridad del Estado en distintos lugares (por ejemplo, Bagdad,
Al-Najaf, Al-Koot, Sulaimania, Karballa, Arbil, Kirkook, Al-Bassra, Al-Emara,
Al-Moosul, Halabchah, Al-Nasseria, Waset), bajo sospechas de pertenecer a
grupos que se oponian al Gobierno. De los casos notificados, 90 se referian
a hombres jovenes nacidos en los decenios de 1950 y 1960. Dos casos se
referian a madres de familia. Un caso se referia a un dirigente religioso
que tenia 80 anos de edad en el momento de su detencidén y que habia perdido
al parecer la vista debido a la tortura mental y fisica.

225. La Liga de Juristas Curdos presentd otros 353 casos que se referian

a varones curdos iraquies, en su mayoria civiles, que fueron presuntamente
secuestrados por las fuerzas armadas iraquies a fines de agosto de 1988.

Segin el informe, el ejército iraqui se trasladé a las regiones de Bere Gara
y Rekan en el distrito de Amadya y detuvo indiscriminadamente a familias
enteras, los dias 27, 29 y 30 de agosto. Los hombres, en su mayoria
campesinos y pastores de ovejas, fueron separados de sus respectivas familias
y trasladados al 'castillo" de Dahok Qa, donde fueron presuntamente torturados
y golpeados por miembros del servicio de informacién militar durante los
interrogatorios, mientras se conducia a sus familiares al campamento de
reasentamiento de Baherk, cerca de Arbil. La mayoria de los hombres detenidos
pertenecian al Partido Democratico del Curdistan (KDP) y, seglin se informd,
fueron vistos por Gltima vez el 1° de septiembre de 1988.

226. Durante el aflo, se recibieron varios informes de caracter general
procedentes de la Organizacidn Internacional para la Defensa de los
Derechos Humanos en el Iraq, Middle East Watch y Amnistia Internacional.
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227. Se informé que la mayoria de los iraquies detenidos por delitos
politicos o de seguridad desaparecian durante cierto tiempo. Cuando esto
ocurria, los familiares daban por sentado que las personas desaparecidas
estaban detenidas. Sin embargo, las investigaciones, quedaban por lo general
sin respuesta y algunas veces llevaban a la detencién de otro miembro de la
familia o de amigos.

228. Se menciondé el articulo 42 de la seccidén 1 de la Orden Constitucional
N° 840, Ley N° 225, publicada por el Gobierno iraqui en el Boletin Al Wagaae
de 11 de julio de 1986, mediante la que las fuerzas de seguridad podian
detener a una persona sin orden de detencidn, entre otras cosas, por
manifestar opiniones o criticar al Gobierno, tener libros u otro material
impreso o incluso escuchar o leer noticias de medios extranjeros de
informacién.

229. Se estimdé que habia miles de personas desaparecidas. El caso conocido
de desapariciones mas masivas que han ocurrido en el Iraqg era el de los
miembros de la tribu curda barzani, sacados de los campamentos de Qushtapa y
Diyana en la provincia de Arbil, el 30 de julio de 1983. El1 Grupo de Trabajo
transmitié al Gobierno 2.280 de estos casos, y algunas organizaciones sugerian
que habia muchos mas casos de desaparicion de miembros de la tribu curda
barzani respecto de los que la informacién era incompleta. Ello se debia al
hecho de que los familiares y la poblacién en general temian las represalias
si exponian los casos a las autoridades o a las organizaciones internacionales.

230. Se alegé que, de hecho, los familiares se atrevian todo lo mas a
recabar informacién mediante contactos personales, puesto que la denuncia
de violaciones de los derechos humanos ponia en peligro la seguridad de la
persona que presentaba el informe. Este clima de inseguridad explicaba que
los testigos se negaran a presentar testimonio y que los abogados se
resistieran a denunciar casos de desapariciones.

231. Una de las organizaciones arriba mencionadas manifestd una preocupacién
especial respecto de los curdos iraquies que vivian en Turquia y que se veian
obligados a retornar al Iraq después de que este (ltimo pais hubiese otorgado
varias amnistias desde septiembre de 1988. Sin embargo, se han recibido

desde entonces numerosos informes acerca de la desaparicidén, la tortura y la
ejecucidn de curdos y otros iraquies que trataron de beneficiarse de las leyes
de amnistia.

Informacién y observaciones recibidas del Gobierno

232. En una nota verbal de fecha 10 de mayo de 1990, la Misidén Permanente del
Iraq ante la Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra facilitdé 17 respuestas
sobre casos referentes a personas que habian sido puestas en libertad y otras
que habian sido condenadas a prision, una que habia sido condenada a muerte y
otra que fue muerta durante un enfrentamiento con la policia. Cinco de esas
respuestas se referian a casos que no se habian presentado nunca al Grupo de
Trabajo. Otros tres casos no pudieron identificarse entre los que el Grupo

de Trabajo habia transmitido al Gobierno del Iraq. En tres de los casos
mencionados, el Grupo de Trabajo decidié aplicar la norma de los seis meses
(véase E/CN.4/1988/19, parr. 27).
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233. En una nota verbal de fecha 10 de enero de 1990, la Misidén Permanente
contestd a una carta enviada por el Grupo de Trabajo el 15 de diciembre

de 1989 referente a un error en el resumen estadistico (E/CN.4/1990/13,

padrr. 192). La Misién Permanente objetdé al nimero de desaparecidos (2.876)
mencionados en la susodicha carta, alegando que la mayoria (2.280) de las
personas presuntamente desaparecidas pertenecian a la tribu barzani
(E/CN.4/1989/18, parr. 188). También declaré que, dado que no se concretaban
fechas de desaparicién o de detencidén, era imposible dar una respuesta acerca
de esos casos que, por consiguiente, no debian incluirse entre los casos de
desapariciones. Si se facilitaba informacién precisa y detallada sobre

los 596 casos restantes, las autoridades iraquies competentes seguirian
colaborando con el Grupo de Trabajo con miras a facilitar las respuestas
solicitadas.

234, En notas verbales fechadas el 10 de mayo y el 20 de junio de 1990, la
Misidén Permanente facilitd las respuestas siguientes referentes a la tribu
barzani:

"Las regiones del Iraq en las que vive la tribu barzani fueron
el escenario de una serie de operaciones militares durante la guerra
Iraq-Iran, cuando las fuerzas iranies atacaron las regiones de Haj Umran,
Banjwin, Choarta y Sidikan, en la parte septentrional del Iragq,
en 1982, 1983 y 1984. Esa tribu colabord con las fuerzas invasoras y
facilité su entrada en esas regiones después de darles toda la
informacioén de reconocimiento que necesitaban. La tribu participé
también de hecho en las batallas contra las unidades militares iraquies,
como consecuencia de lo cual sucumbieron muchos de sus miembros.

Cuando las fuerzas iraquies recobraron el dominio de estas regiomes
y obligaron a las fuerzas iranies a retirarse al Irdm, al otro lado de
la frontera iraqui, muchos miembros de esa tribu huyeron con las fuerzas
hostiles en retirada. En vista de estos acontecimientos, durante los que
muchos de ellos cayeron en combate y algunos huyeron al Iran, es dificil
para las autoridades iraquies investigar la verdad de las alegaciones
contenidas en la nota recibida del Centro de Derechos Humanos y, en estos
momentos, es imposible averiguar el paradero de las personas
presuntamente desaparecidas."

235, La Misién Permanente propuso que, por los motivos mencionados, se
deberian archivar los casos de desaparicidén de 2.280 personas de la tribu
barzani. También sugiridé que habria que ponerse en contacto con las
autoridades iranies para averiguar la suerte de los curdos barzani
presuntamente desaparecidos. Asimismo, se podria pedir al Comité
Internacional de la Cruz Roja que enviara representantes al campo irani
con el mismo propdsito.

236. El Grupo de Trabajo, en su 32° periodo de sesiones, se entrevistd con un
representante del Gobierno del Iraq, que reiterd, en ese momento, la posicidn
de su Gobierno que se acaba de mencionar.
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Resumen estadistico

I. Casos que, segin se informa, ocurrieron en 1990 0
II. Casos pendientes 3 420

III. Total de casos transmitidos al Gobierno por el
Grupo de Trabajo 3 504

IV. Respuestas del Gobierno:

a) Casos respecto de los cuales el Gobierno
ha enviado una o mis respuestas concretas 134

b) Casos aclarados por las respuestas
del Gobierno a/ 67

V. Casos aclarados por fuentes no gubernamentales b/ 17

a/ Personas que residen en el extranjero: 3
Personas encarceladas: 2

Personas puestas en libertad: 27
Personas ejecutadas: 10

Personas en libertad: 18

Personas no detenidas en el pais: 3
Personas fallecidas: 4.

b/ Personas ejecutadas: &
Personas puestas en libertad: &4
Personas fallecidas: 1
Personas en libertad: 8.

Libano

Informacién examinada y transmitida al Gobierno

237. las actividades del Grupo de Trabajo en relacién con el Libano figuran
en los siete Gltimos informes presentados a la Comisién 1/.

238, No se informd que hubiese ocurrido ningin caso de desaparicidém en 1990.
Sin embargo, en carta de fecha 28 de junio de 1990, el Grupo de Trabajo
recordd al Gobierno los 242 casos pendientes transmitidos con anterioridad.
El Gobierno no ha facilitado ninguna informacidén sobre ninguno de esos casos;
por consiguiente, el Grupo no puede todavia informar acerca de la suerte o
el paradero de las personas desaparecidas.
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Resumen estadistico
I. Casos que, segun se informa, ocurrieron en 1990 0
II. Casos pendientes 242
III. Total de casos transmitidos al Gobierno por el
Grupo de Trabajo 247
IV. Respuestas del Gobierno 0
V. Casos aclarados por fuentes no gubernamentales a/ 5

a/ Personas puestas en libertad: 5.

Mauritania

Informacién examinada y transmitida al Gobierno

239. Durante el afio en curso, el Grupo de Trabajo transmitidé al Gobierno de
Mauritania, conforme al procedimiento de urgencia, un caso de desaparicién
forzada o involuntaria que, segin se informa, ocurrié en 1990.

Informacidén y observaciones recibidas de los familiares de los desaparecidos
o _de organizaciones no gubernamentales

240. El Grupo de Trabajo recibidé también de Amnistia Internacional unos
informes de caracter general en los que se alegaba que muchas personas que
pertenecen a los grupos étnicos "Hal-pulaar'", en la parte septentrional del
pais, habian sido victimas de ejecuciones sumarias y torturas perpetradas por
fuerzas gubernamentales y la milicia Haratine. Sin embargo, Amnistia
Internacional sélo presentdé un caso concreto de desaparicidén, a saber, el caso
de un hombre de 21 afios de edad que unos miembros de la guardia nacional se
llevaron en un pueblo en la parte meridional de Mauritania, en las horas del
toque de queda.

Resumen estadistico
I. Casos que, segin se informa, ocurrieron en 1990 1
II. Casos pendientes 1

III. Casos transmitidos al Gobierno por
el Grupo de Trabajo 1

IV. Respuestas del Gobierno ' 0
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México
Informacidén examinada y transmitida al Gobierno

241, Las actividades del Grupo de Trabajo en relacidn con México figuran en
sus informes segundo y cuarto a décimo presentados a la Comisién 1/.

242. Durante el periodo que se examina, el Grupo de Trabajo transmitid al
Gobierno de México cinco casos recientemente comunicados de desapariciones,
de los que, segin se informa, tres ocurrieron en 1990. Tres de esos casos se
transmitieron por telegrama, conforme al procedimiento de urgencia. El Grupo
volvié a transmirtir también al Gobierno un total de tres casos que contenian
informacién complementaria facilitada por las fuentes. Respecto a los dos
casos transmitidos por el Grupo de Trabajo el 14 de diciembre de 1990,
conforme a sus métodos de trabajo, debe entenderse que el Gobierno no ha
podido responder antes de la aprobacidn del presente informe.

243. En carta de fecha 28 de junio de 1990, se sefialé al Gobierno que se
consideraba aclarado un caso sobre la base de la respuesta de éste. En cartas
fechadas el 20 de septiembre y el 14 de diciembre de 1990, se informé al
Gobierno que se considerarian aclarados tres casos mas, siempre que en un
plazo de seis meses las fuentes no formularan objeciones.

244, En su comunicacidén de 28 de junio, el Grupo de Trabajo recordd también
al Gobierno todos los casos pendientes.

245. El Grupo de Trabajo transmitié también al Gobierno, por cartas fechadas
el 28 de junio y el 20 de septiembre de 1990, denuncias de intimidacidn,
represalias u hostigamiento a miembros de organizaciones no gubernamentales,
sefialando a su atencién el parrafo 12 de la resolucioén 1990/30 y el parrafo 2
de la resolucién 1990/76.

246. En carta de 20 de septiembre de 1990, el Grupo de Trabajo sefialé también
al Gobiermo los informes que habia recibido acerca de los acontecimientos
ocurridos en México que tienen una influencia en el fendmeno de las
desapariciones o en la solucidén de los casos que no se han aclarado todavia, e
invité al Gobierno a que formulara observaciones acerca de esas alegaciones.

Informacidén y observaciones recibidas de familiares de los desaparecidos
o de organizaciones no gubernamentales

247. Los nuevos casos transmitidos al Gobierno durante 1990 fueron
presentados por la Federacidén Latinoamericana de Asociaciones de Familiares de
Detenidos—-Desaparecidos (FEDEFAM) y el Comité Nacional Independiente pro
Defensa de Presos, Perseguidos, Desaparecidos y Exiliados Politicos (CNI).
Ademas, se recibieron informes sobre la situacién de los derechos humanos en
México procedentes de Amnistia Internacional, Americas Watch, Academia
Mexicana de Derechos Humanos y el Comité de Abogados de Derechos Humanos de
Minnesota.
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248, Los casos transmitidos durante el periodo que abarca el presente informe
ocurrieron en 1990 (tres casos), en 1988 (un caso) y en 1974 (un caso). Dos
de los casos que ocurrieron en 1990 se referian a personas detenidas después
de una conferencia de premsa convocada por el Frente Nacional Democratico
Popular (FNDP). El tercer caso se referia a la desaparicidén de un ex policia
que habia supuestamente abandonado la policia judicial federal porque no
estaba de acuerdo con ciertas practicas, tales como la corrupcién.

249, El caso que ocurridé en 1988 es el de un asesor juridico y asistente
municipal de una comunidad que estaba representando a la comunidad en un
litigio con una autoridad local en relacidén con tierras comunitarias. Segin
se informé, fue detenido por miembros de la policia judicial vestidos de
paisano y, posteriormente, desaparecié. El caso que ocurrid en 1974 se
referia a un miembro de un movimiento de ocupacidén de tierras que fue
presuntamente detenido y se le vio como recluso en un campamento militar.

250, Unas organizaciones no gubernamentales informaron que el nuevo Gobiermo
habia anunciado que las desapariciones que ocurrieron en el periodo
comprendido entre 1970 y primeros de 1980 se analizarian caso por caso, en un
intento de resolver la cuestidn de manera satisfactoria para todas las partes
involucradas; sin embargo, los familiares se quejaron de que, hasta la fecha,
no se les habia informado de los resultados. Andlogamente, también quedd sin
aclarar la desaparicidon de un miembro de un partide de oposicidn ocurrida en
diciembre de 1988. En relacidén con este caso, se habia nombrado a una
comisién especial con el proposito de acelerar la investigacidén, pero no se
habia informado acerca de los resultados concretos de su labor. Los familiares
de la persona desaparecida se quejaron de que se habian cometido muchas
irregularidades en la investigacidén de este caso, inclusive varias hipltesis
falsas presentadas por personas vinculadas con la policia y otros drganos de
investigacién con la intencién de descargar al Gobierno de responsabilidad.
lLa investigacién fue presuntamente demorada debido a las medidas adoptadas
para investigar esas suposiciones hipotéticas que se demostrd que eran falsas
después de que las pruebas revelaron que habian sido inventadas por fuentes
oficiales.

251. Unas organizaciones no gubernamentales informaron también de la
persecucidn de que eran objeto las organizaciones y las personas que se
ocupaban de derechos humanos. En particular, mencionaron el asesinato

el 21 de mayo de 1990 de la abogada Norma Corona Sapiens, que habia hecho
una campania pro derechos humanos y contra los abusos, la tortura y las
desapariciones causadas por la policia durante los dltimos 15 amios. Sélo
unos pocos dias antes de su asesinato, el Parlamento del Estado de Sinaloa
aprobé una Ley por la que se castigaba la practica de la tortura en dicho
Estado. También mencionaron la detencidén de unas 300 personas durante un
asalto realizado el 4 de agosto de 1990 por fuerzas de la policia a las
oficinas de una organizacidén de derechos humanos, durante el cual destruyeron
documentos, maquinas de escribir y material de oficina.

Informacién y observaciones recibidas del Gobiermo

252. En notas verbales fechadas el 13 y el 16 de agosto, el 12 de septiembre
v el 13 de noviembre de 1990, el Gobierno de México facilitd informacidén sobre
los tres casos que se le habian transmitido que ocurrieron en 1990 y sobre un
caso que ocurridé en 1980. En dos de los casos, la informacidén sefialé que las
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personas interesadas nunca habian sido detenidas por agentes de la policia
judicial y que el Comité Nacional Independiente pro Defensa de Presos,
Perseguidos, Desaparecidos y Exiliados Politicos (CNI), habia admitido, en una
carta dirigida al fiscal general, que las personas cuyo paradero se desconocia
se habian escondido por varios dias. En relacidén con un tercer caso, el
Gobierno informdé que las investigaciones preliminares no habian permitido
todavia que se encontrara el rastro de la persona desaparecida. La respuesta
relativa al caso de 1980 sefialaba que la Comisidén Nacional de Derechos Humanos
habia ubicado a la persona en cuestidén, que estaba trabajando en una escuela
universitaria en México, después de haber sido condenada por un tribunal y
puesta en libertad en 1982,

253. En lo que se refiere a la desaparicidén de un miembro de un partido de
la oposicién, en diciembre de 1988, el Gobierno contesté que, a pesar de las
investigaciones realizadas por la Oficina Especial del Ministerio Publico,
no habia sido posible todavia localizar a esta persona.

254. En relacidén con el asesinato de la abogada Norma Corona Sapiens, el
Gobierno, en una nota verbal de fecha 16 de agosto de 1990 dirigida al Relator
Especial sobre ejecuciones sumarias o arbitrarias, facilitdé un informe sobre
la investigacidén de este crimen que llevdé a la identificacién y detencién de
los responsables del mismo.

255. En una nota verbal de fecha 12 de septiembre de 1990, el Gobiermo .
facilité informacién sobre las actividades de la Comisién Nacional de Derechos ~
Humanos, que se encargaba de vigilar el respeto de las normas de derechos
humanos consagradas en la Constitucién mexicana y en las convenciones
internacionales en las que México es Parte. La Comisidén Nacional habia

recibido los expedientes de desapariciones recopilados por la ex Oficina de
Derechos Humanos del Ministerio del Interior.

256. Con el propbésito de cumplir el compromiso contraido con los familiares
de los presuntos desaparecidos y sus organizaciones de utilizar todos los
medios disponibles para aclarar de manera concluyente los hechos relativos a
esas denuncias, la Comisidén Nacional estaba estudiando los métodos y procesos
interinstitucionales que podian utilizarse para estudiar los expedientes de
los presuntos desaparecidos, recabar informacidén complementaria, si procedia,
y concluir cada investigacidn.

257. Ademas, en la misma nota verbal, el Gobierno informé al Grupo de Trabajo
de que se habian celebrado varias reuniones de trabajo en el Ministerio del
Interior con dirigentes de una organizacidén no gubernamental que representaba
a los familiares en la mayoria de los casos de que se trataba, y que el
Presidente de la Reptblica habia concedido una audiencia a los dirigentes de
esa organizacién el 17 de abril de 1990.

258. En una nota verbal de fecha 13 de noviembre de 1990, el Gobierno informéd
al Grupo de Trabajo de que un Grupo de Trabajo Interorganismos creado en
virtud de un decreto presidencial publicado el 6 de junio de 1990, estudiaria,
caso por caso, todos los informes transmitidos por el Grupo de Trabajo sobre
Desapariciones Forzadas o Involuntarias con miras a aclararlos. La aclaracidn
de un caso que ocurrid presuntamente en 1980 demostraba lo que podian hacer
las instituciones gubernamentales, las organizaciones de familiares y las
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organizaciones no gubernamentales si trabajaban juntas. Por este motivo, la
Comisidén Nacional de Derechos Humanos deseaba que los representantes mis
destacados de la sociedad civil mexicana se asociaran con ella y participaran
en su trabajo.

259, No deberian minimizarse las dificultades cotidianas y procesales de
ubicar a algunas de las personas presuntamente desaparecidas. Habia una
corriente constante de emigrantes mexicanos que se dirgian a los Estados
Unidos, donde no quedaba por fuerza constancia de su paradero; los cambios
de identidad y las migraciones internas ocurrian en los Estados con la mayor
incidencia de desapariciones, y no se disponia siempre de informacidn sobre
la nueva identidad o el paradero de esas personas. El tiempo constituia
inevitablemente una dificultad importante, particularmente dado que la
sociedad mexicana habia experimentado cambios significativos de poblacidn en
los dltimos 20 afics. Los acontecimientos que habian tenido lugar en regiones
con un eievado nivel de movilidad de la poblacidn hicieron dificil la
reconstruccidén, la bisqueda de informantes fidedignos, etc.

260. La Comisidén Nacicnal de Derechos Humanos era plenamente consciente de

los informes y los métodos de trabajo del Grupo de Trabajo sobre Desapariciones
Forzadas o Involuntarias y habia reconocido que sus normas eran claras y
coherentes. Por consiguiente, el Gobierno ratificaba su posicién de seguir
cooperando con el Grupo de Trabajo para aclarar casos.

261. El Grupo de Trabajo recibié también ejemplares de dos boletines
publicados por la Comisidén Nacional de Derechos Humanos, que contenian
informacidén sobre las actividades de la Comisidén y sus recomendaciones
relativas a los casos que se le pregsentaban. El Grupo de Trabajo examiné las
recomendaciones que la Comigidn Nacional hacia al Gobierno y considerd que su
aplicacién contribuiria en gran medida a mejorar la situacidén en relacidén con
los casos examinados por la Comisiédnm.

s

R n tadisti
I, Casos que, segin se informa, ocurrieron en 1990 3
II. Casos pendientes 219

I1I. Total de casos transmitidos al Gobierno por el
Grupo de Trabajo 257

IV. Respuestas del Gobierno

a) Casos respecto de los cuales el Gobierno ha
enviado una o mas respuestas concretas 214

b) Casos aclarados por las respuestas del
Gobierno a/ 38

a/  Personas dadas por fallecidas: 37
. Personas en libertad: 1.
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Marruecos

Informacidén examinada v transmitida al Gobierno

?62. las =ctividades del Grupo de Trabajo relacionadas con Marruecos figuran
#n # & diez informes anteriores a la Comisidn 1/.

“63. Segin se informa nc ha ccurride caso alguro en 1990. Sin embargo, el
Crurc de Trabajo transmitidé al Gobierno de Marruecos 91 casos de desaparicicc
recientemente comunicados, la mayoris de los cuales se remontan al decenio
de 1970. Dos de ellos se transmitieron por telegrama mediante el
procedimiento de urgencia.

26L. Por carta de fecha 18 de julio de 1990, se le recordaron al Gobiernc
log informes de desaparicidén transmitidos durante los seis meses anteriores
por el procedimiento de urgencia y, por carta de 28 de junio, el Grupo iie
Trahajo recordd también al Gobierno todos los casos pendientes.

265. Por carta de 20 de septiembre de 1990, el Grupo de Trabajo comunicé

también al Gobierno los informes que habia recibido sobre acontecimientos

ocurridos en Marruecos que influian en el fendmeno de la desaparicidn o en
la solucién de casos todavia no aclarados, e invitd al Gobierno a formular
observaciones sobre esas denuncias.

Informacién v observaciones recibidas de familiares de los desaparecidos
o de organizaciones no gubernamentales

266. Los casos recién denunciados y transmitidos al Gobierno fueron
presentados por la Asociacién de Familiares de Presos y Detenidos Saharauies
(AFAPREDESA). La mayoria de ellos ocurrieron, al parecer, a finales del
decenio de 1970 en lugares como Laayoune, Leboirat y Smara. Con frecuencia
se mencioné a la Gendarmerie Royale Marocaine. a la policia y a las fuerzas
armadas como responsables de esos hechos.

267. Se informé también de que mas de 400 desaparecidos estaban recluidos

en prisiones secretas de Marruecos, aislados de todo contacto con el mundo
exterior. Segin se dijo, esas personas eran principalmente: militantes
pertenecientes al movimiento nacionalista, detenidos entre 1958 y 1963; dos
grupos de militares implicados en las dos tentativas de golpe de Estade de 197%
y 1972; sindicalistas y activistas andlogos; saharauies sospechosos de oponerse
al régimen marroqui en el Sdhara occidental v de apoyar a la organizacidén del
Frente Polisario, o familiares de aquéllos.

268. Dos factores han contribuido, al parecer, a esta situacidn: primezro, Iz
existencia de grupos policiales adiestrados en las practicas del secuestio §
la tortura, que no tienen que dar cuenta de sus actos a jurisdiccidén alguna,
segundo, la existencia de ciertas disposiciones del Cédigo Penal Marrogui gque
permiten, con la lenidad de ciertos magistrados, extender el periodo de
detencién. Asi, parece que muchos criticos y adversarios del régimen se han
visto sometidos, sin juicio previo, a largos periodos de detencidén en régimen
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de garde 3 vue, lo que les ha impedido ponerse en contacto con sus abogados y
sus familias, o someterse a un examen médico independiente. Parece ser que el
control judicial de la garde & vue y de la ulterior detencidén previa al juicio
virtualmente no existe. En consecuencia, esas practicas facilitan el fendmeno
de la desaparicién.

269. En relacidén con los detenidos en el Sdhara occidental y posteriormente
desaparecidos, se informé de que no existian pruebas escritas de la detenciédnm,
pues se pensaba que no habria juicio y que toda constancia documental del
hecho podria utilizarse como prueba contra las autoridades que negaban su
responsabilidad en todas esas detenciones. Se ha dicho también que quienes
muestran algin interés por la condicidén, la suerte o el paradero de los
detenidos o intentan siquiera entregarles alimentos o vestidos, por no hablar
ya de los que incoan algin procedimiento legal contra su detencidn no
reconocida, corren el riesgo de compartir la misma suerte.

Informacidn y observaciones recibidas del Gobierno

270. Por nota verbal de fecha 26 de enero de 1990, la Misién Permanente de
Marruecos ante la Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra acusd recibo de
dos casos de desaparicién transmitidos por el Grupo de Trabajo a finales

de 1990 e indicd que eran muchos los ciudadanos marroquies retenidos en campos
de concentracién situados allende las fronteras de Marruecos; tal podia ser el
caso de las dos personas que se dieron por desaparecidas.

271, Por nota verbal de fecha 5 de abril de 1990, la Misidén Permanente
transmitié una declaracién formulada por la delegacidén marroqui en

el 46° periodo de sesiones de la Comisién de Derechos Humanos, en la que
afirmaba que Marruecos siempre habia cooperado con los d6rganos de derechos
humanos y haria todo lo posible por facilitar informacidén precisa y
contrastada por las autoridades competentes, sobre las denuncias que se
presentasen.

272. Por otra nota verbal, de 19 de abril de 1990, la Misidén Permanente
sefialé que los denunciantes no revelaban el origen de su informacién, ni daban
detalles suficientemente precisos sobre la verdadera identidad de los
presuntamente desaparecidos, su lugar de nacimiento, o sus actividades y
ocupaciones, ni identificaban a los supuestos responsables de su detencién o
secuestro. Tal informacién era vital para que las investigaciones realizadas
beneficiaran a las familias de las presuntas victimas y para que se respetaran
los derechos y libertades. Ademéds, las denuncias no solian especificar los
motivos de dichas detenciones. Parecian ignorar deliberadamente el hecho de
que Marruecos es un Estado de derecho.

273. El Gobierno de Marruecos sefialé ademds que sélo debia recurrirse al
Grupo de Trabajo sobre Desapariciones Forzadas o Involuntarias cuando hubiese
constancia de haberse respetado el procedimiento que regula la admisibilidad
de las comunicaciones en que se denuncian violaciones de derechos humanos
respecto a las condiciones que han de observarse por la fuente de informacién
y, sobre todo, cuando se hubieren agotado los recursos internos disponibles.
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274, A este respecto, los padres u otros parientes de los supuestamente
desaparecidos, o cualquier organizacién humanitaria preocupada por su suerte
—siempre que obren de buena fe y tengan un conocimiento directo y seguro de la
situacién que exponen- deberian, antes de acudir al Grupo de Trabajo, agotar
antes todos los recursos internos disponibles en Marruecos. Tales recursos
son los siguientes:

a) Quejas en la via judicial ante los Fiscales del Rey, conforme a lo
dispuesto en el Cédigo de Procedimiento Penal, la Ley de Libertades
Piblicas, de 15 de noviembre de 1958, y la Constitucién del Reino de
Marruecos de 1972, que garantizan los derechos y libertades de todos
los ciudadanos marroquies;

b) Recurso ante el Ministerio de Justicia;
¢) Recurso ante la Oficina de Quejas del Gabinete Real.

275. -No obstante, el Gobierno de Marruecos, dando muestras de su buena
voluntad y su respeto a los compromisos internacionales, inicié una
investigacién, a través del Ministerio de Justicia, que permitid establecer
que los nombres de los susodichos individuos, no figuraban en los registros de
ninguna prisién marroqui. Tampoco debian hacer frente a ningin cargo, ni eran
objeto de investigaciones judiciales, ni estaban pendientes de juicio.

276. En respuesta a esas notas verbales, el Grupo de Trabajo recordé al
Gobierno sus métodos de trabajo, de los que ya tomara nota la Comisidén de
Derechos Humanos en su 44° periodo de sesiones. En aplicacién de esos

métodos, el Grupo de Trabajo insta una y otra vez a las fuentes de informacién
a facilitar cuantos detalles sean posibles sobre la identidad del

desaparecido; sin embargo, para transmitir un caso a un gobierno el Grupo sélo
requiere los datos basicos mencionados en el parrafo 21 de los métodos, lo que
deberia permitir al gobierno de que se trate iniciar las investigaciones
necesarias. En cuanto a la cuestidén de los recursos internos, para transmitir
un caso a un gobierno determinado el Grupo de Trabajo exige Unicamente que la
fuente indique las medidas adoptadas para averiguar la suerte o el paradero

del desaparecido o que han fracasado o no han dado resultados definitivos los
intentos de apurar los recursos internos. A este respecto, el Grupo de Trabajo
se inspira en un criterio humanitario y no se siente vinculado por el mecanismo
previsto en diversos instrumentos de las Naciones Unidas relativos al
agotamiento de los recursos internos. Con particular referencia a los casos
transmitidos por el Grupo de Trabajo al Gobierno marroqui, frecuentemente las
fuentes indicaron que toda medida destinada a incoar un procedimiento judicial
acarrearia el riesgo de compartir la suerte del desaparecido.

277. Finalmente, por nota verbal de fecha 16 de mayo de 1990 la Misidn
Permanente informd al Centro de Derechos Humanos de que se habia creado en
Marruecos un Consejo Consultivo sobre Derechos Humanos.
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Re n estadisti
I. Casos que, segun se informa, ocurrieron en 1990 0
ITI. Casos pendientes 108
III. Total de casos transmitidos al Gobierno
por el Grupo de Trabajo 113
IV. Respuestas del Gobierno:
a) Nimero de casos respecto de los cuales
el Gobierno ha facilitado una o varias
respuestas concretas 0
b) Casos aclarados por las respuestas
del Gobierno 0
V. Casos aclarados por fuentes no gubernamentales a/ 5

a/ Personas puestas en libertad: 5.

Mozambique

Informacidén examinada y transmitida al Gobierno

278. Las actividades del Grupo de Trabajo relacionadas con Mozambique figuran
en sus dos Ultimos informes a la Comisién 1/.

279. Durante el periodo que se examina, el Grupo de Trabajo no recibid nuevos
informes de desapariciones en Mozambique, pero, por carta de fecha 28 de junio
de 1990, se record6 al Gobierno un caso transmitido anteriormente que sigue
sin aclararse. No ha habido, sin embargo, respuesta del Gobierno y el Grupo
de Trabajo lamenta no poder informar todavia a la Comisidn de los resultados
de cualquier investigacidén gque pudiera haberse efectuado.

’

R n estadisti
I. Casos que, segun se informa, ocurrieron em 1990 0
II. Casos pendientes 1

III. Total de casos transmitidos al Gobierno
por el Grupo de Trabajo 1

IV. Respuestas del Gobierno 0
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Nepal
Informacion examinada vy transmitida al Gobierno

280. lLas actividades del Grupo de Trabajo relacionadas con Nepal figuran en
sus cuatro Gltimos informes a la Comisidn 1/.

281. Durante el periodo que se examina, el Grupo de Trabajo no recibidé nuev:
informes de desapariciones en Nepal, pero, por carta de fecha 28 de junic

de 1990, se recordaron al Gobierno los cuatro casos transmitidos en el pasad:
que seguian sin aclararse. Sin embargo, no se ha recibido respuesta alguna
Gobierno v el Grupo de Trabajo lamenta no poder informar todavia a la Comisic:

o

de los resultados de las investigaciones que pudieren haberse efectuado.

Resumen estadistico

I. Casos que, segun se informa, ocurrieron en 1990 0
II. Casos pendientes 4

III. Total de casos transmitidos al Gobierno por

el Grupo de Trabajo 5
IV. Respuestas del Gobierno 0
V. Casos aclarados por fuentes no gubernamentales a/ 1

a/ Personas puestas en libertad: 1.

Nicaragua
Informacidén examinada y transmitida al Gobierno

282, Las actividades del Grupo de Trabajo relacionadas con Nicaragua figuran
en sus informes anteriores a la Comisién 1/.

283. Durante el periodo que se examina el Grupo de Trabajo transmitid al
Gobierno de Nicaragua ll casos de desaparicidén recientemente comunicados, 2 de
los cuales ocurrieron, segin parece, en 1990. En cuanto a los 11 casos
transmitidos por el Grupo de Trabajo el 14 de diciembre de 1990, de acuerdo
con sus métodos de trabajo, debe entenderse que el Gobierno no ha podido
responder antes de que se elaborase el presente informe.

284. Por carta de fecha 28 de junio de 1990, se notificé al Gobierno que se
consideraba aclarado ya un caso sobre la base de la respuesta recibida
anteriormente de aquél.

285. En su comunicacién de 28 de junio de 1990, el Grupo de Trabajo recordd
también al Gobierno todos los casos pendientes.

286. A peticidén del Gobierno, en su nota verbal de 20 de abril de 1990 el
Grupo de Trabajo le facilitd resimenes de todos los casos pendientes.
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Informacidn y observaciones recibidas de familiares de los desaparecidos
o de organizaciones no gubernamentales

287. Llos casos transmitidos al Gobierno en 1990 fueron presentados por el
Comité Nicaragilense de Derechos Humanos (Bruselas), y por la Comisidn
Permanente de Derechos Humanos en Nicaragua (Managua). Uno de esos casos
ocurrid en 1979, otro en 1983, otro en 1985, otro en 1986, otro en 1987, cinco
en 1989 y dos en 1990. Fueron considerados responsables de las desapariciones:
en cinco de los casos, la Policia sandinista, en otros cinco, la Direccién
General de Seguridad del Estado (DGSE), en tres casos, el Ejército, y en umno,
la Guardia de Fronteras. Seis de los desaparecidos fueron vistos en prisién
tras ser detenidos, y tres de ellos habian permanecido diez afios en prisgién y
al parecer, fueron puestos en libertad tras serles concedida una amnistia.

Uno de ellos, tras ser puesto en libertad, fue detenido posteriormente y luego
desaparecié. Los cuatro Ultimos desaparecidos habian sido miembros de la
antigua Guardia Nacional de Somoza o habian ocupado cargos pliblicos durante

el régimen somozista.

288. Dos de los desaparecidos eran activistas politicos de la oposicién, a
otros dos los habian acusados de actividades comtrarrevolucionarias y a dos
mas los habian encarcelado por supuestos delitos comunes, aunque segin sus
familiares, el verdadero motivo era su vinculacién a las fuerzas
contrarrevolucionarias.

289. Otro grupo de desapariciones tiene que ver con el servicio militar.

Un individuo desaparecid mientras cumplia el servicio militar. Los mandos
informaron a su familia de que habia desertado y luego lo habian encarcelado.
Dos individuos que se hallaban en lugar oculto para evitar incorporarse al
ejército fueron detenidos y luego desaparecieron.

290. La Comisidén Permanente de Derechos Humanos en Nicaragua informé de que
el 12 de marzo de 1990 se habia promulgado una ley de amnistia en virtud de
la cual se amnistiaba a los autores de cualquier acto ilegal cometido entre
el 19 de julio de 1979 y la fecha de promulgacién de la ley. Expuso también
el parecer de que, pese a los logros conseguidos desde el acceso al poder de
la nueva administracidén, la Seguridad del Estado seguia contando con personal
propio en diversos sectores del Ministerio del Interior y seguia presionando
a sus '"enemigos politicos™. Las prisiones seguian controladas por los mismos
mandos militares que durante anos se habilan significado por sus métodos
represivos contra los presos politicos. Algunos miembros del partido en el
poder habian sido asesinados por civiles que supuestamente pertenecian

al anterior partido gobernante. Se habia encontrado ademds un cementerio
clandestino en Monte Mokoron, en el departamento septentrional de Jinotega,
donde los cadaveres de 10 personas detenidas por la Seguridad del Estado y
por el Ejército fueron identificados por sus familiares. La instruccién de
esos casos habia quedado en manos del tribunal militar y del Fiscal General,
drganos que carecen de competencia al respecto y segin algunos oficiales, los
culpables de esos crimenes habian quedado ya exculpados por la ley de amnistia.

291, Segln la Comisidén Centroamericana de Derechos Humanos, varios millares
de personas desaparecieron en Nicaragua en el periodo 1980-1987 y en muchos de
los informes de esas desapariciones se implicaba a las fuerzas contrarrevolu-
cionarias, que habian abierto prisiones clandestinas en Honduras. La Comisidn
pidié que los Gobiernos de Honduras y Nicaragua investigaran la suerte de los
desaparecidos y que se depurasen las responsabilidades correspondientes.
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Informacién y observaciones recibidas del Gobierno

292, Unos representantes del Gobierno de Nicaragua se reunieron con el Grupo
de Trabajo en su 13° periodo de sesiones. Segin dijeron, las elecciones
celebradas en el pais habian demostrado el alto grado de responsabilidad

y de participacién de la poblacién. Las elecciones se habian desarrollado
pacificamente, en presencia de millares de observadores internacionales que
pudieron dar fe de que el pueblo habia votado a favor de la paz y la
reconciliacidén nacional.

293. Tras las elecciones, la nueva administracién promulgé una amplia ley

de amnistia, aplicable a todos los delitos politicos, y a los delitos comunes
conexos, cometidos por ciudadanos nicaragiienses antes de la fecha de
publicacién de la ley (1° de mayo de 1990). La amnistia beneficiaba a los
detenidos ya juzgados, a los ya condenados, a las personas en espera de
juicio, a los que no estuvieren detenidos, a los reos que hubieren cumplido
la condena y a los acogidos a indulto.

294, El representante del Gobierno recomendé que, habida cuenta de la politica
de reconciliacidén del Gobierno nicaragiiense, el Grupo de Trabajo no mantuviera
en sus archivos los casos pendientes, ya que, segin la legislacién interna
nicaragiiense, no se iban a investigar esos casos ni se iba a castigar a los
responsables.

295. Los miembros del Grupo de Trabajo explicaron a los representantes de
Nicaragua los métodos de trabajo del Grupo, sobre todo los relacionados con
el esclarecimiento de casos.

Resumen estadistico
I. Casos que, segin se informa, ocurrieron en 1990 2
II. Casos pendientes 101

III. Total de casos transmitidos al Gobierno por
el Grupo de Trabajo 232

IV. Respuestas del Gobiermno:

a) Namero de casos respecto de los cuales el
Gobierno ha dado una o varias respuestas
concretas 175

b) Casos aclarados por las respuestas
del Gobierno a/ 112

V. Casos aclarados por fuentes no gubernamentales 19

a/ Personas encarcelados: 7
Personas fallecidas: 64
Personas puestas en libertad: 16
Afiliados a las fuerzas contrarrevolucionarias: 12
Secuestrados por las fuerzas contrarrevolucionarias: 2
" Pescadores salvadorefios no recluidos en el pais: 11,
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Par a
Informacién examinada y transmitida al Gobierno

296, Llas actividades del Grupo de Trabajo relacionadas con Paraguay figuran
en sus nueve ultimos informes a la Comisién 1/.

297. Hay que sefialar que el Grupo no ha recibido informe alguno de
desapariciones ocurridas en Paraguay desde 1977. Sin embargo, en carta de
fecha 28 de junio de 1990 el Grupo de Trabajo recordé al Gobierno tres casos
pendientes.

Resumen estadistico
I. Casos que, segin se informa, ocurrieron en 1990 0
II. Casos pendientes 3

III. Total de casos transmitidos al Gobierno por el
Grupo de Trabajo 23

IV. Respuestas del Gobierno:

a) Nbamero de casos respecto de los cuales
el Gobierno ha facilitado una o varias
respuestas concretas 23

b) Casos aclarados por las respuestas del
Gobierno a/ 20

al Detenidos o secuestrados en Argentina: 5
Detenidos y extraiiados en Brasil: &
Encarcelados y puestos en libertad: &
Trasladados a Argentina en presencia de testigos: 2
Trasladados a Uruguay en presencia de testigos: 2
Fallecidos: 1
Afincados en el extranjero: 2.

Peru*
Informacién examinada y transmitida al Gobierno

298. Las actividades del Grupo de Trabajo relacionadas con Pert figuran en
sus informes anteriores a la Comisién 1/, asi como en los informes especiales
sobre las dos visitas al pais realizadas en 1985 y 1986 (E/CN.4/1986/18/Add.1,
E/CN.4/1987/15/Add.1).

*  El1 Sr. Diego Garcia Saydn no participdé en las decisiones relativas a
esta subseccidén del informe.
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299. Durante el periodo objeto de examen, el Grupo de Trabajo transmitié al
Gobierno de Peru 268 casos de desapariciones recientemente comunicados, 233 de
los cuales ocurrieron, al parecer, en 1990. Ciento setenta y siete de esos
casos fueron transmitidos por telegrama mediante el procedimiento de

urgencia. Ademds, el Grupo volvid a remitir al Gobierno un total de 50 casos
que contenian informacidén adicional recibida de las fuentes. En cuanto a

los 47 casos transmitidos por el Grupo de Trabajo el 14 de diciembre de 1990,
en aplicacién de sus métodos de trabajo, habrd que suponer que el Gobierno no
ha podido responder antes de que se elaborase el presente informe.

300. Por cartas de fecha 28 de junio, 20 de septiembre y 14 de diciembre

de 1990, se notificd al Gobierno que 86 casos se consideraban ya

aclarados, 12 sobre la base de las respuestas de aquél y 74 sobre la base de
la ulterior informacidén facilitada por la fuente. El Grupo informé ademas al
Gobierno de que se considerarian aclarados otros dos casos, si las fuentes no
ponian objeciones dentro de seis meses, a contar desde la fecha en que se les
comunicé la respuesta del Gobierno.

301. De conformidad con la decisién adoptada en el 27° periodo de sesiones
del Grupo de Trabajo, por cartas de fecha 31 de enero y 18 de julio de 1990 =e
recordaron al Gobierno los informes de desaparicién transmitidos durante los
seis meses anteriores por el procedimiento de urgencia. En su comunicacidén de
28 de junio de 1990 el Grupo de Trabajo recordé también al Gobierno todos los
casos pendientes.

302. El Grupo de Trabajo transmitié también al Gobierno, por cartas de

fecha 28 de junio y 20 de septiembre de 1990, denuncias de intimidacién,
represalias u hostigamiento contra testigos y miembros de organizaciones no
gubernamentales que se ocupaban de los derechos humanos, y sefialé a su atencién
el parrafo 12 de la resolucidén 1990/30 y el parrafo 2 de la resolucidén 1990/76.
Hay que decir, al respecto, que tres de esos casos, que a juicio del Grupo de
Trabajo exigian una rapida intervencién, se transmitieron por telegrama.

Otros cinco casos se transmitieron por carta.

303. En su carta de 20 de septiembre de 1990, el Grupo de Trabajo remitiéd
también al Gobierno informes que habia recibido sobre acontecimientos
ocurridos en Perd que influian en el fendmeno de la desaparicidém o en la
solucién de los casos ain no aclarados, e invité al Gobierno a formular
observaciones sobre esas denuncias.

304. Conforme a una decisidén adoptada por el Grupo de Trabajo en

su 30° periodo de sesiones, el 22 de agosto se envid al Gobierno una carta

en la que se le recordaban las observaciones incluidas en los informes sobre
pasadas misiones al pais y se le pedia informacidén sobre la atencidn que se
habia prestado a aquéllas. Esas observaciones se referian en particular a

la amplia libertad concedida por el Gobierno central a las fuerzas armadas y
la policia en la lucha contra la subversién y a la pardlisis institucional que
cabia observar en materia de proteccidén de los derechos humanos en las zonas
de emergencia, donde los fiscales velan obstaculizados sus esfuerzos por dar
curso a las denuncias de desapariciones, y los jueces parecian tener
dificultades con el procediimento de habeas corpus y no contaban ademids con la
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cooperacion de los acusados. Entre sus recomendaciones, el Grupo de Trabajo
expuso la opinidn de que a los jueces y a la Fiscalia General habia que
garantizarles efectivamente la cooperacidén de todas las ramas del ejecutivo,
sobre todo de las fuerzas armadas, asi como los recursos necesarios para
ejercer sus funciones adecuadamente; que a los miembros de la policia y de las
fuerzas armadas habia que ensefiarles los conceptos basicos del ordenamiento
juridico peruano y habia que instruirlos en materia de derechos humanos; que
debia elaborarse un programa de socorro a los familiares de los desaparecidos;
que habia que insistir en las cuestiones de seguridad e integridad personal
para que las gentes, asi de la ciudad como del campo, dejaran de sentirse
amenazadas por la violencia, viniera de donde viniese.

Informacidén v observaciones recibidas de familiares de los desaparecidos
o de organizaciones no gubernamentales

305. Los casos transmitidos en 1990 fueron promovidos por Amnistia
Internacional, el Comité Limefio de Familiares de Detenidos Desaparecidos

y Refugiados (COFADER), el Centro de Estudio y Accién en Favor de la Paz
(CEAPAZ), la Comisién Episcopal de Accién Social (CEAS), la Asociacién Pro
Derechos Humanos (APRODEH), la Asociacidén Nacional de los Familiares de
Secuestrados y Detenidos Desaparecidos en las Zonas Declaradas en Estado de
Emergencia (ANFASEP), la Comisidn de Derechos Humanos (COMISEDH), la Federaciédm
Latinoamericana de Familiares de Desaparecidos y el Consejo Mundial de las
Iglesias.

306. Segun informes recibidos por el Grupo de Trabajo, desde 1988 esta
aumentando de nuevo el nimero de asesinatos, desapariciones, torturas y
detenciones arbitrarias de cardcter politico. La Comisidn Senatorial de
Pacificacidén Nacional dio cuenta de un total de 3.198 victimas mortales de la
violencia politica en 1989, y el Presidente de la Comisién afirmé que el 20 de
marzo de 1990 ascendian ya a 642 el nimero de victimas mortales de la violencia
politica. La organizacién Sendero Luminoso fue responsable de 1.400 muertes
en 1989; unas 1.150 de esas victimas eran paisanos desarmados o indefensos.
Entre ellas figuraban autoridades civiles, dirigentes de sindicatos y de
agrupaciones de izquierdas, campesinos y periodistas. Hasta cierto punto

se consideraba también responsable de la violencia politica del pais al
Movimiento Revolucionario Tupac Amaru (MRTA). Se estimd ademds que el
recrudecimiento de la violencia en Per( se debia a las actividades de grupos
paramilitares como el Comando Rodrigo Franco (CRF). De informaciones
recibidas sobre las acciones imputadas al CRF cabia deducir que en
determinadas zonas esas violaciones obedecian a dérdenes impartidas o a la
aquiescencia mostrada por diversas fuerzas del ‘Estado. Mientras en las zonas
administradas por el ejército existian, al parecer, pruebas de la
responsabilidad directa de los mandos militares de la zona en las acciones
reivindicadas por el CRF, en otras zonas las organizaciones de derechos
humanos habian relacionado las acciones del CRF con la policia o con miembros
del partido APRA.



E/CN.4/1991/20
pagina 70

307. Las organizaciones de derechos humanos pusieron de relieve que en
determinadas regiones la poblacidn se hallaba, al parecer, entre dos fuegos.
Buena prueba de ello era el tragico balance de desapariciones o ejecuciones
sumarias, que tltimamente parecian haberse extendido desde las zonas de
emergencia, a las que al principio estaban circunscritas, a todas las partes
del pais.

308. Se ha dicho que a la practica de la desaparicidén contribuye grandemente
la politica de las fuerzas armadas de negar las detenciones practicadas en las
zonas de emergencia. Parece ser que la gran mayoria de los desaparecidos eran
miembros de comunidades rurales aisladas, a menudo aprehendidos por el solo
motivo de residir en zonas donde tradicionalmente operan los insurgentes
armados. 8in embargo se habian denunciado también desapariciones en zonas
donde las actividades guerrilleras eran mds recientes. Segin los informes
recibidos, gran nimero de nifios y muchachos desaparecieron tras ser detenidos
en redadas del ejército. Segin parece es también frecuente que se retenga
clandestinamente a menores durante largos periodos de tiempo en bases
militares.

309. Los ataques, persecuciones y amenazas contra las organizaciones de
derechos humanos, sus dirigentes y sus miembros siguen siendo la principal
preocupacidén de las organizaciones no gubernamentales, las cuales han enviado
numercsos informes sobre esos casos que el Grupo de Trabajo ha hecho llegar
al Gobierno en varias ocasiones. Se ha informado de que en los Ultimos meses
ha aumentado el ntmero de ataques y amenazas dirigidos contra activistas de
derechos humanos o dependencias de las organizaciones de derechos humanos,

no s6lo en las zonas de emergencia, como en el pasado, sino también en Lima,
donde se han registrado varios incidentes de ese tipo desde principios

de 1990. Se menciond, entre otros, con especial preocupacién, el caso de
Guadalupe Callocunto, activista de derechos humanos desaparecida.

310. Desde junio de 1989, el CICR esta autorizado para visitar las prisiones
dependientes del Ministerio de Justicia, y desde octubre de 1989 tiene acceso
a las dependencias del Servicio de Seguridad del Estado, incluso en las zonas
de emergencia. Pero el CICR no ha podido entrar en cuarteles u otras
dependencias de las fuerzas armadas.

311. Se ha estimado que la impunidad del delito y la inseguridad ciudadana
son aspectos de la vida peruana que guardan relacidén entre si. Parece ser
que no s8dlo se han cometido asesinatos y desapariciones, sino que a los
responsables nunca se los ha juzgado ni castigado; en ninguno de los casos
citados desempefiaron las autoridades legales el papel que les correspondia.
Se ha dicho que siguen sin aclararse centenares de casos de desaparicidm,
tortura y ejecucidén sumaria cuyos autores gozan de impunidad. El consgejo de
guerra instruido a los presuntos responsables de la matanza de mas de 100
presos acusados de terrorismo, que se habian rendido en una prisidén de Lima
(Lurigancho, 1986), concluyd al parecer tres afios mas tarde con la absoluciémn
de la mayoria de los implicados; sbélo se declard culpables a dos oficiales que
fueron condenados a penas leves.
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312. Se ha dicho que la administracidén de justicia peruana es incapaz de
atajar el terrorismo y de cortar los abusos cometidos por las autoridades.

Fn las zonas de emergencia, seguia en vigor el derecho de habeas corpus, pero
los tribunales no solian aplicarlo para salvaguardar los derechos inalienables
a la vida y la seguridad personal. Por ello, las organizaciones de derechos
humanos expresaron el temor de que la actual situacidén de impunidad pudiera
generar otros abusos, e incluso desapariciones. Segin esas organizaciones,

la solucidén no consiste en militarizar la administracidén de justicia sino en
fortalecer las instituciones civiles y el Estado constitucional.

Informacidn y observaciones recibidas del Gobierno

313. En su nota verbal de fecha 10 de noviembre de 1990 la Misidén Permanente
del Perd ante la Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra decia que el
problema de las desapariciones forzadas o involuntarias en el pais debia
situarse en el contexto mds amplio del complejo fendémeno de violencia que
estaba viviendo aquél. Como en muchos paises en desarrollo, la sociedad
peruana presentaba todavia estructuras sociales y econdmicas caracterizadas
por la desigual distribucidén de la renta. Hecho este que daba origen a
situaciones de pobreza e injusticia que a menudo provocaban tensiones sociales.

314, El fin dltimo de los grupos subversivos de Perli, y del movimiento
Sendero Luminoso en particular, era destruir la democracia en Peri con el

fin de conquistar el poder. Dado que uno de los objetivos de los grupos
subversivos ere sabotear e impedir la celebracidén de elecciones, y que en los
tres (ltimos afios se habian celebrado en Per(i dos elecciones de alcance
nacional, no debia sorprender que hubiera aumentado la violencia desde 1988,
sobre todo a medida que se acercaba la fecha de las elecciones.

315. Ademds, no bastaba con referirse Unicamente a los grupos subversivos y
al nimero de muertes que se les imputan. Era necesario hacer constar clara y
explicitamente, que en el Gltimo decenio los grupos armados irregulares habian
sido responsables de unas 20.000 muertes, y sobre todo que las acciones
criminales de esos grupos subversivos, en particular Sendero Luminoso, habian
producido una dinamica que generaba violencia.

316. No podia mnegarse que en la lucha contra la subversidén se habian
practicado muchas detenciones, pero tampoco cabia excluir la posibilidad de
que cierto nimero de pretendidas desapariciones tuvieran sus raices en la
subversidén y se hubieran atribuido errdneamente a las fuerzas armadas.

La situacidn se vela agravada por el hecho de que muchos de los informes
eran incompletos, errdneas las filiaciones, vagas las circunstancias de las
desapariciones e imprecisos su lugar y su fecha.

317. El Gobierno dijo ademds que en su 46° periodo de sesiones, celebrado

a principios de 1990, la Comisidén de Derechos Humanos habia reconocido el
caridcter incompleto de los informes sobre la situacidn de los derechos humanos
en los paises donde operaban grupos armados irregulares contra gobiernos
legitimamente constituidos y, en su resolucidén 1990/75, habia dado
instrucciones a los relatores especiales y-a los grupos de trabajo para que



E/CN.4/1991/20
pagina 72

otorgasen especial consideracién en sus informes a los actos de violencia
perpetrados por grupos armados irregulares. Segin dicha resolucidén, debian
comunicarse a la Comisién todos los datos necesarios para hacer un andlisis
equilibrado y constructivo de la situacidén de los derechos humanos en un pais
que sufre los embates de la subversién armada.

318. La Mision Permanente se mostré en principio de acuerdo en que la
solucidén no consistia en militarizar la administracidén de justicia sino mas
bien en fortalecer las instituciones civiles y el Estado constitucional.

Sin embargo, tanto las medidas eficaces contra la subversién como la
proteccién adecuada de los jueces exigian recursos que acaso el Gobierno no
estuviera en condiciones de generar, dada la casi total inoperancia de sus
decisiones en un clima econdémico internacional que no favorecia precisamente
el desarrollo de las economias de los paises en desarrollo.

319. Por notas verbales de fechas 23 de julio, 11 y 25 de septiembre y 2 de
diciembre de 1990, la Misién Permanente de Perii ante la Oficina de las
Naciones Unidas en Ginebra facilité, en relacidén con la resolucidén 1990/75,
listas de las personas asesinadas por los grupos subversivos que operan en
Per(i y recortes de prensa referentes a los actos terroristas cometidos por
€S0S8 grupos.

320. Seglin la informacién del Gobierno, desde sus inicios en 1980, la
subversion armada ha significado, a lo largo de estos 10 afios, un costo
humano de aproximadamente 20.000 vidas y un costo econdémico de por lo

menos 15 000 millones de délares. Hasta agosto de 1990 se han podido
registrar 769 victimas de la subversidn. Actualmente, la cuarta parte del
territorio nacional, en la que habitan aproximadamente 330.000 habitantes
repartidos en 40 provincias -ubicadas principalmente en los departementos de
Ayacucho, Ancash y Huancavelica-, carece de alcaldes. En unos casos, porque
muchos alcaldes en funcidén han sido asesinados y, en otros, por no haberse
podido llevar a cabo las elecciones municipales, ya sea porque no se ’
presentaron candidatos, o porque los que si se presentaron fueron asesinados.
Entre 1984 y octubre de 1990, se registrd el asesinato de 91 alcaldes.

S6lo en 1989, 46 burgomaestres fueron asesinados y, luego de las elecciones
municipales realizadas en noviembre de dicho aiio, 27 alcaldes electos
encontraron una muerte violenta a manos de la subversidén. §i se tiene debida
cuenta de que los gobiernos locales constituyen el primer eslabdén sobre el
cual descansa y se cimenta una democracia, ¥y que los grupos armados
irregulares impiden a segmentos importantes de la poblacién el pleno ejercicio
de sus derechos civiles y politicos, entre otros, queda muy en claro como
dichos actos destructivos constituyen violsciones a los derechos humanos de
los peruanos.
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Resumen estadistico
I. Casos que, segin se informa, ocurrieron en 1990 231
ITI. Casos pendientes 1 905
I1I. Total de casos transmitidos al Gobierno por
el Grupo de Trabajo a/ 2 340
IV. Respuestas del Gobierno:
a) Namero de casos respecto de los cuales el
Gobierno ha facilitado una o varias
respuestas concretas 350
b) Casos aclarados por las respuestas del
Gobierno b/ 96
V. Casos aclarados por fuentes no gubernamentales ¢/ 339

a/ Al revisar los expedientes, se encontraron 1l casos duplicados.
Tras informarse de ello al Gobierno, se modificaron las estadisticas en
consecuencia.

b/ Encarcelados: 10

Detenidos y puestos en libertad: 47

Habian obtenido tarjeta de votante tras la fecha de su presunta
desaparicidn: 29

Hallados muertos: 1

En libertad: 6

Secuestrados por los rebeldes: 1

Fugados de centros de reclusidén: 2.

¢/ Personas cuyo cadédver fue hallado e identificado: 55
Puestos en libertad tras ser recluidos: 228
Encarcelados: 46
Trasladados al hospital tras su detencidn: 1
Personas en libertad: 9.

Filipinas
Informacidén examinada y transmitida al Gobierno
321. Las actividades del Grupo de Trabajo relacionadas con Filipinas figuran

en sus diez (ltimos informes presentados a la Comisidén 1/ y en la adicidn al
presente informe.
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322. Durante el periodo en examen el Grupo de Trabajo transmitid 54 casos
recientemente comunicados de desapariciones al Gobierno de Filipinas, 43 de
los cuales, segin se informb, se produjeron en 1990. Treinta y siete de esos
casos se transmitieron por diversos telegramas conforme al procedimiento de
urgencia. El1 Grupo también volvid a transmitir al Gobierno un total

de 18 casos que contenian informacidén complementaria recibida de las fuentes.
Uno de los casos se transmitid nuevamente puesto que la fuente informé de que
en realidad nunca se habia encontrado el cadaver de la victima que, segun se
habia dicho, habia sido decapitada. Con respecto a los 13 casos transmitidos
por el Grupo de Trabajo el 14 de diciembre de 1990, de conformidad con los
métodos de trabajo del Grupo, debe entenderse que el Gobierno no ha podido dar
sus respuestas antes de la aprobacidén del presente informe.

323. En cartas de fechas 28 de junio, 20 de septiembre y 14 de diciembre

de 1990, se notificé al Gobierno que 13 casos ya se consideraban aclarados,
cuatro de ellos sobre la base de sus respuestas y nueve sobre la base de
nuevos datos proporcionados por la fuente. En las mismas cartas, se informd
al Gobierno de que otros siete casos se considerarian aclarados si
transcurrian seis meses sin que las fuentes formularan objeciones.

324, De conformidad con la decisidén adoptada por el Grupo de Trabajo en

su 27° periodo de sesiones, en cartas de fechas 31 de enero y 18 de julio

de 1990, se recordé al Gobierno los informes sobre desapariciones transmitidos
durante los seis meses anteriores conforme al procedimiento de urgencia.

En su comunicacidén del 28 de junio de 1990, el Grupo de Trabajo también
recordd al Gobierno todos los casos pendientes.

325, A peticién de la Misidén Permanente de Filipinas ante la Oficina de las
Naciones Unidas en Ginebra, el 11 de mayo y el 27 de noviembre de 1990 el
Grupo de Trabajo facilitd a esa Misidén resumenes relativos a todos los casos
pendientes asi como a todos los casos de desapariciones transmitidos hasta
entonces.

326. El Grupo de Trabajo también transmitié al Gobierno denuncias sobre la
persecucidén de que habria sido objeto una sindicalista que se habia fugado
del lugar donde estaba detenida y que temia que los militares ejercieran
represalias contra sus familiares y parientes a raiz de su fuga, y sefiald a
su atencién lo dispuesto en el parrafo 12 de la resolucidén 1990/30 y en el
parrafo 2 de la resolucidén 1990/76. El Grupo de Trabajo estimd que la
situacidén requeria una intervencidén oportuna y transmitid el caso por
telegrama el 18 de octubre de 1990.

327. Por invitacidén del Sobierno de Filipinas, el Grupo de Trabajo decidid
que el Sr. Toine van Dongen y el Sr. Diego Garcia-Sayan visitaran Filipinas en
representacién del Grupo. La misidén se llevd a cabo del 27 de agosto al 7 de
septiembre de 1990. El informe relativa a la visita figura el documento
E/CN.4/1991/20/Add.1.
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Informacidén y observaciones recibidas de familiares de los desaparecidos
o de organizaciones no gubernamentales

328. La mayoria de los casos de desapariciones comunicados recientemente
fueron presentados por Ammistia Internacional, la Alianza Filipina de Abogados
de Derechos Humanos y el Grupo de Tareas de Detenidos de Filipinas. Esas
organizaciones también proporcionaron informacién sobre la base de la cual se
consideraron aclarados nueve casos.

329, En el informe relativo a la visita a Filipinas que figura en el
documento E/CN.4/1991/20/Add.1 se mencionan otros informes sobre el problema
de las desapariciones recibidos de organizaciones no gubernamentales.

Informacién v observaciones recibidas del Gobierno

330. En cartas de fecha 7, 20 y 22 de marzo, 3 de abril, 19 de junio, 14 de
septiembre y 15 de octubre de 1990, el Gobierno dio informacidén sobre casos de
desapariciones transmitidos previamente por el Grupo de Trabajo. El Gobierno
informd de que 16 casos habian sido comunicados a organismos competentes para
su investigacidén; en dos casos, las investigaciones llevadas a cabo por la
Comisidén de Derechos Humanos de Filipinas permitieron determinar que uno de
los desaparecidos habia fallecido y que el otro se encontraba en libertad.
Con respecto a otro caso, la Comisidén informé de que la investigacidn ain
estaba en curso. Ademas, durante su visita a Filipinas, los dos miembros

del Grupo de Trabajo recibieron respuestas sobre 11 casos que también estaban
siendo investigados.

331. El Reprcrentante Permanente Adjunto de Filipinas ante la Oficina de las
Naciones Unidas en Ginebra asistid al 32° periodo de sesiones del Grupo de
Trabajo y formuld una declaracidén en la que informé a éste de que el Gobierno
de Corazén Aquino estaba procediendo a un examen y evaluacidén de su politica
de lucha contra la insurreccidén. A este respecto, informo de que la oficina
de la Comisién de Paz estaba examinando propuestas para centrar la politica de
lucha contra la insurreccidén en el proceso de paz mediante la adopcidn de
medidas destinadas a fomentar la confianza y reducir los enfrentamientos.

Ese programa previa la disolucién de las Unidades Geograficas de Fuerzas
Armadas de Ciudadanos (CAFGU) y la reorientacién del concepto general de
defensa civil, que se basaria en criterios de seguridad econdmica y
participacidén popular en lugar de centrarse en la respuesta armada. Ademés,
el Gobierno habia promulgado recientemente la Ley de la Republica N° 6975 por
la que se establecid el cuerpo de Policia Nacional de Filipinas, que dependeria
de un Ministerio del Interior y del Gobierno local, cuyo establecimiento
también se preveia en la ley. Con arreglo a ésta, los funcionarios de los
gobiernos locales tendrian a su cargo la direccidén de las operaciones y el
mando de las unidades de policia local. Ademas, estaba previsto establecer
una direccidén de gestidn penitenciaria y criminologia que también dependeria
de ese Ministerio. El Representante Permanente Adjunto también proporciond
respuestas sobre nueve casos de desapariciones que estaba examinando el Grupo
de Trabajo. El Grupo decidié aplicar sélo a tres de esos casos la disposicién
reglamentaria relativa a los seis meses (véase el documento E/CN.4/1988/19,
parr. 27).



E/CN.4/1991/20
pagina 76

332. En una carta de fecha 29 de noviembre de 1990, la Misidén Permanente de
Filipinas ante la Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra dio informacién
relativa a la resolucidén 1990/75 y trasmitié el informe de la Comisidén de
Derechos Humanos de Filipinas sobre violaciones de los derechos humanos
perpetradas entre enerc y mayo de 1990 por grupos armados irregulares en el
pais, incluido el Partido Comunista de Filipinas/Nuevo Ejército Popular
(CPP/NPA), el Frente de Liberacién Nacional de Mindanao/Frente Independiente
de Liberacién de Mindanao (MNLF/MILF) y los rebeldes moros. Los incidentes
comprendian, entre otros, emboscadas, asesinatos, toma de rehenes, secuestros,
incendios, saqueos, lanzamiento de bombas, incursiones, ataques y evacuacidn
forzada. Las victimas eran tanto civiles como militares.

Resumen estadistico

I. Casos que, segun se informa, ocurrieron
en 1990 43

II. Casos pendientes 497

III. Total de casos transmitidos al Gobierno
por el Grupo de Trabajo 595

IV. Respuestas del Gobierno:

a) Casos respecto de los cuales el Gobierno
ha enviado una o mads respuestas concretas 532

b) Casos aclarados por las respuestas
del Gobierno a/ 80

V. Casos aclarados por fuentes no gubernamentales b/ 18

al Fallecidos: 15
localizados e identificados: 2
Encarcelados: 6
Afincados en el extranjero: 1
Puestos en libertad: 49
Personas en libertad: 6
Fugados de la carcel: 1.

b/ Fallecidos: 3
Encarcelados: 6

Puestos libertad: 4
Personas en libertad: 3
Fugados: 2.
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Seychelles
Informacidn examinada y transmitida al Gobierno

333. las actividades del Grupo de Trabajo relacionadas con Seychelles figuran
en sus cinco ultimos informes presentados a la Comisién 1/.

334. En 1990 no se recibieron informes sobre casos de desapariciones. En una
carta de fecha 28 de julio de 1990, el Grupo de Trabajo recorddé al Gobierno
los tres casos pendientes transmitidos con anterioridad. Hasta el momento no
se ha recibido ninguna respuesta.

Resumen estadistico

I. Casos que, segun se informa, ocurrieron en 1990 0
II. Casos pendientes 3

ITI. Total de casos transmitidos al Gobierno
por el Grupo de Trabajo 3

IV. Respuestas del Gobierno:

a) Casos respecto de los cuales el Gobierno
ha enviado una o mas respuesta concretas 3

b) Casos aclarados por las respuestas
del Gobierno 0

Sri Lanka

Informacién examinada y transmitida al Gobierno

335. Las actividades del Grupo de Trabajo relacionadas con Sri Lanka figuran
en los ocho informes anteriores presentados a la Comisidn 1/.

336. Durante el periodo que se examina, el Grupo de Trabajo transmitié al
Gobierno de Sri Lanka 246 casos recientemente comunicados de desapariciones,

de los cuales 44 ocurrieron, segin se informé, en 1990, Cuarenta y dos de
esos casos se transmitieron por telegrama de conformidad con el procedimiento
de urgencia. El Grupo también volvid a transmitir al Gobierno un total de
siete casos actualizados con nueva informacidn recibida de las fuentes.

Con respecto a los tres casos transmitidos por el Grupo de Trabajo el 14 de
diciembre de 1990, de conformidad con sus métodos de trabajo, debe entenderse
que el Gobierno no podia contestar antes de la aprobacidén del presente informe.

337. En cartas de fecha 28 de junio, 20 de septiembre y 14 de diciembre

de 1990, se notificé al Gobierno que siete casos se consideran ahora
aclarados, dos de ellos sobre la base de sus respuestas y cinco sobre la base
de nuevos datos proporcionados por las fuentes correspondientes.
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338. De conformidad con la decisién adoptada en el 27° periodo de sesiones
del Grupo de Trabajo, en cartas de fechas 31 de enero y 18 de julio de 1990,
se recordé al Gobierno los informes sobre desapariciones transmitidos durante
los seis meses anteriores con arreglo al procedimiento de urgencia.

339. En su comunicacidén de fecha 28 de junio de 1990, el Grupo de Trabajo
también recordd al Gobierno todos los casos pendientes. En la misma carta, el
Grupo de Trabajo transmitié informes que habia recibido sobre la persecucidn
de que habrian sido objeto integrantes de organizaciones de derechos humanos,
en particular de abogados que habian presentado peticiones de habeas corpus en
relacién con personas desaparecidas. El Grupo de Trabajo sefialé a la atencidn
del Gobierno las disposiciones que figuran en las resoluciones 1990/30

y 1990/76 de la Comisidén de Derechos Humanos y, al referirse en particular a
la solicitud de informacién que se mencionaba en esta Gltima resolucidn, pidid
al Gobierno que proporcionara toda la informacién disponible sobre las
investigaciones realizadas en relacién con los casos en que, segin las
denuncias, se habian producido persecuciones e intimidaciones, asi como

sobre las medidas adoptadas para proteger a las personas afectadas.

340. En un telegrama de fecha 13 de septiembre de 1990, el Grupo de Trabajo
expresd su profunda preocupacién por un incidente registrado el 11 de
septiembre, que habia impedido que un parlamentario formulara declaraciones
ante el Grupo de Trabajo en relacién con casos de desapariciones. Cuando ese
parlamentario se disponia a partir de Colombo para viajar a Ginebra y asistir
a la reunidén del Grupo, la policia le habia requisado la documentacién
pertinente, que incluia formularios distribuidos por el Grupo de Trabajo y
rellenados por parientes o amigos de mas de 500 personas de las que se tenia
noticia habian desaparecido en Sri Lanka. Se pididé al Gobierno que remitiese
esa documentacién y que garantizase al Grupo de Trabajo que el incidente no
tendria consecuencias perjudiciales para las personas que habian rellenado los
formularios de informacidén. (Por Gltimo, a finales de noviembre, el Grupo de
Trabajo habia recibido esos documentos.)

341. El1 Grupo de Trabajo también informé al Gobierno, en su carta de

fecha 20 de septiembre de 1990, relativa a informes que habia recibido de
organizaciones no gubernamentales en los que se expresaba una preocupaciodn
general por los acontecimientos en Sri Lanka y que influian en el fendmeno de
las desapariciones o en la solucidén de los casos aln no aclarados. Junto con
esa carta se remitid un resumen de esos informes y se invité al Gobierno a que
formulase observaciones al respecto.

Informacién y observaciones recibidas de familiares de los desaparecidos

o de organizaciones no gubernamentalesg

342. Los informes sobre casos recientemente comunicados de desapariciones
fueron presentados por Amnistia Internacional, el Comité de Parlamentarios en
pro de los Derechos Fundamentales y Humanos (Colombo), Alerta Internmacional,
Estudiantes en pro de los Derechos Humanos (Colombo), la Campafia en pro de la
Democracia y los Derechos Humanos en Sri Lanka, y parientes o amigos de
personas desaparecidas., Durante el transcurso del ano las organizaciones
mencionadas también presentaron varios informes de caracter general.
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343. En general, las desapariciones se atribuyeron a fuerzas de seguridad,
al ejército o a la policia. En algunos casos, los agentes que procedieron a
la detencién conducian vehiculos gin matricula e iban vestidos de paisano,
pero en muchas ocasiones hubo testigos que los reconocieron como miembros de
alguna fuerza gubernamental. En las regiones septentrional y oriental las
victimas fueron en su mayoria jovenes tamiles, y las familias denunciaron que
no habian podido localizar a sus parientes detenidos porque no se habian dado
a conocer los nombres de las personas retenidas por las fuerzas de seguridad.
Segin se dijo, muchas de las personas desaparecidas en la regién meridional
eran adversarios del Gobierno.

344, Se informé de que, desde la retirada de las tropas indias, en marzo

de 1990, los Tigres de la Liberacidén de Tamil Eelam (LTTE) se habian apoderado
de hecho de la regién nordoriental y, probablemente, debian imputarseles
algunas desapariciones puesto que mantenian a los prisionercs en régimen de
incomunicacidn en refugios fortificados y campos de detencién. Sin embargo,
segin se informd, seguian produciéndose violaciones de derechos humanos por
grupos o individuos que actuarian en nombre del Gobierno o bien con el apoyo,
la autorizacidén o la conformidad de éste.

345. Segln algunos informes, las autoridades gubernamentales requisaban 1la
correspondencia relacionada con los derechos humanos; por consiguiente, los
familiares que informaban sobre la desaparicidn de personas pidieron que toda
comunicacién del Grupo de Trabajo se dirigiera a amigos que residian en el
extranjero. Una persona que habia rellenado formularios a fin de proporcionar
a Amnistia Internacional informacidn sobre personas desaparecidas tenia esos
formularior consigo en el momento en que desaparecidé. Segin se informd, esa
persona habia estado retenida en la comisaria de Matara durante varios dias
después de su detencidén. En la regidén meridional, muchas familias de personas
desaparecidas declararon que tenian miedo de efectuar indagaciones porque
temian ser objeto de represalias si insistian en responsabilizar a las fuerzas
de seguridad por las desapariciones. Segin se informdé, un clima generalizado
de miedo y amenazas de represalias contra toda persona que participase en
actividades relacionadas con los derechos humanos impedia que organizaciones
locales de voluntarios obtuviesen la informacidén pertinente,

346. Se expresd preocupacidén por la proliferacidon de grupos de "vigilantes"
en la regidén meridional -en general, se estimaba que esos grupos gozaban de la
proteccidén de altos cargos militares— a los que se atribuia gran nimero de
violaciones de los derechos humanos. Las victimas, habian sido sobre todo
abogados y estudiantes y, segin se afirmd, los actos de violencia debian
imputarse a miembros de las fuerzas de seguridad y de las fuerzas armadas;
varios abogados, parlamentarios y sindicalistas, que normalmente llevaban a
cabo indagaciones en nombre de personas desaparecidas, habian recibido
llamadas telefodnicas andénimas por las que se les conminaba a suspender sus
indagaciones. El brusco descenso del nimero de peticiones de habeas corpus en
nombre de personas desaparecidas se atribuila al asesinato de tres abogados que
hablan presentado recursos sobre mas de 400 casos de personas desaparecidas en
la regidén meridional. Segin se informdé, otras personas amenazadas eran
periodistas, dramaturgos, escritores independientes, sindicalistas, asistentes
sociales y, mds recientemente, personas que habian estado internadas en campos
de detencidén y luego habian sido puestas en libertad.
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347. También se informdé de que se reclutaban partidarios del Gobierno y,
luego de un breve periodo de entrenamiento en operaciones de tipo comando,
integraban misiones dirigidas contra disidentes politicos. Segin se inform§,
esas personas recibian falsas tarjetas de identidad que los acreditaban como
miembros de las fuerzas de seguridad y las autoridades de las fuerzas de
seguridad en la zona tenian drdenes de poner a su disposicidn diversas
instalaciones. Segin se informd, se estaban levantando muchos de los
campamentos del ejército de la regidn meridional en los que estaban detenidos
rebeldes que presuntamente pertenecian al JVP (Janatha Vimukhi Peramuna) y,
puesto que se ignoraba qué suerte habian corrido los detenidos, se temia que
algunos de éstos hubieran sido asesinados y que sus cadaveres se encontraran
entre los que se habian visto en carreteras cercanas a lugares donde habian
estado emplazados campamentos en las zonas de Kandy, Akuressa, Siyambalanduwa
y Hambantota.

348. Se recibieron denuncias relativas a la ocultacién de cadaveres, que
seguia produciéndose a pesar de que se habia revocado el Reglamento de
Emergencia 55F, con arreglo al cual los miembros de las fuerzas de seguridad
podian hacer desaparecer cadaveres sin necesidad de que se efectuara una
investigacién o autopsia, y sin informar a los parientes o amigos del
fallecido.

349, Durante 1990, surgieron movimientos tales como la Asociacidén de
Parientes y Amigos de los Desaparecidos, Madres en pro de los Derechos Humanos
y, mas recientemente, Padres y Familiares de los Desaparecidos, a fin de
tratar de localizar a las personas desaparecidas, y el Ministro de Defensa
reconocid que los casos de desapariciones podian ser investigados por un
comité presidido por un ex juez. Sin embargo, esos movimientos subrayaron que
s6lo confiarian las pruebas a una comisidén independiente que no tuviese
relacién alguna con el Ministerio de Defensa. Segin se informd, la
dependencia encargada de los casos de personas desaparecidas, perteneciente al
Mando Conjunto de Operaciones del Ejército, en Colombo, anuncid que de

las 5.000 cartas recibidas durante los dos meses anteriores se habian
aclarado 1.177 casos; sin embargo, se denuncié que las familias de presuntos
miembros del JVP no habian podido obtener los certificados de defuncidén que
les hubiesen permitido percibir las indemmizaciones que el Gobierno otorgaba a
las victimas de la violencia.

350. En 1990 se aclararon cinco casos sobre la base de informaciones
proporcionadas por Amnistia Internacional o bien por las correspondientes
familias; segin esas informaciones, una persona habia fallecido durante su
detencidn, otra estaba detenida y otras tres habian sido puestas en libertad.

351. En noviembre, el Grupo de Trabajo recibié la documentacidén mencionada en
el telegrama que el Grupo envid al Gobierno el 13 de septiembre de 1990; esa
documentacidén contenia informaciones sobre més de 600 casos de desapariciones
que, segun se dijo, se habian producido en Sri Lanka durante 1989 y 1990 (més
de 200 casos en 1990). Sin embargo, debido a las limitaciones de personal de
la Secretaria, esa documentacién no pudo ser tramitada a tiempo para su examen
por el Grupo en su periodo de sesiones de diciembre, y, por consiguiente, esos
casos no se toman en cuenta en el resumen estadistico que figura en el informe
del presente afio.
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Informacidén y observaciones recibidas del Gobierno

352. En comunicaciones de fecha 15 de marzo, 23 de mayo y 22 de jumnio

de 1990, el Representante Permanente de Sri Lanka ante la Oficina de las
Naciones Unidas én Ginebra transmitidé las respuestas de su Gobierno sobre
nueve casos de desapariciones. Posteriormente, el Grupo de Trabajo consideré
aclarado un caso sobre la base de la respuesta del Gobierno, en la que se
comunicaba que la persona desaparecida se encontraba detenida en el campamento
de Pelawatte.

353. En su 30° periodo de sesiones, celebrado en junio de 1990, el Grupo de
Trabajo recibid al encargado de negocios de la Misidén Permanente de Sri Lanka
ante las Naciones Unidas, quien expresd reconocimiento por los esfuerzos
permanentes del Grupo de Trabajo y confirmé que el Gobierno de Sri Lanka
estaba dispuesto a seguir cooperando con los 6rganos de derechos humanos de
las Naciones Unidas. El encargado de negocios asegurd al Grupo que su
Cobierno no escatimaria esfuerzos para salvaguardar los derechos humanos y

las libertades fundamentales de todos los ciudadanos. Esa era la perspectiva
desde la que debian considerarse las medidas que el Gobierno se habia visto
obligado a adoptar para hacer frente a una situacidn de emergencia provocada
por la aparicidén, en los Gltimos afios, de grupos que practicaban la violencia
y el terror como medio para lograr sus objetivos. El encargado de negocios
sefialé que, habiéndose normalizadc la situacién, las autoridades encargadas de
hacer cumplir la ley estaban llevando a cabo investigaciones sobre un numero
de casos en que, segun las denuncias, se habrian cometido actos ilegales, y
que, en ese contexto, su Gobierno se complacia en informar al Grupo de Trabajo
de que estaba dispuesto a recibir a una misidén de éste en 1990. Cabia esperar
que esa visita contribuiria a fortalecer el espiritu de confianza y apertura
con que el Gobierno de Sri Lanka estaba decidido a abordar los problemas
politicos y socioecondémicos fundamentales, asi como las cuestiones de derechos
humanos conexas.

354, Se habian derogado las normas del estado de excepcidén, que imponian
algunas limitaciones al contenido de las publicaciones, a las actividades de
los partidos politicos, a la celebracidn de reuniones ptblicas, etc. En el
caso del fallecimiento de una persona, los organismos encargados de hacer
cumplir la ley debian llevar a cabo investigaciones, de conformidad con lo
establecido en la legislacién ordinaria. Desde enero de 1989 habian sido
puestos en libertad mads de 1.800 detenidos.

355. Se informé al Grupo de Trabajo de que el Comité Internacional de la

Cruz Roja (CICR) actuaba en Sri Lanka desde octubre de 1989, habiendo
contribuido, al facilitar en unidén de las autoridades nacionales comunicacidn
entre los detenidos y sus familias, a fortalecer el clima de confianza que era
tan necesaria para impulsar el proceso politico iniciado por el Gobierno.

La Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados
(ACNUR) también habia llevado a cabo actividades en Sri Lanka durante cierto
tiempo y habia coadyuvado al regreso y a la rehabilitacidén de personas
desplazadas tanto en el exterior como en el interior del pais, sobre todo en
las regiones septentrional y oriental. :
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356. El encargado de negocios declaré que el acontecimiento mas destacado
que se habia producido desde la anterior comparecencia del representante de
Sri Lanka ante el Grupo de Trabajo, en diciembre de 1989, era la retirada
total de la Fuerza India de Mantenimiento de la Paz, como resultado de un
proceso de negociaciones permanentes entre el principal grupo militante tamil,
los Tigres de la Liberacién de Tamil Eelam (LTITE) y el Gobierno. Ese grupo
habia declarado que estaba dispuesto a incorporarse plenamente al proceso
politico que entrafiaba la celebracién de elecciones libres y genuinas.

357. Actualmente, la atencién del Gobierno se concentraba en la rehabilitacién
de joévenes que habian optado por la violencia y para ello se habia creado un
comité independiente de rendicidén. También se habian establecido otros

comités de distrito que investigaban los casos de jovenes que se habian

rendido a fin de poner inmediatamente en libertad a aquellos que no hubiesen
cometido delitos graves. Uno de los objetivos de ese mecanismo consistia en
infundir confianza y alentar a los j6évenes a que se incorporasen plenamente a
la vida democrdtica. Ademds, las autoridades tendrian mds posibilidades de
averiguar si algunas de las personas que se habian rendido figuraban entre las
listas de desaparecidos. Hasta el momento se habian rendido 4.459 personas.

358. Tal como se sefald al Grupo de Trabajo en diciembre de 1989, el Gobierno
ha adoptado medidas para actuar con severidad contra todo grupo ilegal y ha
dado instrucciones claras y precisas a las fuerzas de seguridad para
identificar a esos grupos, tratarlos como terroristas, desarmarlos y
desarticularlos. No debe quedar ninguna posibilidad de que alguien cometa
actos inhumanos.

359. En nota verbal de fecha 15 de noviembre de 1990, el Gobierno comunicé
sus observaciones sobre los informes que el Grupo de Trabajo le habia
transmitido el 28 de junio y el 20 de septiembre de 1990 y en los que éste
expresaba su preocupacidn general por la evolucidén de los acontecimientos en
Sri Lanka.

360. Con respecto a las regiones septentrional y oriental del pais, el
Gobierno concentraba sus esfuerzos en el restablecimiento del orden publico e
intentaba convencer al LTTE de que participase en elecciones. Con excepcidn
de este grupo, todos los partidos y grupos politicos tamiles, asi como los
representantes de la comunidad musulmana, estaban tratando de encontrar
soluciones politicas en la mesa de negociaciones con el Gobierno. La actitud
unilateral y totalmente injustificada del LTTE, que el 10 de julio de 1990
decididé reanudar los ataques terroristas y rechazar la via de las
negociaciones, fue lamentada por todos los otros partidos tamiles y por otras
organizaciones tanto en el plano nacional como en el internacional; de hecho,
la actitud del LTTE resultd desconcertante para muchos puesto que el Gobierno
habia aceptado casi todas las condiciones que ese grupo habia planteado antes
de iniciar las negociaciones. El Gobierno era plenamente consciente de los
padecimientos infligidos a civiles residentes en las regiones septentrional y
oriental y, con la asistencia, entre otros organismos, del CICR y del ACNUR,
habia adoptado todas las medidas posibles para acudir en su auxilio.
Recientemente, a comienzos de noviembre, el LTTE habia expulsado por la fuerza
a aproximadamente 40.000 miembros de la comunidad musulmana de la zona de
Mannar, en la regién septentrional del pais, lo que a su vez habia provocado
gran numero de casos de personas desplazadas y desaparecidas.
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361. En relacidén con el mandato del Grupo de Trabajo, el Gobiernoc habia
adoptado las medidas siguientes:

a) permitir el libre acceso del CICR al pais para que pudiera
desempeniar sus funciones humanitarias, incluido el suministro de
asistencia para la localizacidn de personas desaparecidas; ¥y

b) establecer en la zona afectada centros civiles de informacién que
contasen con la asistencia de comités de ciudadanos y cuya funcidn
congistiria en coordinar y proporcionar informacién sobre personas
que, segun se habia informado, habian desaparecido ya fuera por
haber sido secuestradas por terroristas o bien por haber sido
detenidas por las fuerzas de seguridad.

362, Con respecto a las denuncias relativas a la requisa de documentos, el
Gobierno deseaba aclarar categoéricamente que la politica del Gobierno no
preveia obstaculizar en modo alguno el libre flujo de informacién sobre ningin
asunto, incluidas las cuestiones de derechos humanos, en consonancia con las
disposiciones de la Comstitucioén de Sri Lanka y las obligaciones contraidas
por Sri Lanka como Parte en el Pacto Internacional de Derechos Civiles ¥
Politicos.

363. Con respecto al incidente ocurrido recientemente a un parlamentario, el
caso ya se habia aclarado y los documentos requisados ya habian sido devueltos
al parlamentario después de haber sido examinados; ese parlamentario podria
hacer libre uso de la informaciém dentro del marco de la legislacién del

pais. Segin la legislacidéu ordinaria de Sri Lanka, la falsificacién de
pruebas relacionadas con todo acto ilicito cometido por cualquier persona,
incluso por un funcionario de la policia, constituye un delito punible.

El Gobierno deseaba reiterar que no tenia la intencidn de condonar penas por
actos contrarios a lo dispuesto en las resoluciones 1990/76 y 1990/30 de 1la
Comisidén de Derechos Humanos.

364. El Gobierno también compartia la profunda preccupacién, expresada tanto
en el plano nacional como internacional, con respecto a las denuncias sobre
las actividades de grupos ilegales no identificados que habrian cometido
determinadas violaciones de los derechos humanos relacionadas con el mandato
del Grupo de Trabajo, incluidas las disposiciones relativas a lasg peticiones
de habeas corpus. Un comité independiente presididc por dos jueces retirados
de la Corte Suprema habia estudiado ese problema el afio anterior y ya se habia
establecido un mecanismo para recibir informacidn en relacién con ese asunto.
Sin embargo, el Gobierno era consciente de que a(n persistia la violencia en
la regién meridional del pais como resultado de los actos de vengaza que
grupos no identificados perpetraban contra quienes, segin ellos, eran
responsables de asesinatos atribuidos a elementos subversivos, y se estaban
adoptando medidas severas contra todos los miembros de los servicios de
seguridad que hubieren cometido excesos en el ejercicio de sus funciones
legitimas.

365. En relacidén con el lamentable asesinato de varios abogados que se
mencionaba en comunicaciones enviadas por el Grupo de Trabajo, la magistratura
habia iniciado indagaciones y las investigaciones continuaban con arreglo a
las directrices de los jueces. El Gobierno se sumaba a las condenas
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expresadas con ocasién de ambos asesinatos, asi como de las amenazas recibidas
por otros abogados, y habia adoptado medidas para garantizar la seguridad de
los abogados que habian solicitado esa proteccidén. El Gobierno condenaba esos
asesinatos al tiempo que hacia hincapié en que esa clase de actos ilegales no
habia obstaculizado la labor de la judicatura o de los abogados en casos
relacionados con los derechos fundamentales.

366. El Gobierno también habia establecido un servicio juridico mévil para
prestar asistencia a las personas que deseasen plantear una accidn, ante
instancias de distrito o regionales, sobre asuntos de interés, con objeto de
garantizarles la posibilidad de obtener reparacién legal. Las autoridades
encargadas de hacer cumplir la ley también habian establecido un servicio de
policia mévil mediante el cual altos funcionarios de la policia de diferentes
regiones, con la asistencia de parlamentarios pertenecientes a los partidos
del Gobierno y de la oposicidén, trataban de localizar a personas que, segin
se habia informado, habian desaparecido. Ese mecanismo ha permitido localizar
a 21 jévenes dados por desaparecidos y que, recientemente, habian sido
devueltos a sus padres en la ciudad meridional de Beliatte.

367. El Presidente de Sri Lanka habia designado un grupo especial
intersectorial de funcionarios piblicos para que vigilaran e informaran sobre
denuncias relativas a violaciones de los derechos humanos. Ese grupo de
tareas estaba integrado por representantes de la secretaria de la Presidencia,
del Ministerio de Asuntos Exteriores, del Ministerio de Defensa, de las
fuerzas armadas y de las autoridades encargadas de hacer cumplir la ley.

Resumen estadistico

I. Casos que, segin se informa, ocurrieron en 1990 v
II. Casos pendientes 1 140

III. Total de casos transmitidos al Gobierno por el
Grupo de Trabajo 1182

IV. Respuestas del Gobierno:

a) Casos respecto de los cuales el Gobierno
ha enviado una o mas respuestas concretas 241

b) Casos aclarados por las respuestas
del Gobierno a/ 16

V. Casos aclarados por fuentes no gubernamentales b/ 26

a/ Puestos en libertad: 13
Detenidos: 3.

b/ Puestos en libertad: 10
Detenidos: 2
Fallecidos durante su detencién: 14.
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Repiibl Arab iria

Informacién examinada y transmitida al Gobiermo

368. Las actividades del Grupo de Trabajo relacionadas con la Repiblica Arabe
Siria figuran en sus ocho Gltimos informes de la Comisién 1/.

369. Durante el periodo sometido a examen, el Grupo de Trabajo transmitid
al Gobierno de la Repiblica Arabe Siria un caso de desaparicidén recientemente

comunicado, acaecido en 1990, acerca del que todavia no se ha recibido
respuesta.

Informacién y observaciones recibidas de familiares de los desaparecidos
o de organizaciones no gubernamentales

370. El caso de desaparicidén en Siria se refiere a un hombre que, segun se
afirma, fue detenido por la Mujabarat (policia secreta) a su llegada al
aeropuerto de Damasco en un vuelo procedente de Amsterdam en abril de 1990.
La informacidén fue remitida por el abogado del desaparecido en los
Paises Bajos.
Resumen estadigtico
I. Casos que, segin se informa, ocurrieron en 1990 1

II. Casos pendientes 2

ITII. Total de casos transmitidos al Gobierno por
el Grupo de Trabajo 6

IV. Respuestas del Gobierno:

a) Casos respecto de los cuales el Gobierno
ha enviado una o mads respuestas concretas 5

b) Casos aclarados por las respuestas del
Gobierno a/ 3

v. Casos aclarados por fuentes no gubernamentales b/ 1

al Detenidos: 3.

b/ Puestos en libertad: 1.

Turquia
Informacidén examinada y transmitida al Gobierno
371. En un telegrama de fecha 12 de septiembre de 1990, el Grupo de Trabajo

transmitié al Gobierno de Turquia, de conformidad con el procedimiento de
urgencia, un caso de desaparicidn ocurrido, segin se informa, en 1990.
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Informacidén y observaciones recibidas de familiares de los desaparecidos

o) rganizaciones no rnamentales

372. El caso antedicho fue comunicado por Amnistia Internacional y se referia
a un taxista que fue visto por ltima vez mientras conducia su taxi, con dos
pasajeros, en direccidén a Diyarbakir. En un principio la policia reconocid
haberlo detenido pero mas tarde lo negé.

Informacidén y observaciones recibidas del Gobierno

373. En una comunicacién de fecha 4 de diciembre de 1990, el Gobierno
respondié que las autoridades turcas competentes habian determinado que el
desaparecido no habia sido detenido ni arrestado por la policia ni por otros
funcionarios de seguridad, y se llegd a la conclusidén de que podia haber

sido secuestrado por miembros de la organizacidn terrorista "PKK". Segin

el Gobierno, el desaparecido era miembro de una organizacién que vendia armas
a la "PKK", y se creia que las dos personas que lo acompafiaban en el taxi
eran miembros de esta banda.

Resumen estadistico
I. Casos que, segin se informa, ocurrieron en 1990 1
II. Casos pendientes 1

III. Total de casos transmitidos al Gobierno por
el Grupo de Trabajo 1

IV. Respuestas del Gobierno:

a) Casos respecto de los cuales el Gobierno
ha enviado una o mds respuestas concretas 1

b) Casos aclarados por las respuestas del
Gobierno 0

Uganda

Informacidén examinada y transmitida al Gobierno

374, Las actividades del Grupo de Trabajo relacionadas con Uganda figuran
en sus ocho Gltimos informes a la Comisién 1/.

375. No se han comunicado casos de desaparicidénm en 1990. En una carta
de fecha 28 de junio de 1990, el Grupo de Trabajo recordaba al Gobierno
los 13 casos pendientes que le habia comunicado anteriormente. Hasta la
fecha no se ha recibido ninguna respuesta.
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Resumen estadistico
I. Casos que, segin se informa, ocurrieron en 1990 0
1I. Casos pendientes | 13
III. Total de casos transmitidos al Gobierno por
el Grupo de Trabajo 19
IV. Respuestas del Gobierno:
a) Casos respecto de los cuales el Gobierno
ha enviado una o mias respuestas concretas 1
b) Casos aclarados por las respuestas del
Gobierno a/ 1
V. Casos aclarados por fuentes no gubernamentales b/ 5

al/ Puestos en libertad: 1.

b/ Puestos en libertad: 3
Fallecidos mientras se encontraban detenidos: 1
Detenidos: 1.

Uruguay

Informacidn examinada y transmitida al Gobiermo

376. Las actividades del Grupo de Trabajo relacionadas con Uruguay figuran
en sus nueve ultimos informes a la Comisidén 1/.

377. Durante el periodo sometido a examen, el Grupo de Trabajo volvid a
comunicar al Gobierno dos casos sobre los que las fuentes habian facilitado
nueva informacién.

378. En una comunicacién de fecha 28 de junio de 1990, el Grupo de Trabajo
recordd al Gobierno todos los casos pendientes. En una carta de fecha 20 de
septiembre de 1990, el Grupo de Trabajo informaba al Gobierno de los informes
que habia recibido de organizaciones no gubernamentales en los que se
manifestaba la preocupacidén general por los efectos que estaban teniendo

los cambios legislativos en la investigacién de los casos de desaparicidnm

e invitaba al Gobierno a formular observaciones al respecto.
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379. A peticidn del Gobiermo, el 28 de agosto de 1990 se le comunicaron
resimenes de todos los casos pendientes.

Informacidén v observaciones recibidas de familiares de desaparecidos
0 _de organizaciones no gubernamentales

380. Se informd de que, como consecuencia de la Ley N° 15848 de 26 de
diciembre de 1986, que excluia la posibilidad de realizar investigaciones
penales sobre las violaciones de los derechos humanos cometidas por las
fuerzas militares y policiales durante el periodo de la dictadura militar,
los parientes de las personas desaparecidas ya no pudieron proseguir su
bisqueda entablando demandas ante tribunales penales. Se afirmdé que, de
hecho, no habia ningin otro medio de accidén legal que permitiera determinar
el paradero ni la suerte de las personas desaparecidas.

381. Se alegd que, en el caso de una persona que fue secuestrada en el
recinto de una embajada en Montevideo en 1976, se publicd, en cumplimiento

del articulo 4 de 1lda Ley N° 15848, un legajo que contenia una investigacién
sobre el caso realizada durante dos afios hasta octubre de 1989. Segin la
informacion recibida, el legajo contenia un memorando de un ex Director de
Asuntos Politicos del Ministerio de Relaciones Exteriores en el que se
analizaban las repercusiones diplomaticas y politicas que tenia la
desaparicidn de la persona mencionada y se evaluaban las consecuencias

del reconocimiento de su detencidén o de la continuacién de su desaparicidm.

El memorando se habila preparadoc como elemento del examen de la cuestidn

(de reconocer la detencién o dar a la persona por desaparecida) en una reunién
del Consejo de Seguridad Nacional (COSENA), a la que asistieron representantes
del Ministerio de Relaciones Exteriores, el Ministerio del Interior y el Jefe
de Personal y los comandantes de los tres ejércitos. En el informe se decia
que de esa documentacidén se desprendia claramente la participacién de la
dictadura, a los mids altos niveles, en la prictica de la desaparicién. A raiz
de la publicacién de ese legajo, se establecidé una comisién parlamentaria de
indagacién.

Informacidn y observaciones recibidas del Gobierno

382. En una nota verbal de fecha 5 de junio de 1990 de la Misién Permanente
del Uruguay ante las Naciones Unidas se afirmaba que los Organos competentes
de los tribunales civiles estaban investigando los casos pendientes y que los
recursos nacionales estaban funcionando con perfecta normalidad, de
conformidad con la legislacién del Uruguay. El Gobierno tenia intencidn de
seguir cooperando con el Grupo de Trabajo y de transmitir inmediatamente
cualquier informacidén pertinente relativa a los casos de desaparicidnm.
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Resumen egtadistico
I. Casos que, segun se informa, ocurrieron en 1990 0
II. Casos pendientes 31
III. Total de casos transmitidos al Gobierno por
el Grupo de Trabajo 39
IV. Respuestas del Gobierno:
a) Casos respecto de los cuales el Gobierno ha
enviado una o mas respuestas concretas 17
b) Casos aclarados por las respuestas del
Gobierno a/ 7
V. Casos aclarados por fuentes no gubernamentales b/ 1

a/ Puestos en libertad: 2
Encarcelados: &4
Nifios encontrados: 1.

b/ Niflos encontrados: 1.

Venezuela

Informacién examinada y transmitida al Gobiermo

383. En una carta de fecha 28 de junio de 1990, el Grupo de Trabajo comunicd
al Gobierno de Venezuela un caso de desaparicidén que, segin se informaba,
ocurrié en 1989. Asimismo, el Grupo de Trabajo transmitié al Gobierno un caso
con arreglo al procedimiento de urgencia. En carta de fecha 14 de diciembre
de 1990, el Grupo informé al Gobierno de que consideraria aclarado un caso
acerca del que éste habia enviado una respuesta, siempre y cuando, en un plazo
de seis meses a partir de la fecha en que se habia comunicado la respuesta

a los familiares, éstos no formularan ninguna observacidén que requiriera ser
examinada nuevamente por el Grupo de Trabajo. En la misma carta se notificaba
al Gobierno que se consideraba aclarado un caso en funcidén de su respuesta.

Informacién y observaciones recibidas de familiares de los desaparecidos
o0 de organizaciones no gubernamentales

384. La Federacidn Latinoamericana de Asociaciones de Familiares de Detenidos
Desaparecidos (FEDEFAM) presentd informes sobre dos casos de desaparicidén en
Venezuela. Uno de los casos se referia a una persona que habia desaparecido
durante los incidentes ocurridos en Caracas en febrero de 1989. Segln
testigos presenciales, al desaparecido le dispararon desde un coche de la
policia. El otro caso se referia a una persona que fue detenida cuando se
dirigia hacia su casa por miembros del Comando Rural de la Guardia Nacional y
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que, segin la respuesta del Gobierno, habia escapado mientras se la trasladaba
a otro lugar. Con respecto a este Gltimo caso, el Gobierno informé asimismo al
Grupo de Trabajo de que se habia puesto a disposicidén judicial a los presuntos
responsables del asesinato de la persona desaparecida; posteriormente esta
informacién fue confirmada por la fuente.

Informacién v observaciones recibidas del Gobierno

385. En cartas de fecha 9 y 26 de noviembre de 1990, la Misidn Permanente

de Venezuela ante la Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra facilité
respuestas acerca de dos de los casos que el Grupo de Trabajo le habia
transmitido. Con respecto a uno de los casos, se informaba de que la Oficina
del Fiscal General habia declarado que se habia encontrado un cadaver en un
rio de la zona en la que habia desaparecido la victima y que las autoridades
judiciales habian podido determinar que existian pruebas suficientes para
inferir que las caracteristicas del cuerpo correspondian a las de la persona
desaparecida. Ademds, el Segundo Tribunal Criminal de Primera Instancia del
distrito judicial del estado de Monagas habia publicado una orden de detenciédn
contra un antiguo oficial de la Guardia Nacional por su complicidad en el
asesinato de la victima. Un tribunal militar, que también estaba ocupéandose
del caso, habia emitido 6rdenes de detencidén contra tres oficiales de la
Guardia Nacional en conexidén con el asesinato antes mencionado. Con respecto
al otro caso, se informé de que la victima habia muerto durante los incidentes
que se habian producido en Caracas en febrero de 1989, y estaba enterrada en
una fosa comin. El caso estaba siendo instruido por el Séptimo Tribunal
Criminal de Primera Instancia de Caracas.

Resumen estadistico
I. Casos que, segun se informa, ocurrieron en 1990 1
II. Casos pendientes 1

ITII. Total de casos transmitidos al Gobierno por
el Grupo de Trabajo 2

IV. Respuestas del Gobierno 2

V. Casos aclarados por las respuestas del Gobierno a/ 1

a/ Fallecidos (cadaver encontrado e identificado): 1.

Viet Nam

Informacién examinada y transmitida al Gobierno

386. Las actividades del Grupo de Trabajo relacionadas con Viet Nam figuran
en sus ocho Gltimos informes a la Comisién 1/. '
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387. En un telegrama de fecha 31 de agosto de 1990, el Grupo de Trabajo
transmitidé al Gobierno, con arreglo al procedimiento de urgencia, un caso
de desaparicidén que, seg(n se informaba, habia ocurrido en 1990.

Informacion y observaciones recibidas de familiareg de_los desaparecidos
o_de organizaciones no gubernamentales

388. El caso antes mencionado fue comunicado por la Orden Budista Vietnamita
Mundial del Canadd y se referia a un médico, miembro del Movimiento Humanista,
que, segin se afirmaba, habia sido arrestado el 14 de junio de 1990 en su
domicilio en, Ho Chi Minh City, por miembros de las fuerzas de seguridad.

Resumen estadistico
I. Casos que, segin se informa, ocurrieron en 1990 ] 1
II. Casos pendientes 2

III. Total de casos transmitidos al Gobierno por
el Grupo de Trabajo 8

IV. Respuestas del Gobierno:

a) Casos respecto de los cuales el Gobierno
ha enviado una o mids respuestas concretas 3

b) Casos aclarados por las respuestas del
Gobierno a/ 3

V. Casos aclarados por fuentes no gubernamentales b/ 4

a/ Encarcelados: 2
Puestos en libertad: 1.

b/ Puestos en libertad: 4.

Zaire

Informacién examinada v _transmitida al Gobierno

389. Las actividades del Grupo de Trabajo relacionadas con Zaire figuran
en sus informes segundo a cuarto y sexto a décimo a la Comisién 1/.

390. No se ha informado de ning(in caso de desaparicidn ocurrido en 1990.

En una carta de fecha 28 de junio de 1990, el Grupo de Trabajo recordaba al
Gobierno los 12 casos pendientes transmitidos anteriormente. Hasta la fecha
no se ha recibido ninguna respuesta.
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Resumen estadistico

I. Casos que, segiun se informa, oz vieron vu 1990 1
II. Casos pendientes 12

11I. Total de casos transmitidos al Gobiermo por
el Grupo de Trabajo 18

IV. Respuestas del Gobierno:

a) Casos respecto de los cuales 2l Gobierno
ha enviado una o mas respuestas concretas 17

b) Casos aclarados por las respuestas del
Gobierno a/ 6

al Puestos en libertad: 6.

Zimbabwe

Informacidén examinada y transmitida al Gobierno

391. Las actividades del Grupo de Trabajo relacionadas con Zimbabwe figuran
en sus tres Gltimos informes a la Comisidn 1/.

392. Durante el periodo sometido a examen, el Grupo de Trabajo no ha recibido
ni transmitido informacidén acerca de nuevos casos de desaparicién en Zimbabwe;
sin embargo, en respuesta a la contestacidén del Gobierno de 6 de marzo

de 1990, se pidid que éste facilitara detalles mas precisos acerca de la fecha
y lugar de puesta en libertad del desaparecido.

Informacidén y opiniones recibidas de familiares de los desaparecidos
o de organizaciones no gubernamentales

393. En carta de fecha 27 de septiembre de 1990, una de las fuentes que habia
informado del caso de desaparicidén ocurrido en Zimbabwe afirmé, refiriéndose a
la respuesta del Gobierno, que las investigaciones posteriores a la accién
entablada ante el Tribunal Supremo por el abogado de la familia, habian
revelado que la policia habia puesto al desaparecido bajo la custodia de dos
hombres, uno de los cuales era funcionario del servicio secreto militar, y que
el desaparecido habia sido visto por d4ltima vez en su compafiia.

Informacién y observaciones recibidas del Gobierno

394. En una comunicacién de fecha 6 de marzo de 1990, el Gobierno replicd que
las investigaciones de la policia habian revelado que el desaparecido habia
sido puesto en libertad por la policia despues de interrogarlo, sin que se
presentaran cargos contra él.
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Resumen estadistico
I. Casos que, segin se informa, ocurrieron en 1990 0
II. Casos pendientes 1
IT1I. Total de casos transmitidos al Gobierno por
el Grupo de Trabajo 1
IV. Respuestas del Gobierno:
a) Casos respecto de los cuales el Gobierno
ha enviado una o mds respuestas concretas 1

b) Casos aclarados por las respuestas del Gobiermo 0
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III. INFORMACION RELATIVA A LAS DESAPARICIONES FORZADAS O INVOLUNTARIAS
EN SUDAFRICA Y NAMIBIA EXAMINADA POR EL GRUPO DE TRABAJO

Informacién examinada vy transmitida al Gobierno

395. Las actividades del Grupo de Trabajo relacionadas con las desapariciomes
forzadas o involuntarias en Sudafrica y Namibia figuran en los nueve ultimos
informes presentados a la Comisién 1/.

396. En 1990 no se informé sobre ninguna desaparicién. En carta de fecha 28
de junio de 1990 el Grupo de Trabajo recordd al Gobierno los ocho casos
pendientes que ya le habian sido transmitidos. Hasta el presente no se ha
recibido respuesta.

Informacién y observaciones recibidas de familiares de los desaparecidos
o de organizaciones no gubernamentales

397. Se recibieron informes sobre la situacién general en Sudafrica: en
enero de 1990 del Fondo Internacional de Ayuda y Defensa para Africa
Meridional, y el 22 de junio de 1990 de Amnistia Internacional.

Resumen estadistico

I. Casos, que segun se informa ocurrieron en 1990 0
II. Casos pendientes 8

III. Total de casos transmitidos al Gobierno por el
Grupo de Trabajo 10

IV. Respuestas del Gobierno:

a) Casos respecto de los cuales el Gobierno
ha enviadouna o mas respuestas concretas 10

b) Casos aclarados por las respuestas del Gobierno 2
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IV, PAISES EN LOS QUE SE HAN ACLARADO TODOS LOS CASQS
DE DESAPARICION QUE SE HABIAN COMUNICADO

Panama

Informacidén examinada y transmitida al Gobierno

398. Las actividades del Grupo de Trabajo relacionadas con Panama figuran en
su décimo informe a la Comisidn 1/.

399. En carta de fecha 28 de junioc de 1990 se recordd al Gobierno el Unico
caso pendiente. En 1990 el Grupo de Trabajo no recibié ninguna otra denuncia
de desapariciones en Panama.

Informacién y observaciones recibidas de familiares de los desaparecidos
o_de organizaciones no gubernamentales

400. El1 Grupo de Trabajo recibié informes de la Comisidén para la Defensa de
los Derechos Humanos en Centroamerica (CODEHUCA) segin los cuales durante los
acontecimientos que llevaron al derrocamiento del general Noriega, hubo muchas
victimas civiles que fueron enterradas en fosas comunes. Los familiares no
han recibido la asistencia necesaria del Gobierno para ubicar todas las fosas
comunes y exhumar los cadaveres.

Informacién v _ohservaciones recibidas del Gobiermo

401. Al informar sobre el caso pendiente en carta de fecha 11 de septiembre
de 1990 el Gobierno manifesté que la persona involucrada, un periodista
presuntamente arrestado en octubre de 1989, habia quedado en libertad y
habia presentado una querella contra tres miembros del ejército por su
responsabilidad en los incidentes que habian provocado su desaparicién
temporal. Las fuentes confirmaron su puesta en libertad.

Resumen estadistico
I. Casos que, segin se informa, ocurrieron en 1990 0
II. Casos pendientes 0

III. Total de casos transmitidos al Gobierno por el
Grupo de Trabajo 1

IV. Respuestas del Gobierno:

a) Casos respecto de los cuales el Gobierno
ha enviado una o mas respuestas concretas 1

b) Casos aclarados por las respuestas del Gobierno a/ 1

a/ El desaparecido fue puesto en libertad.
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V. CONCLUSIONES Y RECOY:INDACIONES

402. La cifra total de los casos que el Grupo de Trabajo ha acumulado

desde 1980 se acerca a los 20.000 casos de desaparicidn, ocurridos en

unos 45 paises. En el periodo en estudio, el Grupo transmitid 962 casos

a 20 gobiernos distintos de conformidad con sus métodos de trabajo, 424 de
ellos mediante el procedimiento de urgencia. De los casos transmitidos se
supone que 486 ocurrieron en 1990, La cifra correspondiente a 1989 fue

de 721. Como &s habitual, el Grupo incluye en su informe graficos szobre cads
pais. Por primera vez el Grupo de Trabajo remite a la Comigién un grafics
donde se representa la evolucidén de las desapariciones en el mundo desde 1873,
sobre la base de sus propios ficheros (véase el anexo I).

403. Segin aparece en el grafico la tendencis =5 decreciente; pero las
estadisticas pueden ser engafiosas y el Grupo de Trabajo desearia hacer algunas
advertencias importantes. En primer lugar el grafico no refleja
necesariamente la verdadera situacién de las desapariciones en el mundo,
porque puede haber mas casos que no han llegado a conocimiento del Grupo.

Ya se habia aclarado con anterioridad que probablemente la verdadera dimensién
del problema fuera mucho mayor. Se sabe que en varios paises se da el
fenémeno de las desapariciones, algunas veces en una forma notable, pero el
Grupo de Trabajo sélo tiene unos pocos casos concretos en sus archivos.

En segundo lugar, puede ocurrir que los nuevos casos de desaparicién lleguen a
conocimiento del Grupo después de largas demoras, de forma que la cifra total
para un ano determinado debe incrementarse retroactivamente. En otras
palabras, es posible que, en su debido momento la cantidad 1z casos para 1990,
e incluso para 1989, resulte ser mayor de lo que se ba ronr2sentado en el
grafico. En tercer lugar, la curva en la mitad del grafico es, en cierta
forma, falsa porque la mayoria de los casos para 1983 se dieron en un solo
acontecimiento, descrito en el parrafo 182 del documento E/CN.4/1989/18 y en
el presente informe. Por lo tanto la curva de la situacidén mundial quizas no
sea tan alta como sugiere el grafico, y la tendencia descendente menos
pronunciada de lo que aparece.

404. El Grupo de Trabajo considera que no ha llegado el momento de arriesgar
una explicacién global de esta tendencia, pero si parece evidente la
existencia de una relacidén con la disminucién de la cifra mundial de regimenes
autoritarios. Ahora bien, para la Comisidén de Derechos Humanos el grafico
deberia significar que las medidas contra las desapariciones tomadas

desde 1989 parecerian estar dando resultado. Por otra parte, no deberia
inferirge del gréafico que la Comisidn pueda bajar la guardia. Para esto hay
varias razones: una es que varios cientos de personas desaparecidas en un aflo
sigue siendo todavia una cifra notable, sobre todo partiendo de la base de que
el que exista un solo caso ya es demasiado. Otra razdén es que sigue
existiendo una represidén rampante en algunas partes del mundo, y que podrian
comenzar a aumentar las desapariciones. Pero lo mas importante de todo es que
el fendémeno no termina cuando el grafico ha alcanzado el nivel cero. Continua
hasta que el ultimo de los casos pendientes haya sido aclarado. Por lo tanto,
el Grupo de Trabajo insta a la Comisidén a que continie prestandole la maxima
atencidn a este asunto.
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405. El1 Grupo de Trabajo no funciona aisladamente, ya que depende de un flujo
de informacidén de fuentes independientes, como asi también de la cooperacién
de los Estados. A este respecto se puede citar el parrafo 349 del informe del
afo pasado (E/CN.4/1990/13), que se refiere a la forma en que el Grupo de
Trabajo enfoca los casos individuales de desaparicién y a sus contactos con
los gobiernos. El Grupo observa con satisfaccidén que en la actualidad son muy
pocos los gobiernos que no brindan su cooperacidén. Es muy valioso el
creciente interés demostrado por los familiares de los desaparecidos y por las
organizaciones no gubernamentales en diversas partes del mundo.

406. Como ya lo senald el Grupo de Trabajo en su informe anterior, quizads el
factor mds importante que contribuye al fendmeno de la desaparicién sea la
impunidad. Los autores de las violaciones de los derechos humanos, ya sean
civiles o militares, son tanto mds irresponsables cuanto que no han de dar
cuenta de sus actos ante un tribunal. Por otra parte, los grupos subversivos
son cada vez mas osados cuando reiteran con impunidad los actos de violencia.
Esa impunidad puede inducir a las victimas a recurrir a la autodefensa,
actuando como juez y verdugo al mismo tiempo. El juego entre estos diversos
factores suele elevar el nivel de violencia que reina en un pais y, por lo
tanto, cimenta la impunidad.

407, Un alto nivel de militarizacidn suele ser la respuesta gubernamental a
la actividad violenta de grupos subversivos. Desde un comienzo el Grupo ha
considerado que la influencia de esos grupos sobre el goce de los derechos
humanos y las atrocidades que cometen han sido importantes factores para
evaluar el contenido de violencia en que ocurren las desapariciomes.

En cuanto se inicia una campana antisubversiva contra tales grupos suele
aumentar el nimero de denuncias sobre violaciones de los derechos humanos.

En estas circunstancias la impunidad es practicamente endémica. Esto vale
también para las operaciones realizadas por fuerzas paramilitares de varia
indole. Es necesario que en aquellos paises donde esta clase de fuerzas
operan legalmente, por ejemplo, como grupo de defensa civil, se circunscriban
sus responsabilidades respecto al mantenimiento del orden pdblico. Cuando las
fuerzas paramilitares toman la forma de escuadrones de la muerte o algo
similar, la responsabilidad es casi ilusoria, especialmente si el Gobierno no
desea tomar medidas decisivas contra ellos.

408. El problema de la impunidad puede complicarse seriamente por la
reticencia en la administracién de justicia. En este sentido, la experiencia
del Grupo de Trabajo ha demostrado que los tribunales militares contribuyen
considerablemente a la impunidad. Un tema recurrente en tiempo de crisis
interna o bajo la doctrina de la seguridad nacional es que muy pocas veces se
investiga en una forma rigurosa la conducta de los militares acusados de haber
cometido graves infracciones contra los paisanos. En los pocos casos en que
se llega a juicio, generalmente se los absuelve o se dictan sentencias que no
tienen ninguna relacién con el delito cometido. Incluso es comin que sean
ascendidos. El Grupo de Trabajo observa con preocupacién continua la
difundida tendencia de conferir a los tribunales militares competencia en
materia de violaciones de los derechos humanos.



E/CN.4/1991/20
pagina 98

409. Otro factor que puede contribuir a la impunidad es la administracion de
la justicia, que a menudo sufre de una paralisis institucional. Los fiscales
¥ los jueces suelen encontrarse sobrecargados de trabajo y amenazados, de
suerte que tienden a demorarse en la instruccidén de las causas. La paradlisis
también puede producirse por una falta de cooperacidén del Poder Ejecutivo.
Tenemos un ejemplo pertinente en el habeas corpus, el arma mas poderosa contra
la detencidn ilegal. Como su éxito depende, en {iltima instancia, de la
voluntad del ejecutivo de suministrar informacidén sobre una persona
desaparecida, el habeas corpus es ind(til si la cooperacién se detiene en la
puerta del cuartel. Ademis, hay muchos ejemplos de obstaculos practicos y
juridicos a su uso eficaz que los gobiernos no ven la necesidad de suprimir o
que ellos mismos han puesto intencionadamente. El Grupo de Trabajo comprueba
con profunda frustracidén el hecho de que, de esta suerte, el habeas corpus sea
virtualmente inGtil cuando las desapariciones se generalizan. Los gobiernos
afectados deberian realizar una revisidn sistemitica de los procedimientos de
habeas corpus, corrigiendo sus deficiencias.

410. En algunas instancias se concede un perddén o una amnistia a las personas
sospechosas o responsables de violaciones de los derechos humanos, desapari-
ciones inclusive. Estas medidas se justifican por razones politicas y de
seguridad nacional, de reconciliacidn nacional o de pacificacidén. Pero al
Grupo de Trabajo le cuesta aceptar que una consecuencia -de facto o de jure-
de algunas de estas medidas sea impedir que se investigue la suerte o el
paradero de las personas desaparecidas. Es comprensible que sus familiares
obtengan un pobre consuelo de este tipo de politicas, aunque estén destinadas
a impedir la repeticidén de hechos tales como las desapariciones.

411. En informes sucesivos el Grupo de Trabajo ha llamado la atencidn sobre
la intimidacidn, las amenazas y las diversas formas de represalia contra
familiares y grupos de derechos humanos involucrados en casos de
desapariciones forzadas. En su 46° periodo de sesiones la Comisién aprobd

la resolucién 1990/76 donde se alentaba al Grupo a que tomara medidas mas
eficaces para proteger a las personas o a los grupos victimas de represalias a
raiz de sus actividades en materia de derechos humanos. Para ocuparse de este
asunto el Grupo mejoré sus métodos de trabajo mediante la aplicacidén de un
procedimiento de "pronta intervencidén" (véase el parrafo 26) que intenta
utilizar y perfeccionar en el futuro.

412. El Grupo de Trabajo tuvo la suerte de haber recibido una invitacién del
Gobierno de las Filipinas para visitar dicho pais. El informe sobre la
misién, junto con sus conclusiones y recomendaciones, se presenta a la
Comisién como una adicidén al presente informe.

413. A este respecto, el Grupo de Trabajo ha expresado previamente su
preocupacién por la falta de seguimiento a sus recomendaciones en informes
similares, especialmente aquellos sobre las misiones al Per( (1985 y 1986),
Guatemala (1987) y Colombia (1988). Los citados Gobiernos no han respondido
a la solicitud de informacién de la Comisidn, contenida en su

resolucién 1990/30. El Grupo considera que la Comisidén deberia seguir de
cerca esta cuestidén, para evitar que los informes de la misién reciban sélo
una referencia fugaz durante el periodo de sesiones y todos los olviden
prontamente, incluso el Gobierno interesado.
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414, En numerosas ocasiones el Grupo de Trabajo ha destacado la urgente
necesidad de que la Comisidén de Derechos Humanos adoptara un instrumento
internacional sobre el problema de las desapariciones forzadas o
involuntarias. El Grupo se congratula de que, en su 42° periodo de sesiones
(E/CN.4/1991/2~E/CN.4/Sub.2/1990/59), la Subcomisidén de Prevencién de
Discriminaciones y Proteccién a las Minorias haya finalizado el texto de un
proyecto de declaracidn sobre este tema. El documento es el resultado de una
amplia fase preparatoria, que incluye la participacidén del Grupo de Trabajo y
de sus miembros. El Grupo recomienda a la Comisidén que adopte el proyecto en
su 47° periodo de sesiomes.
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Vi. APROBACION DEL iNFORME

415. En la Gltima sesién de su 32° periodo de sasiones, celebrada el 14 de
diciembre de 1990, los miembros del Grupo de irzpajo sobre Desapariciones
Forzadas o Involuntarias aprobaron el presente informe.

Ivaanosevski (Yugoslavia}
Presidente/Relator

Toine van Dongen (Paises Bajos)
Jonas K. D. Foli (Ghana)

Agha Hilaly (Pakistén)

Diego Garcia-Sayan (Perd)
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Anexo I
GRAFICO DE LA EVOLUCION DE LAS DESAPARICIONES EN
EL MUNDO DESDE 1973
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Anexo 11

GRAFICOS DE LA EVOLUCION DE LAS DESAPARICIONES EN PAISES EN
10S QUE SE HAN TRANSMITIDO MAS DE 50 CASOS
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DESAPARICIONES EN LA ARGENTINA EN EL PERIODO 1974-1990
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DESAPARICIONES EN COLOMBIA EN EL PERIODO 1974-1990
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DESAPARICIONES EN EL SALVADOR EN EL PERIODO 1974-1990
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DESAPARICIONES EN HONDURAS EN EL PERIODO 1974-1990
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DESAPARICIONES EN LA INDIA EN-EL PERIODO 1974-1990
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DESAPARICIONES TRANSMITIDAS A INDONESIA EN EL PERIODO 1974-1990
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DESAPARICIONES EN LA REPUBLICA ISLAMICA DEL IRAN
EN EL PERIODO 1974-1990
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DESAPARICIONES EN EL IRAQ EN EL PERIODO 1974-1990
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DESAPARICIONES EN EL LIBANC EN EL PERIODO 1974-1990
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DESAPARICIONES EN MEXICO EN EL PERIODO 1974-1990
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DESAPARICIONES EN NICARAGUA EN EL PERIODO 1974-1990
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DESAPARICIONES EN LAS FILIPINAS EN EL PERIODO 1974-1990
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DESAPARICIONES EN SRI LANKA EN EL PERIODO 1974-1990

144 \128 \

100 - -§ %
1IAE

A ln

74 7576 77 78 79 80 81 82 83 84 85 86 87 88 89 90




